Benutzernandbuch

sHooT WOW! sHAReE NOW! Dieses Benutzerhandbuch enthélt detaillierte Bedienungshinweise fiir lhre Kamera.

NX 1 0 0 D Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch griindlich durch.
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Urheberrechtsinformationen

* Microsoft Windows und das Windows-Logo sind eingetragene
Marken der Microsoft Corporation.

» Mac und Apple App Store sind eingetragene Marken der Apple
Corporation.

» Google Play Store ist eine eingetragene Marke von Google, Inc.
* microSD™, microSDHC™ und microSDXC™ sind eingetragene

Marken der SD Association.
HuoITil

* HDMI, das HDMI-Logo und der Begriff
,High Definition Multimedia Interface” sind HIGH.DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
Marken oder eingetragene Marken von HDMI
Licensing LLC.

» Wi-Fi®, das Wi-Fi CERTIFIED-Logo und das Wi-Fi-Logo sind
eingetragene Marken der Wi-Fi Alliance.

« Marken und Handelsnamen, die in diesem Handbuch verwendet
werden, sind das Eigentum ihrer jeweiligen EigentUimer.

« Anderungen der technischen Daten der Kamera und des Inhalts
dieser Bedienungsanleitung aufgrund von Verbesserung von
Kamerafunktionen ohne vorherige Bekanntmachung vorbehalten.

+ Die Wiederverwendung oder Verbreitung von Teilen dieses
Handbuchs ohne vorherige Genehmigung ist verboten.

« Wir empfehlen, dass Sie Ihre Kamera in dem Land verwenden, in
dem Sie sie gekauft haben.

* Nutzen Sie diese Kamera verantwortungsvoll und halten Sie alle
Gesetze und Richtlinien ein, die ihren Gebrauch betreffen.

« Lesen Sie fUr Informationen zur Open Source License die Datei
,OpenSourcelnfo.pdf* auf der mitgelieferten CD-ROM.

PlanetFirst steht fir das Engagement von Samsung
Electronics fur eine nachhaltige Entwicklung und soziale
Verantwortung durch 6konomisch gelenkte Geschéafts- und

RoH§ o o
Compliant | - \Managementaktivitaten.




Hinweise zu Sicherheit und Gesundheit

Beachten Sie stets die folgenden Warn- und Bedienungshinweise, um
gefahrliche Situationen zu vermeiden und die bestmogliche Leistung der
Kamera zu gewahrleisten.

Warnung - Situationen, in denen Sie oder andere

verletzt werden konnten

Bauen Sie die Kamera nicht auseinander und versuchen
Sie nicht, sie zu reparieren.

Dadurch kénnen elektrische Schldge oder Schaden an der Kamera
verursacht werden.

Verwenden Sie die Kamera nicht in der Nahe von leicht
entziindlichen oder explosionsgefahrdeten Gasen oder
Flussigkeiten.

Dadurch kann ein Feuer oder eine Explosion verursacht werden.

Achten Sie darauf, dass keine entziindlichen Materialien
in die Kamera gelangen, und bewahren Sie derartige
Materialien nicht nahe der Kamera auf.

Dadurch kann Feuer oder ein elektrischer Schlag verursacht werden.

Fassen Sie die Kamera nicht mit nassen Handen an.
Dadurch kann ein elektrischer Schlag verursacht werden.

Verhindern Sie Augenschaden von aufgenommenen
Personen.

Verwenden Sie den Blitz nicht zu nahe (nicht ndher als 1 m) an den
Augen von Menschen und Tieren. Wenn der Blitz zu nahe an den
Augen eingesetzt wird, kann dies zu vortbergehenden oder dauerhaften
Sehschaden fuhren.

Halten Sie Kleinkinder und Haustiere von der Kamera fern.
Achten Sie darauf, dass die Kamera und samtliches Zubehdr nicht

in die Reichweite kleiner Kinder oder Haustiere gelangen. Kleine Teile
kénnen zu Ersticken oder schweren Verletzungen bei Verschlucken
fuhren. Auch bewegliche Teile und Zubehorteile konnen Gefahren
darstellen.

Setzen Sie die Kamera nicht liber langere Zeit direktem
Sonnenlicht oder hohen Temperaturen aus.

Wenn die Kamera langere Zeit Sonnenlicht oder extremen Temperaturen
ausgesetzt ist, kann dies zu Schaden an den internen Komponenten
fuhren.

Decken Sie die Kamera nicht mit Decken oder Kleidung
ab.

Die Kamera kann sich Uberhitzen, wodurch sich die Kamera verziehen
oder ein Feuer verursacht werden kann.

Bei Gewitter sollten Sie das Netzkabel nicht anfassen und
sich nicht dem Ladegerat nahern.

Dadurch kann ein elektrischer Schlag verursacht werden.



Hinweise zu Sicherheit und Gesundheit

Sollten Fliissigkeiten oder Fremdkérper in die Kamera

gelangen, trennen Sie unverziiglich alle Energiequellen wie

den Akku ab und wenden Sie sich dann an ein Samsung-
Kundendienstzentrum.

Halten Sie sich an jegliche Vorschriften, die die
Verwendung der Kamera in bestimmten Gebieten
einschranken.

» Vermeiden Sie Interferenzen mit anderen elektronischen Geraten.

 Schalten Sie die Kamera aus, wenn Sie sich in einem Flugzeug
befinden. lhre Kamera kann Interferenzen mit den technischen
Geraten des Flugzeugs verursachen. Befolgen Sie alle Vorschriften
der Fluglinie und schalten Sie Ihre Kamera aus, wenn Sie vom
Fluglinienpersonal dazu aufgefordert werden.

« Schalten Sie die Kamera in der Nahe von medizinischen Geraten
aus. Ihre Kamera kann medizinische Gerate in Krankenhausern
oder Pflegeeinrichtungen stdren. Beachten Sie alle Vorschriften,
ausgehangten Warnhinweise und Anweisungen von Seiten des
medizinischen Personals.

Vermeiden Sie Stérungen bei Herzschrittmachern.

Die Hersteller von Herzschrittmachern sowie die unabhangige
Forschungsgruppe ,Wireless Technology Research® empfehlen, dass
ein Mindestabstand von 15 cm zwischen einer Kamera und einem
Herzschrittmacher eingehalten werden sollte, um mdgliche Stérungen
beim Herzschrittmacher zu vermeiden. Wenn Sie glauben, dass ein
Herzschrittmacher oder ein anderes medizinisches Geréat gestort
wird, schalten Sie die Kamera sofort aus und wenden Sie sich an den
Hersteller des Herzschrittmachers oder medizinischen Geréts.

Vorsicht - Situationen, in denen die Kamera oder

andere Geréate beschadigt werden kénnten

Entfernen Sie die Akkus aus der Kamera, wenn Sie sie fiir
langere Zeit lagern méchten.

Eingelegte Akkus kdnnen mit der Zeit auslaufen oder korrodieren und
dadurch schwere Schaden an der Kamera verursachen.

Verwenden Sie nur originale, vom Hersteller empfohlene
Lithium-lonen-Ersatzakkus. Beschadigen oder erhitzen Sie
den Akku nicht.

Ungeeignete, beschadigte oder erhitzte Akkus kdnnen zu Feuer oder
Personenschéaden flhren.

Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus,

Ladegerate, Kabel und Zubehérteile.

+ Das Verwenden nicht zugelassener Akkus, Ladegerate, Kabel oder
Zubehdrteile kann Explosionen von Akkus, Schaden an der Kamera
oder Verletzungen verursachen.

« Samsung ist nicht haftbar fir Schéaden oder Verletzungen, die durch

nicht zugelassene Akkus, Ladegeréate, Kabel oder Zubehorteile
verursacht werden.

Verwenden Sie den Akku nur flir den vorgesehenen
Zweck.

Die unsachgemaéBe Verwendung des Akkus kann Feuer oder einen
elektrischen Schlag verursachen.



Hinweise zu Sicherheit und Gesundheit

Beriihren Sie den Blitz nicht, wéahrend er ziindet.

Der Blitz ist beim Zinden sehr hei3 und kann Verbrennungen
verursachen.

Verwenden Sie zum Aufladen von Akkus kein
beschadigtes Netzkabel, keinen beschadigten Netzstecker
und keine beschadigte Steckdose.

Dadurch kann Feuer oder ein elektrischer Schlag verursacht werden.

Betatigen Sie die Teile der Kamera nicht gewaltsam und
Uben Sie keinen Druck auf die Kamera aus.

Dadurch kénnen Fehlfunktionen der Kamera verursacht werden.

Lassen Sie Sorgfalt walten, wenn Sie Kabel anschlieBen
oder Akkus oder Speicherkarten einsetzen.
Durch gewaltsames Einstecken von Steckern, falsche Verbindungskabel

oder unsachgemal eingesetzte Akkus und Speicherkarten kénnen
Anschllsse, Steckverbinder und Zubehorteile beschéadigt werden.

Halten Sie Karten mit Magnetstreifen vom Kameragehause
fern.

Anderenfalls kbnnen auf der Karte gespeicherte Informationen
beschadigt oder geléscht werden.

Verwenden Sie niemals einen beschadigten Akku oder
eine beschéadigte Speicherkarte.

Dadurch kénnen elektrische Schlage, Fehlfunktionen der Kamera oder
ein Feuer verursacht werden.

Priifen Sie vor der Benutzung die ordnungsgemaBe
Funktion der Kamera.
Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fur verlorenen Dateien

oder Schéden, die aus Kamerafehlfunktionen oder unsachgeméaBem
Gebrauch resultieren.

SchlieBen Sie das kleinere Ende des USB-Kabels an lhre
Kamera an.

Wenn Sie das Kabel falsch herum anschlieBen, kdnnen Dateien
beschadigt werden. Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung fiir
Datenverluste.

Schiitzen Sie das Objektiv der Kamera.

Setzen Sie das Objektiv keinem direkten Sonnenlicht aus, da der
Bildsensor dadurch mdéglicherweise verfarbt wird oder anschlieBend
nicht mehr richtig funktioniert.

Sollte die Kamera liberhitzen, entnehmen Sie den Akku
und lassen Sie ihn abkiihlen.

* Durch langere Verwendung kann der Akku Uberhitzt werden, wodurch
die Temperatur in der Kamera ansteigt. Sollte die Kamera nicht mehr
funktionieren, entnehmen Sie den Akku und lassen Sie ihn abkuhlen.

 Hohe interne Temperaturen konnen zu Stérungen auf lhren Fotos

fuhren. Das ist normal und wirkt sich nicht auf die Gesamtleistung der
Kamera aus.



Hinweise zu Sicherheit und Gesundheit

Vermeiden Sie Interferenzen mit anderen elektronischen
Geraten.

Ihre Kamera strahlt Hochfrequenzsignale (HF-Signale) aus, die
ungeschirmte oder falsch geschirmte elektronische Gerate, wie z. B.
Herzschrittmacher, Horgerate, medizinische Gerate und andere
elektronische Gerate zu Hause oder in Fahrzeugen storen kdnnen.
Wenden Sie sich an die Hersteller lhrer elektronischen Gerate,

um jegliche Stérungsprobleme zu beseitigen. Verwenden Sie nur
von Samsung zugelassenes Zubehdr und Gerate, um ungewollte
Interferenzen zu verhindern.

Verwenden Sie lhre Kamera in einer normalen Position.
Vermeiden Sie Kontakt mit der eingebauten Antenne Ihrer Kamera.

Ihre Verantwortung bei der Dateniibertragung

« Uber WLAN Ubertragene Daten kénnen abgefangen werden.
Vermeiden Sie es daher, an ¢ffentlichen Platzen oder in éffentlichen
Netzwerken sensible Daten zu Ubertragen.

» Der Kamerahersteller ist nicht haftbar flr jegliche Datentbertragung,
die Urheberrechte, Marken, Gesetze zum Schutz des geistigen
Figentums oder Vorschriften tiber Verhalten in der Offentlichkeit
verletzt.




In diesem Benutzerhandbuch verwendete Zeichen

In diesem Benutzerhandbuch verwendete Im Aufnahmemodus verwendete Zeichen

Symbole

Symbol | Funktion Smart Auto SMART
n Zusatzinformationen Programm P
& Sicherheitswarnungen und -hinweise Zeitautomatik A

Kameratasten. Beispielsweise repréasentiert [Ausldser] Blendenautomatik S

[] die Ausldsertaste. Manuell M

() Seitennummer der zugehdrigen Informationen Objektiv-Prioritat ®
Die Reihenfolge der Optionen oder Menus, die Sie fur die Magic O
Durchfiihrung eines Schritts auswahlen mussen; Beispiel:

Wahlen Sie (0@ — Qualitéat aus (bedeutet ,Wahlen Sie Szene SCN
() und dann Qualitat aus.”). ) )

— | Die Nummer neben dem Symbol kann sich abhangig Videoclip i
vom Aufnahmemodus unterscheiden. Das bedeutet, Wi-Fi Wi-Fi
dass sich einige Optionen moglicherweise unter ()&
oder (@)@ befinden.

Dieses Handbuch bezieht sich auf den Programmmodus.
* Anmerkung
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Kérperhaltungen beim Fotografieren

Gestalten Sie das Bild; stehen Sie gerade, die Beine schulterbreit

Um gute Fotos zu erhalten, ist die richtige Képerhaltung wichtig, damit . .
auseinander und halten Sie Ihre Ellbogen nach unten.

die Kamera stabil gehalten wird. Auch wenn Sie die Kamera richtig
halten, kdnnen durch eine falsche Kdrperhaltung Verwacklungen
verursacht werden. Stehen Sie aufrecht und verhalten Sie sich
ruhig, um eine stabile Basis fUr die Kamera zu bilden. Halten Sie
beim Fotografieren mit langen Verschlusszeiten Ihren Atem an, um
Korperbewegungen minimal zu halten.

Halten der Kamera

Halten Sie die Kamera mit der rechten Hand und platzieren Sie lhren
Zeigefinger auf der Auslosertaste. Positionieren Sie Ihre linke Hand
unterhalb des Objektivs, um die Kamera zu stitzen.
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In der Hocke fotografieren

Gestalten Sie das Bild; setzen Sie sich in die Hocke, so dass ein Knie
den Boden berihrt; behalten Sie eine gerade Haltung bei.

Blende

Die Blende steuert die Lichtmenge, die in die Kamera eintritt. Sie ist eine
der drei Faktoren, die die Belichtung bestimmen. Die Blende umfasst
dinne Metalllamellen, die gedffnet und geschlossen werden, um Licht
durch die Blende in die Kamera eintreten zu lassen. Die BlendengroBe
steht in enger Verbindung mit der Helligkeit des Fotos: je groBer die
Blendendffnung, desto heller das Foto; je kleiner die Blendendffinung,
desto dunkler das Foto.

BlendengréBen

Kleinste Blende mittlere Blende groBte Blende

dunkles Foto helles Foto
(kleine Blendendffnung) (groBe Blendendffnung)



Begriffe aus der Fotografie

Die BlendengréBe wird durch einen Wert angegeben, der als ,,F-Zahl*
bekannt ist. Die F-Zahl reprasentiert die Brennweite, geteilt durch den
Objektivdurchmesser. Verflgt beispielsweise ein Objektiv mit einer
Brennweite von 50 mm Uber die F-Zahl F2, betragt der Durchmesser
der Blende 25 mm.(50 mm/25 mm=F2) Je kleiner die F-Zahl, desto
groBer die BlendengrdBe.

Die Offnung in der Blende wird als Belichtungswert (EV) bezeichnet.
Durch Erhdhen des Belichtungswerts (+1 EV) wird die Lichtmenge
verdoppelt. Durch Verringern des Belichtungswerts (-1 EV) wird die
Lichtmenge halbiert. Mit der Belichtungskompensation kénnen Sie die
Lichtmenge fein abstimmen, indem Belichtungswerte in 1/2, 1/3 EV
usw. unterteilt werden.

+1EV -1EV

!

F2 F2.8 F4

Belichtungsreihe

Blendenwert und Scharfentiefe

Durch Einstellen der Blende kann der Hintergrund von Fotos unscharf
oder scharf werden. Dies wird als Schérfentiefe bezeichnet, die groB
oder klein sein kann.

Foto mit groBer Scharfentiefe Foto mit kleiner Schéarfentiefe

Die Blende umfasst mehrere Lamellen. Diese Lamellen bewegen sich

a gleichzeitig und bestimmen die Lichtmenge, die durch die Blendendffnung
tritt. AuBerdem hat die Anzahl der Lamellen eine Auswirkung auf das
Erscheinungsbild von Licht in Nachtaufnahmen. Wenn die Blende eine
gerade Anzahl von Lamellen aufweist, wird das Licht in die entsprechende
Anzahl von Abschnitten aufgeteilt. Ist die Zahl der Lamellen ungerade, ist die
Anzahl der Abschnitte doppelt so groB wie die Anzahl der Lamellen.

Beispielsweise teilt eine Blende mit 8 Lamellen Licht in 8 Abschnitte und eine
Blende mit 7 Lamellen in 14 Abschnitte auf.

7 Lamellen 8 Lamellen
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Verschlusszeit

Die Verschlusszeit gibt die Offnungszeit des Verschlusses an. Sie ist
ein wichtiger Faktor flr die Helligkeit von Fotos, da dadurch das Licht
gesteuert wird, das durch die Blende auf den Bildsensor gelangt.

In der Regel ist die Verschlusszeit manuell einstellbar. Das MaB fur
die Verschlusszeit ist der ,Lichtwert” (EV). Die Verschlusszeit wird in

Intervallenvon 1s, 1/2s,1/4s,1/8 s, 1/15s, 1/1000 s, 1/2000 s usw.

angegeben.

+1EBV

Belichtung
-1EV

1s 1/2s 1/4s 1/8s 1/15s 1/30s

Verschlusszeit

Umso kiirzer daher die Verschlusszeit, desto weniger :
Dementsprechend fallt mehr Licht ein, je langer die Verschlusszeit
betragt.

Wie an den nachstehenden Fotos ersichtlich, wird bei einer langen
Verschlusszeit mehr Licht eingelassen, wodurch das Foto heller wird.
Eine kurze Verschlusszeit &8sst dagegen weniger Licht ein, so dass das
Foto dunkler wird, bewegliche Motive aber auch schérfer dargestellt
werden.

0,8s 0,004 s
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|SO_ Em pﬂ nd | ICh kelt Da ein niedrige ISO-Empfindlichkeit bedeutet, dass die Kamera weniger

lichtempfindlich ist, wird fir optimale Fotos mehr Licht bendtigt. Wenn
Die Belichtung eines Bildes wird von der Empfindlichkeit der Kamera Sie eine niedrige ISO-Empfindlichkeit einstellen, missen Sie eine
bestimmt. Sie basiert auf dem internationalen Filmstandard gréBere Blendendffnung oder eine langere Verschlusszeit wahlen, damit
(ISO-Standard). Bei Digitalkameras gibt dieser Empfindlichkeitsgrad die mehr Licht in die Kamera gelangt. Beispielsweise erfordert eine niedrige
Empfindlichkeit des digitalen Mechanismus an, der das Bild aufnimmt. ISO-Empfindlichkeit an einem sonnigen Tag, an dem viel Licht verflgbar

ist, keine lange Verschlusszeit. An einem dunklen Ort oder in der Nacht
Die ISO-Empfindlichkeit verdoppelt sich jeweils bei doppelten Werten. ergeben eine niedrige ISO-Empfindlichkeit und eine kurze Verschlusszeit
Beispielsweise ermdglicht die Einstellung auf ISO 200 im Vergleich zu jedoch ein unscharfes Foto.

ISO 100 das Fotografieren mit der Halfte der Verschlusszeit. Hohere
ISO-Einstellungen kénnen jedoch zu kérnigen Fotos fuhren, wodurch
die Fotos ein ,verrauschtes® oder schmutziges Erscheinungsbild
erhalten. Eine allgemeine Regel besagt, dass eine niedrige 1SO-
Einstellung verwendet werden soll, um kdrnige Fotos zu vermeiden,
auBer wenn bei Dunkelheit oder in der Nacht fotografiert wird.

Foto, das mit Stativ und hoher Unscharfes Foto mit niedriger
Empfindlichkeit aufgenommen wurde ISO-Empfindlichkeit

Unterschiede in Qualitdt und Helligkeit je nach ISO-Empfindlichkeit
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Belichtungsregelung durch
Blendeneinstellung, Verschlusszeit und
ISO-Empfindlichkeit

Beim Fotografieren besteht ein enger Zusammenhang zwischen
Blendeneinstellung, Verschlusszeit und ISO-Empfindlichkeit. Die
Blendeneinstellung bestimmt die Offnung, die die in die Kamera
eintretende Lichtmenge regelt, wahrend die Verschlusszeit die Zeitdauer
bestimmt, fUr die Licht eintreten kann. Die ISO-Empfindlichkeit gibt die
Geschwindigkeit an, mit der der Film auf Licht reagiert. Zusammen
werden diese drei Aspekte als Belichtungsdreieck bezeichnet.

Eine Anderung der Verschlusszeit, des Blendenwertes oder der
ISO-Empfindlichkeit kann durch Anpassen anderer Einstellungen
ausgeglichen werden, so dass die einfallende Lichtmenge gleich

bleibt. Die Ergebnisse &ndern sich entsprechend den vorgenommenen
Einstellungen. Beispielsweise kann durch die Anderung der
Verschlusszeit Bewegung eingefangen werden, die Blende kontrolliert
die Tiefenscharfe und die ISO-Empfindlichkeit wirkt sich darauf aus, wie
kdrnig ein Foto wird.

groBBe Blendendffnung
= mehr Licht

kleine Blendendffnung
= weniger Licht

Blendenwert

Weit = geringe Scharfentiefe
Eng = hohe Scharfentiefe

Verschlusszeit

Einstellungen

kurze Verschlusszeit
= weniger Licht
lange Verschlusszeit
= mehr Licht

Ergebnis

Kurz = scharf
Lang = unscharf

ISO
Empfindlichkeit

hohe Empfindlichkeit

= lichtempfindlicher
niedrige Empfindlichkeit
= weniger
lichtempfindlich

Hoch = kdrniger
Niedrig = weniger kdrnig
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Zusammenspiel von Brennweite, Winkel
und Perspektive

Die Brennweite wird in Millimetern gemessen. Vereinfacht ausgedrickt,
ist sie die Entfernung einer Linse zu ihnrem Brennpunkt. Sie beeinflusst
den Bildwinkel und damit den Bildausschnitt. Eine kurze Brennweite
fuhrt zu einem weiten Winkel, so dass Weitwinkelaufnahmen gemacht
werden koénnen. Eine lange Brennweite ergibt einen engen Winkel, mit
dem Teleaufnahmen gemacht werden kénnen.

Kurze Brennweite

Weitwinkel-Objektiv

Weitwinkelaufnahme

weiter Winkel

Lange Brennweite

Tele-Objektiv

schmaler Winkel

ﬁ

Teleaufnahme

Betrachten Sie die Unterschiede in den nachstehenden Fotos.

e

Winkel 20 mm Winkel 50 mm

empfohlen wird.

Winkel 200 mm

Normalerweise ist ein Weitwinkel-Objektiv fir Landschaftsaufnahmen
geeignet, wahrend ein Tele-Objektiv flr Sportveranstaltungen oder Portréts
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Scharfentiefe

Portrats und Stillleben wirken am besten, wenn der Hintergrund
unscharf ist, so dass das Motiv hervorgehoben wird. In Abhangigkeit
der fokussierten Bereiche kann ein Foto scharf oder unscharf werden.
Dies wird als ,kleine Scharfentiefe” oder ,groBe Scharfentiefe”
bezeichnet.

Die Scharfentiefe ist der scharfgestellte Bereich, der das Motiv umgibt.
Eine kleine Schérfentiefe bedeutet daher, dass der scharfgestellte
Bereich eng ist, und eine groBe Scharfentiefe gibt an, dass der
scharfgestellte Bereich weit ist.

Ein Foto mit einer kleinen Schérfentiefe, auf dem das Motiv
hervorgehoben wirkt und der Rest unscharf ist, kann mit einem Tele-
Objektiv oder durch Einstellungen einer kleinen Blendenzahl erzielt
werden. Umgekehrt wird ein Foto mit einer groBen Scharfentiefe, auf
dem der gesamte Bildinhalt scharf ist, mit einem Weitwinkel-Objektiv
oder durch Einstellungen einer groBen Blendenzahl erhalten.

geringe Schérfentiefe groBe Scharfentiefe

Wie erzielt man Unschéarfewirkungen?

Schérfentiefe ist vom Blendenwert abhangig

Je groBer die Blendendffnung ist (d. h. je kleiner der Blendenwert ist),
desto geringer wird die Schérfentiefe. Wenn die Verschlusszeit und die
ISO-Empfindlichkeit unveréandert gelassen werden, fihrt ein niedriger
Blendenwert zu einem Foto mit geringer Scharfentiefe.

20 mm F5.7 50 mm F22
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Schérfentiefe ist von der Brennweite abhangig Schérfentiefe ist abhangig von der Entfernung

dem Motiv und der Kamera
Je groBer die Brennweite ist, desto geringer wird die Schérfentiefe.

Zum Aufnehmen eines Fotos mit geringer Schérfentiefe ist ein Je Kleiner die Entfernung zwischen dem Motiv und der Kamera ist,

Teleobjektiv mit groBer Brennweite besser geeignet als ein Teleobjektiv desto geringer wird die Scharfentiefe. Wenn daher nahe am Motiv

mit kleiner Brennweite. fotografiert wird, kann ein Foto mit geringer Schéarfentiefe erhalten
werden.

Foto, das mit einem 100 mm-Teleobjektiv
aufgenommen wurde

Foto, das mit einem 20-mm-Teleobjektiv  Foto, das mit einem 100-mm-Teleobjektiv
aufgenommen wurde aufgenommen wurde

Foto, das mit geringem Abstand zum Motiv
aufgenommen wurde
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Vorabkontrolle der Scharfentiefe

Verwenden Sie zur Vorabkontrolle der Scharfentiefe die
benutzerdefinierte Taste. Wenn Sie die Taste driicken, stellt die Kamera
die Blende auf den voreingestellten Wert ein und zeigt das Ergebnis
auf dem Bildschirm an. Stellen Sie die Funktion der benutzerdefinierten
Taste auf Opt. Vorschau ein. (S. 128)

===

af \O

O/{’\

/(

Bildgestaltung

Das Fotografieren von spannenden Motiven macht Spal. Aber damit
spannende Motive auch im Foto spannend wirken, muss das Foto
entsprechend gestaltet werden.

—

Bei der Bildgestaltung ist es wichtig, die Motiv-Anordnung zu beachten.

Gestaltung in der Fotografie bedeutet, dass die Gegenstande auf
dem Bild angeordnet werden. Das Befolgen der Drittel-Regel fUhrt
gewdhnlich zu einer guten Bildgestaltung.

Drittel-Regel

Um die Drittel-Regel anzuwenden, teilen Sie das Bild gedanklich in ein
Muster mit 3 mal 3 Rechtecken auf.

Um Fotos zu gestalten, die das Motiv am besten betonen, achten Sie
darauf, dass sich das Motiv an einer der Ecken des Rechtecks in der
Mitte befindet.
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Unter Anwendung der Drittel-Regel entstehen Fotos mit einer
harmonischen und ansprechenden Gestaltung. Nachstehend sehen Sie

einige Beispiele.

[

Fotos mit zwei Motiven

Befindet sich das Motiv in einer Ecke des Fotos, kann das Bild
unausgeglichenen wirken. Indem Sie ein zweites Motiv in der
gegenuberliegenden Ecke aufnehmen, kénnen eine harmonische

Wirkung erzielen.

MotivT

nicht stabil stabil
Bei Landschaftsaufnahmen entsteht eine unausgeglichene Wirkung,

wenn sich der Horizont in der Mitte befindet. Das Foto wirkt besser,
wenn Sie den Horizont nach oben oder unten verlagern.

Motiv 1

nicht stabil stabil
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Blitz

Licht ist in der Fotografie eine der wichtigsten Komponenten. Es ist
nicht leicht, jederzeit und Uberall ausreichend Licht zur Verfigung zu
haben. Mit einem Blitzgerat kdnnen Sie die Lichtverhéltnisse verbessern
und vielfaltige Effekte erzeugen.

Mit einem Blitz kann man auch unter schlechten Lichtverhaltnissen
eine geeignete Belichtungszeit erzielen. Auch in einer lichtdurchfluteten
Umgebung ist ein Blitz nutzlich. So kann ein Blitz beispielsweise
eingesetzt werden, um den Schatten des Motivs aufzuhellen oder bei
Gegenlicht sowohl Motiv als auch Hintergrund zu erfassen.

nach der Korrektur

vor der Korrektur

Leitzahl des Blitzgerats

Die Modellnummer des Blitzgeréats drickt dessen Lichtstarke aus.
Die héchste Lichtstarke wird durch einen Wert mit der Bezeichnung
,Leitzahl" ausgedriickt. Je gréBer die Leitzahl, desto mehr Licht
kann das Blitzlicht abstrahlen. Die Leitzahl wird durch Multiplizieren
der Entfernung zwischen Blitz und Motiv und dem Blendenwert bei
Einstellung der ISO-Empfindlichkeit auf 100 ermittelt.

Leitzahl = Blitz-Motiv-Entfernung x Blendenwert
Blendenwert = Leitzahl / Blitz-Motiv-Entfernung
Blitz-Motiv-Entfernung = Leitzahl / Blendenwert

Wenn Sie also die Leitzahl eines Blitzgerats kennen, kbnnen Sie bei
manueller Einstellung des Blitzlichts die optimale Entfernung zwischen
Blitz und Motiv abschétzen. Bei einem Blitzgerat mit der Leitzahl 20 und
einer Entfernung von 4 m betragt der optimale Blendenwert F5.0.
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Fotografieren mit indirektem Blitz

Beim Fotografieren mit indirektem Blitz wird das Licht von der Decke
oder von Wanden reflektiert und damit gleichmaBiger auf dem Motiv
verteilt. Mit Blitzlicht aufgenommene Fotos kénnen unnatUrlich
aussehen und scharfe Schatten werfen. Bei Motiven, die mit indirektem
Blitz aufgenommen wurden, zeigen sich oft keine Schatten. Sie sehen
aufgrund des gleichmaBig verteilten Lichts gefalliger aus.




Meine Kamera

Erfahren Sie alles Uber den Aufbau, die Anzeigesymbole und die grundlegenden Funktionen der
Kamera, das mitgelieferte Objektiv sowie das optionale Zubehdr.
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Auspacken
Uberpriifen Sie, ob der Produktkarton die folgenden Artikel enthalt.

O)

Kamera
(einschlieBlich Gehausekappe
und Abdeckung des Zubehdrschuhs)

Externer Blitz USB-Kabel Akku

Akku-Ladestation/Netzkabel Software CD-ROM Benutzerhandbuch Grundlegende Trageriemen
(mit Benutzerhandbuch) Funktionen

/ * Die Abbildungen kénnen von den tatsachlichen Objekten abweichen.
¢ Sie kbnnen im Einzelhandel oder in einem Samsung-Servicecenter optionales Zubehor erwerben. Samsung haftet
nicht flr Probleme, die durch nicht zugelassenes Zubehor verursacht werden. Weitere Informationen Uber das Zubehor

finden Sie auf Seite 173.
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ET T — L —

Modus-Wahlrad

Objektiventriegelungsknopf

* SMART: Smart Auto-Modus (S. 43)
* P: Programmmodus (S. 44)

Objektivfassung

* A: Zeitautomatik-Modus (S. 45) 9

Ansatzmarkierung fir Objektivfassung

» §: Blendenautomatik-Modus (S. 45) 10
M: Manueller-Modus (S. 46)

AF-Licht/Timer-Leuchte

@: Objektivprioritéatsmodus (S. 47) 11

Ein/Aus-Schalter

+ €9: Magic-Modus (S. 50) 12
* SCN: Szenenmodus (S. 51)

Ausloser

+ »@8: Videomodus (S. 54)
* Wi-Fi: Wi-Fi (S. 100)

SMART LINK-Taste
Starten Sie die gewuinschte WLAN-
Funktion. (S. 30)

Mikrofon

Ose fiir Trageriemen

Lautsprecher

[o>RINé) HEF V)

Bildsensor
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1

Abdeckung des Zubehdrschuhs

Zubehorschuh

Interne Antenne

* Vermeiden Sie bei Verwendung von
drahtlosen Netzwerken Kontakt mit der
internen Antenne.

Taste flr Loschen/Benutzerdefinierte

Einstellungen

* Im Aufnahmemodus: Ausflhren der
zugeordneten Funktion. (S. 128)

* Im Wiedergabemodus: Dateien
I6schen.

Videoaufnahmetaste
Videoaufzeichnung starten.

Statuslampchen

Zeigt den Kamerastatus an.

* Blinkt: Beim Speichern eines Fotos,
Aufnehmen eines Videos, Versenden
von Daten an einen PC oder Drucker,
Verbinden mit WLAN oder Versenden
eines Fotos.

* Leuchtet: Keine Datentbertragung
oder Datenubertragung an Computer
oder Drucker abgeschlossen.

Fn-Taste
Wichtige Funktionen aufrufen und
Feineinstellungen vornehmen.

Navigationstaste (Smart-Wahlschalter)
¢ Im Aufnahmemodus
- DISP: Anzeigen der Kamera-
Einstellungen und Andern der
Optionen
- [ i4: Anpassen des
Belichtungswerts/im M-Modus
Auswahl des Blendenwerts oder der
Verschlusszeit
- £: Auswahl einer Verschlussoption
- AF: Auswahl eines AF-Modus
* In anderen Situationen
Nach oben, unten, links oder rechts
bewegen. (Sie kbnnen auch die
Navigationstaste drehen, um durch
Anzeigen oder Dateien zu blattern.)

X-Taste

* Auf dem Menlbildschirm: Die
ausgewahlten Optionen speichern.

* Im Aufnahmemodus: Fokusbereich
in einigen Aufnahmemodi manuell
auswahlen.

10

Wiedergabetaste
Wiedergabemodus aufrufen.

11

MENU-Taste
Optionen oder Menus aufrufen.

12

Anzeige
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USB- und Ausléseranschluss
1 Zum AnschlieBen der Kamera an einen Computer oder Fernausléser. Benutzen Sie bei
Verwendung eines Stativs ein Fernausloserkabel, um die Bewegung der Kamera bei der
Aufnahme zu minimieren.

2 | HDMI-Anschluss

3 Akkufach-/Speicherkartenabdeckung
Einsetzen der Speicherkarte und des Akkus.

4 | Stativgewinde

Mithilfe der Taste SMART LINK

Sie kdnnen die WLAN-Funktion einfach mithilfe der Taste SMART LINK aktivieren.

Driicken Sie die Taste SMART LINK, um die ausgewéhlte WLAN-Funktion zu
aktivieren. Der Ring um die Taste leuchtet auf und die gewilinschte Funktion wird
von der Kamera aktiviert.

Einstellen einer SMART LINK-Option

Sie kdnnen eine WLAN-Funktion auswahlen, die gestartet werden soll, wenn Sie die Taste
SMART LINK dricken.

sngilensbele Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] — & @ — Tastenzuordnung —

SMART LINK — eine Option.

SMART LINK-
Option ein,
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Im Aufnahmemodus

Symbol | Beschreibung

Symbol Beschreibung

itzintensitat ) ameraverwacklung
* | Bitzintensit K KI
elichtungsmessung (S. istogramm (S.
o 1 @@ | weiBabgleich (S. 61) G Aufnahmemodus
R @ 20101101 10Iic(>)r?don g ﬁ WeiBabgleich-Mikroeinstellung (] Fokus
[E‘ r A ; ;
i : g’ W | Gesichtsfarbton % Blitzanzeige
o i B ph—2 7 Gesichtsretuschierung 1/40 Verschlusszeit
g L LY. N A+ | Bildassistent (S. 64) F35 Blendenwert
@ | ) m foe @ | Smart Filter (S. 50) Lichtwert
. ]/q;ﬁz; w:;ﬂm - mlg L, % Magischer Rahmen (S. 50) B ISO-Empfindlichkeit (S. 60)
* @ | Ausgewshite Farbe (S. 83) AEL Automatische
1. Aufnahmeoptionen (links) Belichtungssperre (S. 86)
Symbol | Beschreibung 3. Aufnahme-Informationen % Keine Speicherkarte
. eingesetzt™”*
a0 5 Symbol Beschreibung
E] FotogroBe Q o) : 10 Anzahl der noch erstellbaren
B | Fotoqualitat zoom €in Fotos
Fokusbereich XE;“ ©zo0m-Faktor * [y Vollstandig geladen
ra : 0 AutoShare ein ) {0 (9. Teilweise geladen
&, Gesichtserkennung . * ] (Rot): Leer (Akku muss
SAF, AF-Modus (S. 65) @ erS aidvert geladen Werden)
il 2012/01/01 Datum . . . :
s, * Diese Symbole werden angezeigt, wenn ein optionales
ma | Farbraum 10:00 Zeit GPS-Modul angebracht ist.
** Dieses Symbol ist zu sehen, wenn Sie bei der MF Assist-
(% | Smart Range (S. 82) London Standortinformationen* Funktion die FA-Option auswahlen.
A : : i - . . *** Ohne Einsetzen einer Speicherkarte aufgenommene
o Optische Bildstabilisierung (OIS) (S. 71) I Eéalken*l‘ur Fokusunterstitzung Fotos kénnen nicht gedruckt oder auf eine Speicherkarte
. (S.70) bzw. einen Computer Ubertragen werden.
2. Aufnahmeoptionen (rechts) F Autofokus-Rahmen ' . “ -
Lo Die angezeigten Symbole veréndern sich je
Symbol | Beschreibung [ ] Spot-Messbereich / nach dem von Ihnen ausgewahiten Modus
Verschlussmodus uin o 83 &b B | Entfernungsskala (S. 127) oder den von Ihnen eingestellten Optionen.
® | Biitzoption ®19 Neigungssensor (S. 32)
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Videos aufnehmen 2. Aufnahmeoptionen (rechts)

Symbol ‘ Beschreibung oo:o Verbleibende Aufnahmezeit
/ 1 Q) | Timer « @ Vollstandig geladen
O Shizxf 20ROVOTI000 Belichtungsmessung (S. 79) o0 » [ L8: Teilweise geladen
&= ) : : » 1 (Rot): Leer (Akku muss
x. = - @ | WeiBabgleich (S. 61) geladen werden)
tad b— 2 A= | Bildassistent (S. 64)
. . Die angezeigten Symbole verandern sich je
e L | . [j Selective Color (S. 83) / nach dem von lhnen ausgewahlten Modus
:‘}» m - oder den von Ihnen eingestellten Optionen.
@& /40 Fas B nu:n;EJ._:g 3. Aufnahme-Informationen
Symbol Beschreibung Informationen zum Neigungssensor
1. Aufnahmeoptionen (links) 2012/01/01 | Datum Dank des Neigungssensors kénnen Sie die
Symbol | Beschreibung 10:00 Zeit Kamera an den horizontalen und vertikalen
CAF | Autofokus aktiviert 4] Histogramm (S. 127) Lln.|en auf dem D|§play ausrichten. Sollte dgr
— : - @ AE-Modus fir Vid Neigungssensor nicht eben ausgerichtet sein,
Em | VideogroBe @ “Miodus fur video kalibrieren Sie ihn mithilfe der horizontalen
@R | Videoqualitat 1/40 Verschlusszeit Kalibrierungsfunktion. (S. 131)
W | Multi-Bewegung F35 Blendenwert Vertikal
TRE | AF-Modus (S. 65) Lichtwert ( l
g | Fader (S. 88) e ISO-Empfindlichkeit
& Sprachaufzeichnung ein (S. 88) REL Automatische Belichtungssperre -. %
%ﬂ” Optische Bildstabilisierung (OIS) (S. 71) (. 86)
] Keine Speicherkarte eingesetzt
Horizontal

A Gerade A Ungerade
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Im Wiedergabemodus

Fotos anzeigen

<l

(») /4o F35 &8

@ @ & on 100-0001
London

Information

1/1000 @

Symbol Beschreibung

<l Lautstérke
] Fortlaufend aufgenommene Datei
® Standortinformationen
RAW-Datei
(1] 3D-Datei
am Druckinformationen zur Datei
= hinzugefugt (S. 138)
On Geschitzte Datei
100-0001 | Ordnernummer - Dateinummer
London | Standortinformationen
1740 Verschlusszeit
F35 Blendenwert
150

ISO-Empfindlichkeitswert

1/1000

Aktuelle Datei/Gesamtanzahl an Dateien

(») 1/45

1
2
3
Fas =9 1/1000 wp— 4

Ziffer ‘ Beschreibung

Videos wiedergeben

» da 100-0002
<4 00:30 o0
[0k Pause wla Stopp @

Symbol Beschreibung

1 Aufgenommenes Foto Q Wiedergabegeschwindigkeit
2 RGB-Histogramm (S. 127) .l Lautstérke
Agfnahm.emodu.s, Bel!chtqusmessung, 100-0002 | Ordnernummer - Dateinummer
3 Bh et Pt % | vt seneoms
FotogroBe, Datum 0o:3n | Aktuelle Wiedergabezeit
4 Verschlusszeit, Blendenwert, ISO-Wert, 10:00 La&nge des Videos

Aktuelle Datei/Gesamtanzahl der Dateien




Meine Kamera

Sie kénnen optionale Objektive erwerben, die ausschlieBlich fir Kameras Ziffer\ Beschrelbung

der Baureihe NX vorgesehen sind. Machen Sie sich mit den Funktionen 1 Ansat " fir Obiektivt
der einzelnen Objektive vertraut und entscheiden Sie sich flr dasjenige, nsatzmarkierung tur Lojextiviassung

das lhren Erfordernissen und Anspriichen am besten entspricht. 2 | Schalter fur Zoomsperre

3 | Objektiv

4 | Fokusring (S. 66)
ObjektivanbaU 5 | i-Function-Taste (S. 48)
SAMSUNG 20-50 mm F3.5-5.6 ED Il - Objektiv (Beispiel) 6 | Zoomring

7 | Objektivkontakte

Wenn Sie das Objektiv nicht benutzen, bringen Sie die Objektivabdeckung
/ und die Gehausekappe an, um das Objektiv vor Staub und Kratzern zu
schitzen.
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Objektiv sperren oder entsperren Zum Entsperren des Objektivs drehen Sie den Zoomring gegen den

Uhrzeigersinn, bis ein Klick ertont.
Zum Sperren des Objektivs ziehen Sie den Schalter fir die Zoomsperre

vom Kameragehause weg, halten ihn und drehen den Zoomring im
Uhrzeigersinn.

a Bei gesperrtem Objektiv kann kein Foto aufgenommen werden.
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SAMSUNG 18-55 mm F3.5-5.6 OIS Il - Objektiv (Beispiel) SAMSUNG 16 mm F2.4 - Objektiv (Beispiel)

Beschreibung

1 i-Function-Taste (S. 48)

Ziffer‘ Beschreibung 2 | Ansatzmarkierung fur Objektivfassung
1 Ansatzmarkierung fur Objektivfassung 3 Fokusring (S. 66)
Zoomring 4 | Objektiv
Fokusring (S. 66) 5 | Objektivkontakte

Ansatzmarkierung fur Gegenlichtblende
Objektiv

i-Function-Taste (S. 48)
AF/MF-Schalter (S. 65)
Objektivkontakte

o N Rl ODN




Meine kamera > Objektive

Kennzeichnungen auf dem Objektiv

. . . o Blendenwert
Nachstehend wird beschrieben, was die Zahlen auf dem Objekiv 1 Bereich der unterstUtzten Blendenwerte. Beispielsweise bedeutet
bedeuten. 1:3.5-6.3, dass die groBte Blende einen Blendenwert von 3,5 bis
6,3 hat.
SAMSUNG 18-200 mm F3.5-6.3 ED OIS - Objektiv (Beispiel) Brennweite

Entfernung von der Mitte des Objektivs zu seinem Brennpunkt
(in Milimeter). Dieser Wert wird als Bereich ausgedriickt: kleinste
2 Brennweite bis groBte Brennweite des Objektivs.

GroBere Brennweiten ergeben kleinere Bildwinkel und ein
vergroBertes Motiv. Kirzere Brennweiten fuhren zu gréBeren

1:3.5-6.3 18-200mm ED 013 057 BlldWlnke|n
‘ PN ED
. ED ist die AbkUrzung von ,Extra-low Dispersion* (sehr geringe
[ 1:3.5:6.3 18-200mm _ETQ 0+SL @%Z ] 3 Streuung). Glas sehr geringer Streuung ist wirksam zur Minimierung
W mm_ 7w von chromatischen Abbildungsfehlern (eine Verzerrung, die auftritt,

| | | wenn ein Objektiv nicht alle Farben auf denselben Konvergenzpunkt

T
o 18-200009
f%

B2 1 2 345 fokussiert).
OIS (S. 71)
[ — 4 Optical Image Stabilisation (optische Bildstabilisierung). Objektive mit

diesem Merkmal kénnen Verwacklung der Kamera erkennen und
diese Bewegungen in der Kamera ausgleichen.

1]

5 Objektivdurchmesser. Wenn ein Filter an ein Objektiv angesetzt
wird, missen die Durchmesser von Objektiv und Filter unbedingt
Ubereinstimmen.




Meine Kamera

Sie kdnnen Zubehodr verwenden, darunter den externen Blitz und das Aufbau des externen Blitdel’étS

GPS-Modul, mit denen Sie besser und bequemer fotografieren.

Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch flr das jeweilige
Zubehor.

/ ¢ Die Abbildungen kénnen von den tatsachlichen Artikeln abweichen.
¢ Sie kbnnen im Einzelhandel oder in einem Samsung-Servicecenter von

SEF220A (Beispiel) (optional)

—
\Eg\
—_

75—

Samsung zugelassenes Zubehdr erwerben. Samsung haftet nicht fir 1
Schéaden, die durch Zubehdr anderer Hersteller verursacht werden.

D N
Owmax 1, ,

ESTRerny LA %Y,
Wopg

wWiN

o 3 ||lal—s

1

PUSH S 5

— Z

Beschreibung

Anzeigesymbole

Lampchen READY/Priftaste

MODE-Taste

Blitzausloser-Taste

Ein/Aus-Taste

Batterieabdeckung

Dauerbelichtung

Modustaste TELE/WIDE

Ol N OBl OIDN

Zubehorschuhverbindung
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SEF8A (Beispiel) Blitz anschlieBen

| Entfernen Sie die Abdeckung des Zubehdrschuhs von der
Kamera.

Beschreibung
1

Dauerbelichtung Z Zum AnschlieBen schieben Sie den Blitz in den

Zubehorschuh.

Zubehorschuh-Feststellring

3 | Zubehérschuhverbindung
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3 Befestigen Sie den Blitz, indem Sie den Zubehdrschuh-
Feststellring im Uhrzeigersinn drehen.

Sie kénnen ein Foto mit einem Blitzgerét aufnehmen, das nicht vollstandig
geladen ist, es wird jedoch empfohlen, ein vollstandig geladenes Gerat zu
verwenden.

Verflgbare Blitzgerate finden Sie auf der Seite ,Optionales Zubehor*.
(S.179)

Die verfligbaren Optionen richten sich nach dem Aufnahmemodus.
Zwischen zwei Blitzauslésungen vergeht eine gewisse Zeit. Bewegen Sie
sich nicht, bis der Blitz zum zweiten Mal ausgeldst wird.

SEF8A ist mdglicherweise nicht mit anderen Kameras der Serie

NX kompatibel.

Weitere Details zu optionalen Blitzgeraten finden Sie im Benutzerhandbuch
fUr das Blitzgerét.

Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Blitzgerate. Durch
inkompatible Blitzgeréte kann die Kamera beschadigt werden.
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Aufbau des GPS-Moduls (optional) Anstecken des GPS-Moduls

| Entfernen Sie die Abdeckung des Zubehdrschuhs von der
Kamera.

Beschreibung 2 Zum AnschlieBen schieben Sie das GPS-Modul in den
1 | Statuslampchen Zubehdrschuh.

Ein/Aus-Taste

Zubehorschuh-Feststellring

Zubehodrschuhverbindung

b wW0N

Batterieabdeckung
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3 Befestigen Sie das GPS-Modul, indem Sie den
Feststellring in Richtung LOCK drehen.

Y Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste des GPS-Moduls.

f\*f\ =

=R
f\\‘ [

S S



Meine Kamera

Zwei einfache Aufnahmemaodi — Intelligenter Automatikmodus und
Szenenmodus — unterstitzen Sie mit zahlreichen automatischen
Einstellungen beim Fotografieren. Weitere Modi gestatten individuelle
Anpassung der Einstellungen.

Symbol Beschreibung

SMART | Smart Auto-Modus (S. 43)
Programmmodus (S. 44)
Zeitautomatik-Modus (S. 45)
Blendenautomatik-Modus (S. 45)
Manueller-Modus (S. 46)
Objektivprioritatsmodus (S. 47)
Magic-Modus (S. 50)

SCN Szenenmodus (S. 51)

N Videomodus (S. 54)
Wi-Fi | Wi-Fi (S. 100)

B O w>xv

SMART Smart Auto-Modus

Im Smart Auto-Modus erkennt die Kamera Umgebungsbedingungen
und passt Faktoren wie Verschlusszeit, Blendenwert,
Belichtungsmessung, WeiBabgleich und Belichtungskompensation,
die Anteil an der Belichtung haben, automatisch an. Da die Kamera
die meisten Funktionen steuert, weisen einige Aufnahmefunktionen
Einschrankungen auf. Dieser Modus ist flir schnelle Schnappschisse
mit dem geringsten Aufwand bei der Einstellung geeignet.

Je nachdem, welche externen Faktoren wirken, wie z.B. Kameraverwacklung,
/ Lichtverhaltnisse oder Entfernung zum Motiv, erkennt die Kamera
unterschiedliche Szenen oder dieselben Motive.
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P Programmmodus

Mit der Funktion Programmwechsel kdnnen Sie die Verschlusszeit
und den Blendenwert &ndern, wahrend die Kamera die eingestellte
Belichtung beibehalt. Wenn Sie die Navigationstaste entgegen dem
Dieser Modus ist geeigne‘[, wenn Sie Motive bei g|eichb|eibender Uhrzeigersinn drehen, wird die Verschlusszeit Verringert und der

Beleuchtung fotografieren und andere Einstellungen anpassen méchten. Blendenwert vergréBert. Wenn Sie die Navigationstaste im Uhrzeigersinn
drehen, wird die Verschlusszeit vergroBert und der Blendenwert

verringert.

Die Kamera stellt die Verschlusszeit und den Blendenwert automatisch
ein, um einen optimalen Belichtungswert zu erhalten.
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A Zeitautomatik-Modus S Blendenautomatik-Modus

Im Modus Zeitautomatik berechnet die Kamera automatisch die Im Modus Blendenautomatik passt die Kamera den Blendenwert
Verschlusszeit geman dem eingestellten Blendenwert. Sie kdnnen die automatisch an die eingestellte Verschlusszeit an. Dieser Modus ist
Scharfentiefe (DOF) durch Andern des Blendenwerts einstellen. Dieser praktisch zum Fotografieren von sich schnell bewegenden Motiven oder
Modus ist fur Portrat- und Landschaftsaufnahmen geeignet. zum Erzeugen von Wischeffekten.

Stellen Sie die Verschlusszeit beispielsweise auf Uber 1/500 s, um
das Motiv deutlich zu erfassen. Bei einer Verschlusszeit unter 1/30 s
erscheint das Motiv unscharf.

groBe Schérfentiefe geringe Schérfentiefe ) )
lange Verschlusszeit kurze Verschlusszeit

& Bei unzureichenden Lichtverhéltnissen kann es erforderlich sein, die

ISO-Empfindlichkeit zu erhéhen, um unscharfe Fotos zu vermeiden. a Zum Ausgleichen der reduzierten Lichtmenge bei kurzen Verschlusszeiten

offnen Sie die Blende, damit mehr Licht eintreten kann. Sind die Fotos immer
noch zu dunkel, stellen Sie einen hdheren ISO-Wert ein.
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M Manueller-Modus

Im manuellen Modus kénnen Sie die Verschlusszeit und den
Blendenwert manuell einstellen. In diesem Modus haben Sie die volle
Kontrolle Uber die Belichtung der Fotos.

Dieser Modus bietet sich in kontrollierten Aufnahmeumgebungen wie in
einem Studio an oder wenn es erforderlich ist, die Kamera-Einstellungen
fein anzupassen. AuBerdem wird der manuelle Modus flir Nachtszenen
und Feuerwerke empfohlen.

Framing-Modus

Wenn Sie den Blendenwert oder die Verschlusszeit einstellen, andert
sich die Belichtung geméas Ihrer Einstellungen und das Display wird
eventuell dunkler. Wenn diese Funktion aktiviert ist, bleibt die Helligkeit
des Displays ungeachtet der Einstellungen konstant, sodass Sie das
Bild besser einstellen kdnnen.

AN Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] — @& —

Flihrungsmod. — eine Option.

des Framing-
Modus,

Bulb-Modus verwenden

Verwenden Sie die Dauerbelichtung, um Nachtszenen oder den
Nachthimmel zu fotografieren. Wahrend Sie [Ausldser] driicken, bleibt
der Verschluss geotffnet, so dass Sie bewegende Lichteffekte erzeugen
kénnen.

Driicken Sie zum Auswahlen der Verschlusszeit [E (4] und
drehen Sie die Navigationstaste entgegen dem Uhrzeigersinn
zu Bulb. — Halten Sie [Ausléser] so lange wie gewdinscht
gedruckt.

Zur

Verwendung der
Dauerbelichtung,

¢ Falls Sie einen hohen ISO-Wert festlegen oder den Ausloser langere Zeit
/ offnen, steigt mdglicherweise das Bildrauschen.
* Die Serienbildfunktion kann nicht in Verbindung mit der
Dauerbelichtungsfunktion verwendet werden.
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(@ Blendenprioritdtsmodus

() effect-Modus verwenden

Sie kdnnen flr das verwendete Objektiv eine geeignete Szene (i-Scene)
oder einen Filtereffekt auswahlen. Die Szenen und Filtereffekte, die zur
Verflgung stehen, richten sich nach dem jeweils eingesetzten Objektiv.

| Drehen Sie den Modus-Wahischalter auf ).

Z Driicken Sie [i-Function] am Objektiv zur Auswahl von

@ effect.

« Sie kdnnen diese Funktion auch durch Driicken von [Fn]
verwenden.

3 Passen Sie den Fokusring an, um eine Szene oder einen

Fil

tereffekt auszuwahlen.

+ Wenn Sie [Fn] gedrtickt haben, um () effect auszuwahlen,

driicken Sie [&] und drehen Sie die Navigationstaste oder
driicken Sie [S/AF], um eine Option auszuwahlen.

Deffect

Y Driicken Sie [Ausldser] ganz, um das Foto aufzunehmen.

2

Verfligbare Szenenmodi und Filtereffekte (flr Objektiv SAMSUNG 20-50
mm F3.5-5.6 ED ll): Beauty Shot, Portrat, Kinder, Gegenlicht, Landschaft,
Sonnenun., Dédmmerung, Strand & Schnee, Nacht, Vignettierung,
Miniatur, Fischauge, Skizze, Anti-Nebel, Halbton-Pkte.
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Verwenden der i-Function in P A SM-Modi 3 Stellen Sie den Fokusring ein, um eine Option

auszuwahlen.
Wenn Sie die i-Function-Taste an einem i-Function-Objektiv benutzen,

kdnnen Sie Verschlusszeit, Blendenwert, Belichtungszeit, ISO-
Empfindlichkeit und WeiBabgleich manuell am Objektiv einstellen.

| Drehen Sie den Modus-Wahlischalter auf P, A, S oder M.

C Driicken Sie [i-Function] am Objektiv zur Auswahl einer

Y
Einstellung. T
« Sie kénnen auch die Navigationstaste drehen oder [£,/ AF] 50 o

drticken, um eine Einstellung auszuwahlen.

Y Driicken Sie [Ausléser] ganz, um das Foto aufzunehmen.

AUTO 100
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Verfligbare Optionen

Aufnahmemodus
Blendenwert - O - @)
Verschlusszeit - - @) @)
Belichtungswert O O O -
ISO O @) @) 0
WeiBabgleich O O O @)
®zoom 0 0 0 0

Um Elemente auszuwéhlen, die angezeigt werden, wenn im Aufnahmemodus
/ am Objektiv [i-Function] gedriickt wird, driicken Sie [MENU] — 8= —
iFn-Anpassung — eine Option — [MENU].

Verwenden von () zoom

Mit @ zoom verschlechtert sich die Bildqualitét beim Heranzoomen
an ein Objekt weniger als bei Verwendung des Digitalzooms. Die
Fotoauflésung kann sich jedoch moglicherweise &ndern, wenn Sie
durch Drehen des Zoomrings heranzoomen.

| Drehen Sie den Modus-Wahlischalter P, A, S, M oder (.

Z Driicken Sie [i-Function] am Objektiv zur Auswahl von
®zoom.

« Sie kénnen auch die Navigationstaste drehen oder [£,/AF]
dricken, um eine Einstellung auszuwahlen.

3 Stellen Sie den Fokusring ein, um eine Option
auszuwahlen.

« Wenn Sie (D) zoom verwenden, variiert die Fotoaufldsung je nach

Zoomfaktor.
I T N N E R
x1.9 4560X3040 4560X2568 3040X3040
: (13.9M) (11.7M) (9.2M)
x1.4 3888X2592 3888X2184 2592X2592
: (10.1M) (8.5M) 6.7M)
1.7 3264X2176 3264X1840 2176X2176
: (7.1M) (6.0M) 4.7M)
X2 2736X1824 2736X1536 1824X1824
(5.0M) 4.2M) (3.3M)

Die angegebenen Zahlen entsprechen der maximalen Aufldsung beim jeweiligen
Bildverhaltnis.

Y Driicken Sie [Ausléser] ganz, um das Foto aufzunehmen.

e (Dzoom ist nicht verfiigbar, wenn Sie Fotos mit dem Auslésungsmodus
/ aufnehmen.
* (Dzoom ist nicht verfligbar, wenn Sie Fotos im Dateiformat RAW
aufnehmen.
* (Dzoom ist deaktiviert, wenn Sie Videos durch Driicken der
Videoaufnahmetaste aufnehmen.
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€9 Magic-Modus

Sie konnen verschiedene Filter- und Rahmeneffekte auf die Fotos und
Videos anwenden, um besondere Bilder zu gestalten. Die Form und
die Stimmung der Fotos oder Videos verandern sich abhéngig vom
ausgewahlten Effekt.

Dricken Sie im Aufnahmemodus [Fn] — Magic-Modus —
Magischer Rahmen oder Smart Filter — einen
gewunschten Effekt.

So stellen Sie
einen Effekt ein,

FotogréBe automatisch zu 5.9M oder weniger.

¢ Falls Sie einen Rahmeneffekt einstellen, wird die FotogréBe automatisch auf
2M festgelegt.

¢ Sie kdnnen keine Videos mit Rahmeneffekt aufnehmen.

* Wenn Sie einen Filtereffekt festlegen, betragt die maximale Auflésung des
Videos 640X480.

& e Falls Sie unter den Filtereffekten Skizze auswéahlen, &ndert sich die

\
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SCN Szenenmodus

¢ Im 3D-Panoramamodus fotografiert die Kamera
maoglicherweise den Anfang oder das Ende eines Motivs nicht.

Im Szenenmodus wahlt die Kamera die optimalen Einstellungen fiir die

jeweilige Szene aus. Dies ist auf die Eigenschaften des 3D-Effekts zurlickzufthren.

. ) . o Um das gesamte Motiv zu fotografieren, schwenken Sie die
Durch Drlcken von [Fn] im Aufnahmemodus kénnen Sie eine Kamera ein wenig Uber den jeweils gewiinschten Anfangs- und
gewUlnschte Szene auswahlen. Endpunkt des Motivs hinaus.

¢ |m 3D-Panoramamodus werden Fotos sowohl im JPEG- als

Symbol | Beschreibung auch im MPO-Dateiformat aufgenommen.
¢ Sie kbnnen MPO-Dateien anzeigen, die den 3D-Effekt nur auf

einem MPO-kompatiblen Display unterstitzen, zum Beispiel
Panorama: Aufnehmen eines auf einem 3D-Fernsehgerét oder einem 3D-Monitor. Auf dem
2D- oder 3D-Panoramafotos. Display der Kamera kénnen nur JPEG-Dateien angezeigt
Aufgenommene 3D-Panoramafotos g werden.
kdénnen nur auf einem * Verwenden Sie geeignete 3D-Brillen, wenn Sie sich eine
3D-Fernsehgerat angezeigt werden. LB MPO-Datei auf einem 3D-Fernsehgerat oder einem 3D-Monitor
ansehen mochten.

8000 X 1152 (horizontal) und 1728 X 4752 (vertikal).

a * Die maximale GréBe eines 2D-Panoramafotos betragt
* Die maximale GréBe eines 3D-Panoramafotos betragt

[oag| 3300 X 768 (horizontal). “ Beauty Shot: Kaschieren von
* Im Panoramamodus sind einige Aufnahmeoptionen nicht Hautunreinheiten.
verflgbar.

¢ Es kann vorkommen, dass die Kamera aufgrund der
Aufnahmegestaltung oder der Bewegung des Motivs keine
weiteren Aufnahmen macht.

* Im Panoramamodus erfasst die Kamera das letzte Nacht: Fotografieren bei Nacht oder
Motiv mdglicherweise nicht vollstandig, wenn Sie den im Dunkeln. Verwenden Sie ein Stativ, T
Kameraschwenk beenden. Dies dient der Verbesserung t) um Verwackelungen durch eine 3 1 o
der Bildqualitat. Wenn Sie das gesamte Motiv fotografieren geringe Ausldsergeschwindigkeit zu
mdchten, schwenken Sie die Kamera etwas Uber den Punkt

verhindern.

W

hinaus, an dem die Aufnahme enden soll.
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Landschaft: Fotografieren von

Makro: Nahaufnahmen von
Einzelheiten eines Motivs oder kleinen
Motiven wie Blumen oder Insekten.

Text: Deutliche Fotos von Text in
gedruckten oder elektronischen
Dokumenten.

A Stillleben und Landschaften.
Portrat: Automatische Erkennung
a1 und Scharfstellung von Gesichtern,
¥ um deutliche und weiche Portrats zu
erhalten.
Kinder: Kinder erscheinen
2 auffélliger, indem ihre Kleidung
oy

und der Hintergrund leuchtender
wiedergegeben werden.

Sonnenun.: Fotografieren bei
Sonnenuntergang mit naturlichen
Rot- und Gelbtdnen.

N\
A

Sport: In Bewegung befindliche
Motive fotografieren.

G
I\
1

Dammerung: Fotografieren beim
Sonnenaufgang.
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Symbol | Beschreibung

lo\:‘ Gegenlicht: Fotografieren bei
Gegenlicht.

Feuerwerk: Fotografieren von

2%¥ | Verwenden Sie ein Stativ, damit die
Kamera ruhig steht.

swee | farbenfrohen Feuerwerken bei Nacht.

Strand & Schnee: Reduziert
V unterbelichtete Fotos durch

$ Sonnenlicht, das von Sand oder
Schnee reflektiert wird.

3D Shot: Aufgenommene 3D-Fotos,
30 | die auf einem 3D-Fernsehgerét
angezeigt werden kdnnen. (S. 136)
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i Videomodus

Im Videomodus kénnen Sie Full High Definition-Videos (1920X1080)
sowie den Ton Uber das Mikrofon der Kamera aufnehmen.

Zum Einstellen der Belichtung kénnen Sie Programm im MenU

Video AE-Modus wahlen, sodass der Blendenwert und die
Verschlusszeit automatisch eingestellt werden oder Zeitautomatik,

um den Blendenwert manuell einzustellen. Wahlen Sie alternativ
Blendenautomatik zum manuellen Einstellen der Verschlusszeit aus
oder Manuell zum manuellen Einstellen des Blendenwerts und der
Verschlusszeit. Driicken Sie [ AF] wahrend der Videoaufnahme, um die
AF-Funktion zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.

Wahlen Sie zum langsamen Ein- oder Ausblenden einer Szene Fader.
Zudem kodnnen Sie Ton wahlen, um den Ton ein- oder auszuschalten.

Mit der Kamera kdénnen Sie Videodateien von bis zu 25 Minuten Lange
bei 30 oder 24 Bildern/s aufnehmen, die im Format MP4 (H.264)
gespeichert werden. 24 Bilder/s steht nur bei 1920X810 zur Verfligung.

H.264 (MPEG-4 part10/AVC) ist das neueste Videokodierungsformat, das
2003 gemeinsam von ISO-IEC und ITU-T entwickelt wurde. Da dieses
Format eine starke Komprimierungsrate verwendet, kénnen mehr Daten auf
weniger Speicherplatz gespeichert werden.

Wenn die Bildstabilisierungsoption bei der Videoaufnahme aktiviert ist, kann
es vorkommen, dass die Kamera den Ton des Bildstabilisators aufnimmt.
Das Zoomgerausch oder andere Objektivgerausche werden maoglicherweise
aufgenommen, wenn Sie wahrend der Videoaufnahme am Objektiv zoomen.
Bei Verwendung eines optionalen Videoobjektivs werden Gerdusche des
Autofokus nicht aufgezeichnet.

Durch Abnehmen des Objektivs wahrend der Videoaufnahme wird die
Aufnahme unterbrochen. Wechseln Sie das Objektiv nicht wahrend der
Aufnahme.

Falls Sie wahrend der Videoaufnahme ein externes Mikrofon anbringen,

wird der Ton nicht Uber das externe Mikrofon aufgezeichnet. (Die vorherigen
Einstellungen werden beibehalten.) Falls Sie das externe Mikrofon wahrend
der Videoaufnahme abnehmen, wird der Ton nicht aufgezeichnet. Schalten
Sie die Kamera aus, bevor Sie das externe Mikrofon anschlieBen oder
entfernen.

Wenn Sie den Aufnahmewinkel der Kamera wahrend der Videoaufnahme
plétzlich andern, kann die Kamera die Bilder unter Umstanden nicht
einwandfrei aufnehmen. Verwenden Sie ein Stativ, um Kameraverwacklung
minimal zu halten.

Im Videomodus unterstitzt die Kamera nur die Multi AF-Funktion. Andere
Funktionen zum Einstellen des Fokusbereichs wie Gesichtserkennung-AF
kdnnen nicht verwendet werden.

Wenn die GroBe einer Videodatei 4 GB Uberschreitet, stoppt die Kamera die
Aufnahme automatisch. Sollte dies vorkommen, setzen Sie die Aufnahme
fort, indem Sie eine neue Videodatei starten.

Bei Verwendung einer Speicherkarte mit geringer Schreibgeschwindigkeit
kann die Videoaufnahme unterbrochen werden, wenn die Karte die Daten
nicht so schnell verarbeiten kann, wie das Video aufgenommen wird.
Ersetzen Sie in diesem Fall die Karte durch eine schnellere oder reduzieren
Sie die BildgroBe (beispielsweise von 1280X720 auf 640X480).

\Wenn eine Speicherkarte formatiert werden muss, formatieren Sie sie immer
in der Kamera. Durch Formatieren in einer anderen Kamera oder auf einem
PC kénnen Dateien verloren gehen oder die Kapazitéat der Karte verandert
werden.
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Verfligbare Funktionen im

Belichtungsmessung (S. 79) P/A/S/M/HIR
Smart Range (S. 82) P/A/S'M

Farbraum (S. 84)

P/A/S/M/®/€3/SCN/SMART

Blitz (S. 76) P*/A"/S*/M"/€3"/SCN"/SMART"
Belichtungskompensation (S. 85) P/A/S/®/€3/SCN/»38
Belichtungssperre (S. 86) P/A/SHIR*

Rauschreduktion (S. 125) P/A/S'M

Aufnahmemodus
Weitere Informationen zu den Aufnahmemodi finden Sie im Kapitel 2.
-- P/A/S/M/®D/€9*/SCN*/

GroBe (S. 57) 88 /SMART
Qualitat (S. 59) P/A/S/M/®/€3"/SCN*/»iR
ISO (S. 60) P/A/S/M*/HR*
WeiBabgleich (S. 61) P/A/S/M/HI8
Bildassistent (S. 64) P/A/S/M/HiR
Ausgewahlte Farbe (S. 83) P/A/S/M/HI8
AF-Modus (S. 65) P/A/S/M/®*/€3*/SCN*/»i8*
AF-Bereich (S. 67) P/A/S/M/®*/SCN*
MF-Hilfe (S. 70) B M/ Ea/SCN

Antrieb (Serienbild/Burst-Signal/
Timer/Belichtungsreihe) (S. 72)

P/A/S/M/®*/€3"/SCN*/»i8"/
SMART"

* In diesen Modi sind einige Funktionen eingeschrankt.
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Lernen Sie die Funktionen kennen, die Sie im Aufnahmemodus einsetzen kdnnen.
Mit den Aufnahmefunktionen kénnen Sie individuelle Fotos und Videos aufnehmen.



Aufnahmefunktionen

Wenn Sie die Bildauflésung erhdhen, umfassen Fotos und Videos mehr FOtOg rdBe_O ptionen
Pixel und lassen sich dementsprechend auf gréBeren Papierformaten

ausdrucken oder auf gréBeren Bildschirmen anzeigen. Bei Verwendung Symbol | GroBe | Empfohlen fiir

e|r1er hohgn Auflogung erhohtﬁsmh glgchzemg dp DatellgroBe.l . S0 | 20.0M (5472X3648) (3:2) | Ausdruck auf A1-Papier.
Wahlen Sie eine niedrige Auflésung fUr Fotos, die auf einem digitalen
Anzeigegerét angezeigt oder ins Internet gestellt werden sollen. fo | 10.1M (3888X2592) (3:2) | Ausdruck auf A2-Papier.
5m 5.9M (2976X1984) (3:2) Ausdruck auf A3-Papier.
(am) | 2.0M (1728X1152) (3:2) | Ausdruck auf A5-Papier.
— . Ausdruck auf A1-Papier oder
L 16.9M (5472X3080) (16:9) Wiedergabe auf einem HDTV-Gerat.
y ”_ =g ) Ausdruck auf A3-Papier oder
4 Y \ 1 \i 4 7.8M(3712X2088) (16:9) Wiedergabe auf einem HDTV-Gerat.
: Ausdruck auf A4-Papier oder
g :
E 4.9M (2944X1656) (16:9) Wiedergabe auf einem HDTV-Geréat.
So stellen Sie die Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] — FotogréBe oder . Ausdruck auf A5-Papier oder
Videoformat — eine Option. E® | 2.1M (1920X1080) (16:9) Wiedergabe auf einem HDTV-Gerét.
) . Ausdruck eines quadratischen
Bam | 13.3M (3648X3648) (1:1) Fotos auf A1-Papier.
) Ausdruck eines quadratischen
7.0M (2640X2640) (1:1) Fotos auf A3-Papier.
) Ausdruck eines quadratischen
@ 4.0M (2000X2000) (1:1) Fotos auf A4-Papier.
@ 1.1M (1024X1024) (1:1) An eine E-Mail anhangen.
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VideogréBe-Optionen

Symbol | GroBe

Empfohlen fiir

Anzeige auf einem Full

E 1920X1080 (30 fps) (16:9) HD-Fernsehgerat,
10 . Wiedergabe auf einem
B 1920X810 (24 fps) (Ca. 2,35:1) HDTV-Gerat.
Wiedergabe auf einem
120 .
Eia 1280X720 (30 fps) (16:9) HDTV-Gerét.
yao ) Wiedergabe auf einem
EQ 640X480 (30 fps) (4:3) Fernsehgerét.
Hochladen auf eine Website
320X240 (30 fps) (4:3) tiber ein drahtloses Netzwerk

(maximal 30 Sekunden).

4

Falls Sie die Option "Videoausgang" auf "PAL" einstellen, wird die
Bildfrequenz von 30 auf 25 Bilder/s verringert.
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Die Kamera speichert Fotos im JPEG- oder RAW-Format.

Mit einer Kamera aufgenommene Fotos werden oft gemal den
Kameraeinstellungen zum Zeitpunkt der Aufnahme in das JPEG-Format
umgewandelt und gespeichert. RAW-Dateien werden unverandert
gespeichert, ohne in das JPEG-Format umgewandelt zu werden.

RAW-Dateien weiten die Dateinamenerweiterung ,SRW* auf. Verwenden
Sie zur Anpassung und Einstellung von Belichtung, WeiBabgleich,
Farbton, Kontrast und Farben von RAW-Dateien und zum Umwandeln
von RAW-Dateien in das JPEG- oder TIFF-Format das Programm
Samsung RAW Converter, das auf der CD-ROM mitgeliefert wird.

Stellen Sie bei der Aufnahme von Fotos im RAW-Format sicher, dass Sie
Uber ausreichend Speicher verfigen.

So stellen Sie die Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] — Qualitat —
Qualitat ein, eine Option.

Fotoqualitat-Optionen

Symbol Beschreibung

Superfein:
E& | UPEG + Komprimiert fiir optimale Qualitat.
» Empfohlen zum Drucken in groBer GroBe.
Fein:
B UPEG » Komprimiert fir bessere Qualitat.
e Empfohlen zum Drucken in normaler GroBe.

Symbol Beschreibung

Normal:
» Komprimiert fir normale Qualitat.
== JPEG
m * Empfohlen zum Drucken in kleiner GréBe oder
zum Hochladen ins Internet.
RAW:
» Speichert Fotos ohne Datenverlust.
RAW
* Empfohlen zum Bearbeiten nach dem
Fotografieren.
RAW + Superfein: Speichert Fotos sowohl im
RRE
[ | RAWsPEG | Tore (Superfein) als auch im RAW-Format.
- RAW + Fein: Speichert Fotos sowohl im
mE | RAWSJPEG | 5EG- (Fein) als auch im RAW-Format.,
@1‘ RAW-JPEG RAW + Normal: Speichert Fotos sowohl im

JPEG- (Normal) als auch im RAW-Format.

Videoqualitat-Optionen

Normal: Aufnahme von Videos in normaler

B | MP4(H264) | o it
@ﬁ MP4 (H.264) Hohe Qualitat: Aufnahme von Videos in hoher

Quialitat.
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Der Wert der ISO-Empfindlichkeit reprasentiert die Lichtempfindlichkeit Beispiele
der Kamera.

Je groBer der ISO-Wert ist, desto lichtempfindlicher ist die Kamera.
Daher konnen Sie durch Wahlen eines hohen Werts fur die ISO-
Lichtempfindlichkeit an schwach beleuchteten oder dunklen Platzen
mit kurzen Verschlusszeiten fotografieren. Dadurch kann jedoch das
Bildrauschen verstarkt werden, sodass ein unscharfes Foto entsteht.

STo R G ERISIENG N EIOE - Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] — 1ISO —
Empfindlichkeit ein, ROl IS0 100 ISO 400

ISO 800 ISO 3200

* Erhdhen Sie den ISO-Wert an Orten, an denen Sie keinen Blitz verwenden
a durfen. Sie kdnnen ein scharfes Foto aufnehmen, indem Sie einen hohen
ISO-Wert einstellen, ohne fiir bessere Beleuchtung zu sorgen.
* \Verwenden Sie die Hohe ISO-RR-Funktion, um das sichtbare Rauschen zu
reduzieren, das auf Fotos mit einem hohen ISO-Wert auftreten kann.
(S. 125)
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Die Farbe von Fotos richtet sich nach der Art und Qualitat der
Lichtquelle. Wenn Sie realistisch wirkende Fotos erhalten mdchten,
mussen Sie eine geeignete Lichtsituation zum Kalibrieren des
WeiBabgleichs auswahlen, z. B. Auto-WeiBabgl., Tagesl., Wolkig
oder Gliihlampe oder die Farbtemperatur manuell anpassen. Sie
kdnnen die Farben fir die voreingestellten Lichtquellen so einstellen,
dass die Farben auf dem Foto der tatsachlichen Szene bei gemischten
Lichtverhaltnissen entsprechen.

So stellen Sie den Drlicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] — WeiBabgleich —
WeiBabgleich ein, eine Option.

WeiBabgleich-Optionen

Symbol ‘ Beschreibung

Auto-WeiBabgl.*: Automatische Einstellungen je nach
m Beleuchtungsbedingungen verwenden.

Tagesl.”: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie an einem
-@- | sonnigen Tag im Freien fotografieren. Sie fuhrt zu Fotos, die den
“** | natlrlichen Farben der Szene am nachsten kommen.

Wolkig*: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie im Freien an einem

& bewolkten Tag oder im Schatten fotografieren. Fotos, die an
bewolkten Tagen aufgenommen werden, sind haufig blaulicher

als an sonnigen Tagen. Diese Option kompensiert diesen Effekt.

Fluoreszierend weiB*: Wahlen Sie diese Option flir Aufnahmen
@ | bei Tageslicht-Leuchtstoffréhren. Sie ist besonders geeignet fr
weiBes Kunstlicht mit einer Farbtemperatur von etwa 4.200 K.

Symbol | Beschreibung

‘i
RN
o

Fluoreszierend NW*: Wahlen Sie diese Option fir Aufnahmen
bei Tageslicht-Leuchtstoffrohren. Sie ist besonders geeignet
fur weiBes Kunstlicht mit sehr weiBen Farbtdnen und einer
Farbtemperatur von etwa 5.000 K.

1IN
L]

Fluoreszierend Tageslicht*: Wahlen Sie diese Option flr
Aufnahmen bei Tageslicht-Leuchtstoffrohren. Sie ist besonders
geeignet fur weiBes Kunstlicht mit einem geringfligig blaulichen
Farbton und einer Farbtemperatur von etwa 6.500 K.

Gluhlampe™: Wahlen Sie diese Option, wenn Sie bei Glihbirnen-
oder Halogenlicht fotografieren. Das Licht von Gluhbirnen
verursacht oft einen rétlichen Farbton. Diese Option kompensiert
diesen Effekt.

Blitz WA™: Auswahl fur Verwendung eines Blitzes.

Benutzerdef.: Verwenden Sie Ihre Voreinstellungen. Sie
koénnen den WeiBabgleich manuell einstellen, indem Sie ein
weiBes Blatt Papier fotografieren. Fullen Sie den Kreis der
Spot-Belichtungsmessung mit dem Papier und stellen Sie den
WeiBabgleich ein.

* Diese Optionen kénnen individuell angepasst werden.
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Option | Beschreibung Voreingestellte Optionen individuell anpassen

Farbtemperatur: Stellen Sie die Farbtemperatur der Lichtquelle
manuell ein. Die Farbtemperatur wird in Grad Kelvin gemessen

Sie kdnnen auBerdem die voreingestellten Optionen fur den

und gibt die jeweilige Art der Lichtquelle an. Je hoher die WeiBabgleich individuell anpassen.
Farbtemperatur ist, desto kuhler ist die Farbverteilung.
Umgekehrt ist die Farbverteilung umso warmer, je niedriger die So passen Sie

Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] — WeiBabgleich —
eine Option — [DISP] und drehen Sie die Navigationstaste
oder driicken Sie [DISP/E2 E4/S/AF].

Farbtemperatur ist. voreingestellte
Optionen
individuell an,

10,000 K Klarer Himmel

8,000 K

Leuchtstoffrohre H

6,000 K — — Bewdlkt
n 5,000 K — Tageslicht

Leuchtstoffrohre L

4,000 K —
— Halogenlampe
3,000K — genamp
— Gluhbirne
|MENU; Zuriick JeusioM| Zurticks.
2,000 K Kerzenlicht
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Beispiele

Fluoreszierend Tageslicht Glihlampe




Aufnahmefunktionen

Mit dem Bildassistenten kdnnen Sie verschiedene Fotostile auf Fotos Beispiele
anwenden, um verschiedene Wirkungen und emotionale Stimmungen
zu erzeugen. AuBerdem konnen Sie eigene Fotostile erstellen und
speichern, indem Sie Farbe, Sattigung, Scharfe und Kontrast fUr jeden
Stil anpassen.

Bei Auswahl einer Option passt die Kamera das Foto automatisch der
Option entsprechend an. Experimentieren Sie mit verschiedenen Stilen
und finden Sie |hre eigenen Einstellungen.

So stellen Sie einen Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] — Bildassistent —
Fotostil ein, eine Option.

Standard Lebhaft Portrat

Landschaft

Moderat Klassisch

anpassen. Wahlen Sie eine Bildassistent-Option, driicken Sie [DISP] und

a AuBerdem konnen Sie die Werte der Einstellungen der voreingestellten Stile
passen Sie anschlieBend Farbe, Sattigung, Scharfe und Kontrast an.
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Lernen Sie, wie Sie den Scharfebereich der Kamera an das Motiv
anpassen.

Sie kdnnen den flr das Motiv geeigneten Fokusmodus aus Einzelbild-
Autofokus, kontinuierlichem Autofokus und manuellem Autofokus
auswahlen. Die AF-Funktion wird aktiviert, wenn Sie [Ausldser] zur
Halfte dricken. Im MF-Modus missen Sie den Fokusring am Objektiv
drehen, um manuell scharf zu stellen.

In den meisten Fallen erhalten Sie eine Scharfstellung, indem Sie
Einzelbild AF wahlen. Sich schnell bewegende Motive oder Motive mit
einer dhnlichen Farbe wie der Hintergrund lassen sich nur schwer scharf
stellen. Wahlen Sie in solchen Fallen den passenden Fokusmodus.

Wenn das Objektiv Uber einen AF/MF-Schalter (Autofokus/manueller
Fokus) verflgt, missen Sie Uber diesen Schalter den Modus fiir die
Scharfstellung auswahlen. Stellen Sie den Schalter auf ,AF*, um
,Einzelbild AF* oder ,Kontinuierlich AF* auszuwahlen. Stellen Sie den

Schalter auf ,MF“, um den Fokus manuell einzustellen.

Wenn Ihr Objektiv keinen AF/MF-Schalter besitzt, driicken Sie [AF], um
den gewunschten AF-Modus auszuwahlen.

So stellen Sie den

Autofokus-Modus ein, Driicken Sie im Aufnahmemodus [AF] — eine Option.

Einzelbild AF

Einzelbild-Autofokus ist zum Fotografieren von unbeweglichen
Motiven geeignet. Wenn Sie [Ausléser] zur Halfte drlicken, erfolgt die
Scharfstellung im Fokusbereich. Der Bereich wird grin markiert, wenn
die Scharfstellung erfolgt ist.
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Kontinuierlich AF

Waéhrend Sie [Ausléser] zur Halfte gedrickt halten, wird stéandig
automatisch scharfgestellt. Nachdem der Fokusbereich auf das Motiv
eingestellt wurde, bleibt das Motiv immer scharfgestellt, auch wenn es
sich bewegt. Dieser Modus wird zum Fotografieren eines Radfahrers,
eines laufenden Hundes oder bei einem Autorennen empfohlen.

Manueller Fokus

Sie kdnnen ein Motiv von Hand scharf stellen, indem Sie den Fokusring
am Objektiv drehen. Mit der MF-Hilfsfunktion kénnen Sie auf einfache
Weise scharf stellen. Wenn der Fokusring gedreht wird, wird der
Fokusbereich vergréBert oder der Balken fUr die Fokusunterstitzung
eingeblendet, um die Scharfstellung zu erleichtern. Dieser Modus wird
empfohlen, um ein Motiv mit ahnlicher Farbe wie der Hintergrund, eine
Nachtszene oder ein Feuerwerk zu fotografieren.
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Die Funktion AF-Bereich andert die Position des Fokusbereichs.

Im Allgemeinen stellen Kameras das am ndchsten befindliche Motiv
scharf. Wenn jedoch viele Motive vorhanden sind, kdnnen auch nicht
gewUlnschte Motive scharf gestellt werden. Um zu verhindern, dass
nicht gewtnschte Motive scharf gestellt werden, &ndern Sie den
Fokusbereich, so dass ein gewtnschtes Motiv scharf gestellt wird.
Sie kdnnen deutlichere und schérfere Fotos erhalten, indem Sie einen
geeigneten Fokusbereich wahlen.

S il Sl Drlicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] — AF-Bereich —

eine Option.

Autofokusbereich
ein,

Auswahl AF

Sie kdnnen den Fokus auf einen gewlnschten Bereich stellen. Wenden
Sie einen Unschéarfe-Effekt an, um das Motiv deutlicher hervorzuheben.

Der Fokusbereich auf dem nachstehenden Foto wurde anders
positioniert und in der GréBe verandert, um ihn an das Gesicht der
Person anzupassen.

& AF-Zoom E Schieben

zu andern oder zu verlagern. Driicken Sie zum Anpassen der Position des
Fokusbereichs [DISP/E E4/2,/ AF]. Drehen Sie zum Anpassen der GroBe
des Fokusbereichs die Navigationstaste.

a Driicken Sie im Aufnahmemodus [%], um den Fokusbereich in der GroBe
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Multi AF

Die Kamera zeigt an Stellen, an denen der Fokus richtig eingestellt ist,
ein grunes Rechteck an. Das Foto wird in mehrere Bereiche aufgeteilt
und die Kamera ermittelt die Scharfstellung in jedem Bereich. Dieser
Modus wird flr Landschaftsaufnahmen empfohlen.

Wenn Sie [Ausloser] zur Halfte driicken, zeigt die Kamera die
Fokusbereiche grin an, wie im nachstehenden Foto dargestellt.

Ges.erkenn. AF

Die Kamera stellt vorrangig die Gesichter von Personen scharf. Die
Gesichter von bis zu 10 Personen kénnen erkannt werden. Diese
Einstellung wird fur Gruppenfotos empfohlen.

Wenn Sie [Ausléser] zur Halfte drlicken, stellt die Kamera Gesichter
scharf, wie im nachstehenden Foto dargestellt. Beim Fotografieren einer
Personengruppe zeigt die Kamera den Fokus auf dem Gesicht der am
nachsten befindlichen Person weiB und auf den anderen Gesichtern
grau an.

.
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Selbstportrat AF

Wenn Sie sich selbst fotografieren, kann es schwierig sein festzustellen,
ob |hr Gesicht scharf gestellt ist. Sofern diese Funktion aktiviert ist,

wird der Hinweiston der Kamera schneller, wenn sich Ihr Gesicht in der
Bildmitte befindet.
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Im MF-Modus (manueller Fokus) missen Sie den Fokusring am Objektiv
von Hand drehen. Wenn Sie die MF-Hilfsfunktion verwenden, erhalten
Sie eine deutlichere Scharfstellung. Diese Funktion ist nur fir Objektive
verflugbar, die manuelle Fokussierung unterstutzen.

So aktivieren Sie Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] — (@)@ oder
die MF-Hilfe, ©3@ — MF-Hilfe — eine Option.

* Standard

Option ‘ Beschreibung

Aus Die MF-Hilfefunktion wird nicht verwendet.

Der Fokusbereich wird 5-fach vergréBert, wenn Sie den
Fokusring drehen.

5-fach
vergréBern*

* Standard

m Beschreibung

Der Fokusbereich wird 8-fach vergroBert, wenn Sie den
Fokusring drehen.

8-fach

vergréBern
Wenn Sie den Fokusring drehen, steigt der Balken fUr die
Fokusunterstltzung mit verbesserter Scharfeinstellung an.

FA

(Balken fur

Fokusunter

stUtzung)
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Die optische Bildstabilisierungsfunktion (OIS) dient dazu, um das
Verwackeln der Kamera zu verringern. OIS ist bei einigen Objektiven
unter Umsténden nicht verfligbar.

Verwackeln der Kamera kommt haufig beim Fotografieren an dunklen
Stellen oder in geschlossenen Raumen vor. In solchen Féllen setzt die
Kamera langere Verschlusszeiten ein, um die einfallende Lichtmenge zu
vergréBern, wodurch unscharfe Fotos entstehen kénnen. Sie kénnen
dies mithilfe der OIS-Funktion verhindern.

Falls Inr Objektiv Gber einen OIS-Schalter verfigt, missen Sie den
Schalter auf ON setzen, um die OIS-Funktion zu verwenden.

So stellen Sie Dricken Sie im Aufnahmemodus [MENU] —
OIS-Optionen ein, (@@ oder ©3@ — OIS — eine Option.

OIS-Optionen

* Standard

Symbol | Beschreibung

Ad | Modus 17: Die OIS-Funktion wird nur bei ganz oder halb
oIS gedrucktem [Ausldser] aktiviert.

ﬂl,l,g Modus 2: Die OIS-Funktion ist immer aktiv.

» | Aus: Die OIS-Funktion ist nicht aktiv. (Diese Option ist nicht bei
OFF | allen Objektiven verfligbar.)

ohne OIS-Korrektur mit OIS-Korrektur
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Sie kdnnen Aufnahmemethoden wie Serienbild, Burst-Signal, Timer
usw. einstellen.

Waéhlen Sie Einzelbild, um jeweils ein Foto zu machen. Wahlen

Sie Serienbild oder Burst-Signal fiir die Aufnahme von schnellen
Bewegungen. Wahlen Sie AE-Bel.r., WeiBabgleich-Belichtungsreihe
oder Bildass. Bel.r. zur Einstellung von Belichtungszeit, WeiBabgleich
bzw. flr Effekte des Bildassistenten. AuBerdem kénnen Sie Timer
wahlen, um sich selbst zu fotografieren.

So stellen Sie die

Aufnahmemethode Driicken Sie im Aufnahmemodus [S] — eine Option.
ein,

Einzelbild

Durch Driicken von [Ausldser] wird jeweils ein Foto aufgenommen.
Dieser Modus wird fur allgemeine Bedingungen empfohlen.

Serienbild

Wéhrend Sie [Ausléser] gedrickt halten, werden fortlaufend Fotos
aufgenommen. Sie kdnnen bis zu 3 Fotos (Kontinuierlich niedrig
(3 B/s)) oder 8 Fotos (Kontinuierlich hoch (8 B/s)) pro Sekunde
aufnehmen.
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Burst-Signal Timer

Durch einmaliges Driicken von [Ausléser] werden bis zu 10 Fotos pro Sie kdnnen ein Foto mit einer Verzdgerung zwischen 2 und 30 Sekunden
Sekunde (3 s), 15 Fotos pro Sekunde (2 s) oder 30 Fotos pro Sekunde machen. Die Verzdgerung kann in Schritten von 1 Sekunde eingestellt

(1 s) aufgenommen. Dieser Modus empfiehlt sich zum Fotografieren werden.

schneller Bewegungungsablaufe von sich schnell bewegenden Motiven
wie z. B. Rennautos.

Sttt By

/ Driicken Sie zum Einstellen der Anzahl von Aufnahmen im Aufnahmemodus
[£] — Burst-Signal und driicken Sie dann [DISP]. / Dricken Sie zum Einstellen der Verzogerung bis zur Aufnahme im
Aufnahmemodus [£,] — Timer und driicken Sie dann [DISP].




Autnahmefunkiionen > V@rschlussmodi (Aufnahmemodus)

Automatische Belichtungsreihe (AE-Bel.r.)

Wenn Sie [Ausléser] driicken, nimmt die Kamera drei Fotos
nacheinander auf: das Originalfoto, eine Stufe dunkler und eine Stufe
heller. Verwenden Sie ein Stativ, um unscharfe Fotos zu vermeiden,
wenn die Kamera die drei Fotos nacheinander aufnimmt. Die Einstellung
kdnnen Sie im MenU Bel.reihe Einstellung vornehmen.

>
|
Belichtung +2

Belichtung -2
Original

WeiBabgleichsreihe (WeiBabgleich-
Belichtungsreihe)

Wenn Sie [Ausléser] driicken, nimmt die Kamera drei Fotos
nacheinander auf: das Originalfoto und zwei weitere mit
unterschiedlichen WeiBabgleich-Einstellungen. Das Originalfoto wird
aufgenommen, wenn Sie [Ausléser] drlicken. Die beiden anderen
werden automatisch den WeiBabgleich-Einstellungen entsprechend
angepasst. Die Einstellung kénnen Sie im MenU Bel.reihe Einstellung
vornehmen.

WeiBabgleich -2 WeiBabgleich +2

Original



Autnahmefunkiionen > V@rschlussmodi (Aufnahmemodus)

Bildassistent-Reihe (Bildass. Bel.r.) Einstellungen fur die Belichtungsreihe
Wenn Sie [Ausléser] driicken, macht die Kamera drei Fotos Sie kdnnen die Optionen fur AE-Bel.r., WeiBabgleich-Belichtungsreihe,
nacheinander mit jeweils unterschiedlichen Bildassistent-Einstellungen. Bildass. Bel.r. einrichten.

Die Kamera nimmt das Foto auf und wendet die drei von Ihnen

eingestellten Optionen des Bildassistenten an. Sie kdnnen drei So stellen Sie eine

Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] — (@@ — Bel.

verschiedene Einstellungen im MenU Bel.reihe Einstellung auswahlen. Belichtungsreihen- . ERR ey e,

Option ein,

Einstellung der Reihenfolge und des Bereichs der

Belichtungsreihe.

* Bel.r. Reihenfolge: Einstellung der Reihenfolge,

AE-Bel.r.- in der die Kamera das originale, das hellere und
. . das dunklere Foto aufnimmt (reprasentiert durch

Einstellung 0, + und -).

* Bel.r.-Bereich: Festlegen des
Belichtungsbereichs der 3 nacheinander
erstellten Fotos.

Lebhaft Retro

Standard

Anpassen des Intervallbereichs flr den
WeiBabgleich der 3 nacheinander erstellten Fotos.
WA-Bel.r.- Beispielsweise verandert AB-/+3 (Amber) den
Einstellung Gelbwert um plus oder minus drei Stufen.
MG-/+3 (Magenta) verandert den Violettwert um
denselben Betrag.

Auswahl von drei Bildassistent-Einstellungen, die
die Kamera fUr die drei nacheinander erstellten
Fotos verwendet.

P Wiz Bel.r.-
Einstellung




Aufnahmefunktionen

Um ein realistisches Fotos eines Motivs aufzunehmen, muss das
vorhandene Licht ausreichen. Wenn das Licht nicht ausreicht, kbnnen
Sie einen Blitz einsetzen, um fur genug Licht zu sorgen. Nehmen Sie
geeignete Einstellungen entsprechend der Lichtquelle und dem Motiv

Vor.

So stellen Sie Blitz-
Optionen ein,

Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] — Blitz —
eine Option.

Blitz-Optionen

®

Aus: Der Blitz wird nicht verwendet.

SMART

Intelligenter Blitz: Die Kamera passt die Helligkeit des Blitzes
automatisch entsprechend dem Licht in der Umgebung an.

£ 2

Automatik: Der Blitz wird in dunklen Umgebungen automatisch
ausgelost.

Auto-R.-Augen: Der Blitz wird automatisch ausgelost und

@ verhindert rote Augen.
%" Authellblitz: Der Blitz wird bei jedem Foto ausgeldst.
< Aufhellblitz Rot: Der Blitz wird bei jedem Foto ausgeldst und

verhindert rote Augen.

Symbol | Beschreibung

[IiEI

1. Vorhang: Der Blitz wird
unmittelbar nach dem Offnen
des Verschlusses ausgeldst. Die
Kamera macht ein deutliches

Foto des Motivs friih in einer B‘ N
Aktionsabfolge. ﬂewegungsnc L

[IEli

2. Vorhang: Der Blitz wird
unmittelbar vor dem SchlieBen
des Verschlusses ausgelost. Die
Kamera macht ein deutliches
Foto des Motivs spater in einer
Aktionsabfolge.

2

A

¢ Die verfligbaren Optionen richten sich nach dem Aufnahmemodus.

¢ Zwischen zwei Blitzauslésungen vergeht eine gewisse Zeit. Bewegen Sie
sich nicht, bis der Blitz zum zweiten Mal ausgeldst wird.

* Blitzoptionen und die Einstellung der Blitzstarke sind nur verfligbar, wenn
Sie das NX-exklusive externe Blitzgerat verwenden.

¢ Sie kdnnen ein Foto mit einem Blitzgerat aufnehmen, das nicht vollstandig
geladen ist, es wird jedoch empfohlen, ein vollstandig geladenes Gerét zu
verwenden.

Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Blitzgerate. Durch
inkompatible Blitzgeréte kann die Kamera beschadigt werden.



Aufnahmefunktionen > BIitZ

Rote-Augen-Effekt korrigieren Anpassen der Blitzintensitat
Bei Blitzlichtaufnahmen einer Person im Dunkeln kann ein roter Passen Sie die Blitzintensitat an, um Uber- oder Unterbelichtung zu
Schimmer in den Augen erscheinen. Zur Behebung des Rote-Augen- vermeiden. Sie kénnen die Anpassung um + 2 Stufen vornehmen.

Effekts wahlen Sie Auto-R.-Augen oder Aufhellblitz Rot.
Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] — Blitz — eine Option
— [DISP] und drehen Sie die Navigationstaste oder driicken
Sie [2/AF].

So stellen Sie die
Blitzintensitéat ein,

ohne Rote-Augen-Korrektur mit Rote-Augen-Korrektur

Wenn das Motiv zu weit von der Kamera entfernt ist oder sich bewegt, wenn e .
/ das Blitzlicht ausgelést wird, kénnen die roten Augen eventuell nicht reduziert MENY, Zuriick ol Zurticks.

werden.




Aufnahmefunktionen > BIitZ

Das Anpassen der Blitzintensitat ist in den folgenden Fallen eventuell nicht
wirksam:

- Das Motiv ist sehr nah an der Kamera.

- Sie haben eine zu hohe ISO-Empfindlichkeit eingestellt.

- Der Lichtwert ist entweder zu hoch oder zu niedrig.

In bestimmten Aufnahmemodi kann diese Funktion nicht verwendet
werden.

Wenn Sie ein externes Blitzgerat mit anpassbarer Blitzintensitéat an die
Kamera anschlieBen, werden die Intensitatseinstellungen des Blitzgeréats
angewendet.

Wenn die Entfernung des Motivs bei Verwendung des Blitzlichts zu gering
ist, kann ein Teil des Blitzlichts moglicherweise nicht genutzt werden und
das entsprechende Foto wird dunkel. Vergewissern Sie sich, dass sich das
Motiv im empfohlenen Bereich befindet. Dies ist vom jeweiligen Objektiv
abhéangig.

Wenn eine Gegenlichtblende angebracht ist, wird das Blitzlicht eventuell
durch die Blende blockiert. Entfernen Sie die Blende, um den Blitz zu
verwenden.




Aufnahmefunktionen

Der Belichtungsmessmodus bezieht sich auf die Art und Weise, mit der
die Kamera die Lichtmenge misst.

Die Kamera misst die Lichtmenge in einer Szene und nutzt die Messung
in vielen ihrer Modi zur Anpassung verschiedener Einstellungen. Wenn
ein Motiv beispielsweise dunkler als seine tatséchliche Farbe erscheint,
erstellt die Kamera eine Uberbelichtete Aufnahme an. Wenn ein Motiv
dagegen heller als seine tatsachliche Farbe erscheint, erstellt die
Kamera eine unterbelichtete Aufnahme.

Die Helligkeit und die Stimmung von Fotos kénnen durch die Art und
Weise der Lichtmessung beeinflusst werden. Wahlen Sie eine geeignete
Einstellung fur die jeweilige Aufnahmesituation.

SuselEERel Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] —

Belichtungsmessung — eine Option.

Belichtungsmessung-
Option ein,

Multi

Im Multi-Modus wird die Lichtmenge in mehreren Bereichen berechnet.
Wenn das Licht ausreichend oder nicht ausreichend ist, stellt die
Kamera die Belichtung durch Berechnung des Durchschnitts der
gesamten Helligkeit der Szene ein. Dieser Modus ist fUr allgemeine
Fotos geeignet.




Autnahmefunktionen > Belichtungsmessung

Zentrum

Im Zentrum-Modus wird ein groBerer Bereich als im Spot-Modus zur
Berechnung herangezogen. Dieser Modus summiert die Lichtmenge
in der Mitte der Aufnahme (60 bis 80 %) und die des restlichen
Aufnahmebereichs (20 bis 40 %). Dieser Modus wird flr Situationen
empfohlen, in denen ein geringer Helligkeitsunterschied zwischen dem
Motiv und dem Hintergrund besteht oder in denen der Bereich des
Motivs im Vergleich zum gesamten Foto grof ist.

Spot

Im Spot-Modus wird die Lichtmenge in der Mitte berechnet. Wenn Sie
ein Foto mit starkem Gegenlicht hinter dem Motiv aufnehmen, passt

die Kamera die Belichtung an, um das Motiv richtig aufzunehmen.
Wenn Sie beispielsweise den Multi-Modus bei starkem Gegenlicht
wahlen, berechnet die Kamera, dass die Lichtmenge mehr als ausreicht,
wodurch ein dunkleres Foto erstellt wird. Der Spot-Modus kann diese
Situation verhindern, da er die Lichtmenge in einem vorgegebenen
Bereich berechnet.

Das Motiv weist eine helle Farbe auf, wahrend der Hintergrund
dunkel ist. Der Spot-Modus wird flr Situationen empfohlen, in denen
betrachtliche Helligkeitsunterschiede zwischen dem Motiv und dem
Hintergrund bestehen.



Autnahmefunktionen > Belichtungsmessung

Messen des Belichtungswerts des Fokusbereichs

Wenn diese Funktion aktiviert ist, stellt die Kamera automatisch die
optimale Belichtung ein, indem sie die Helligkeit des Fokusbereichs
berechnet. Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn Sie die
Belichtungsmessung Spot oder Multi sowie Auswahl-AF wahlen.

So aktivieren Sie Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] — @& —
diese Funktion, Verk AE m. AF-Pkt — eine Option.




Aufnahmefunktionen

Diese Funktion korrigiert automatisch den Verlust heller Details, der
aufgrund unterschiedlicher Schattierungen entstehen kann.

So stellen Sie Smart Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] — Smart Range
Range-Optionen ein, — eine Option.

ohne Intelligenter Bereich-Effekt mit Intelligenter Bereich-Effekt




Aufnahmefunktionen

Mit dieser Funktion kénnen Sie eine Farbe auswahlen, die Sie
hervorheben mochten, und die anderen Farben entsattigen. Sie kénnen
im MenU Rot, Grin, Blau oder Gelb auswahlen.

So stellen Sie
Ausgewabhlte Farbe-
Optionen ein,

Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] — Ausgewahlte
Farbe — eine Option.

Beispiele

Original Bei Auswahl von Rot
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Aufnahmefunktionen

Digitale Bildgebungsgerate wie digitale Kameras, Monitore und Drucker
weisen eigene Verfahren zur Représentation von Farben auf, die als
Farbrdume bezeichnet werden.

Die Kamera stellt zwei Farbraume zur Auswahl: sRGB und Adobe RGB.

SRGB dient normalerweise zum Erzeugen von Farben auf PC-Monitoren
und ist auBerdem der Standard-Farbraum flr Exif. SRGB wird flir
normale Bilder und Bilder, die im Internet verdffentlicht werden sollen,
empfohlen.

Adobe RGB wird flr gewerbliche Druckzwecke eingesetzt und verflgt
Uber einen groBeren Farbbereich als sSRGB. Dieser groBere Bereich von
Farben hilft beim einfachen Bearbeiten von Fotos auf einem Computer.
Einzelne Programme sind im Allgemeinen mit einer begrenzten Anzahl
von Farbraumen kompatibel. Wenn Sie ein Bild in einem Programm
6ffnen, das nicht mit dem Farbraum des Bilds kompatibel ist, erscheinen
die Farben heller.

So stellen Sie den Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] — (@@ —
Farbraum ein, Farbraum — eine Option.

Adobe RGB

sRGB



Aufnahmefunktionen

Belichtungskompensation

Die Kamera stellt die Belichtung automatisch durch Messen der
Lichtpegel der Fotozusammensetzung und der Position des Motivs ein.
Wenn die durch die Kamera eingestellte Belichtung héher oder niedriger
als erwartet ist, kénnen Sie den Belichtungswert manuell anpassen.

Der Belichtungswert kann in Stufen von +3 eingestellt werden. Die
Kamera zeigt eine rote Belichtungswarnung flir jede Stufe auBerhalb des
Bereichs von +3 an.

Driicken Sie zum Anpassen des Belichtungswerts [E 4], und drehen
Sie anschlieBend die Navigationstaste. Sie konnen den Belichtungswert
auch einstellen, indem Sie [Fn] drlicken und anschlieBend

EVC (Belichtungskompensation) wéhlen.

Sie kdnnen den Belichtungswert anhand der Stellung der
Belichtungswert-Anzeige feststellen.

Belichtungswarnung Standard-Belichtungsindex
l
—3 -3 0 +3
Lichtwert-Anzeige
d »
o Ll
Belichtung verringert Belichtung erhoht

(dunkler) (heller)

Original



aunahmefunktionen > Belichtungskompensation/-sperre

Belichtungssperre

Wenn die korrekte Belichtung aufgrund eines starken Farbkontrasts
nicht eingestellt werden kann, sperren Sie die Belichtung, bevor Sie ein
Foto machen.

Nach dem Sperren der Belichtung richten Sie das Objektiv auf das
gewdlnschte Motiv, und driicken Sie dann [Ausldser].

Zum Sperren der Belichtung richten Sie das Objektiv auf den Bereich,
den Sie zur Berechnung der Belichtung verwenden mochten, und
dricken Sie dann die benutzerdefinierte Taste. (S. 128)



Aufnahmefunktionen

Nachstehend werden die verflgbaren Videofunktionen erlautert.

AE-Modus fur Video

Stellen Sie beim Aufzeichnen eines Videos den Belichtungsmodus ein.

So stellen Sie

Driicken Sie im Videoaufnahmemodus [Fn] —

Video AE- Video AE-Modus — eine Option.

Optionen ein,

* Standard

Symbol ‘ Beschreibung

gg Programm*: Der Blendenwert und die Verschlusszeit werden
d automatisch angepasst.

Zeitautomatik: Stellen Sie den Blendenwert manuell ein,
8? bevor Sie ein Video aufnehmen. Drehen Sie zum Einstellen des
Blendenwerts die Navigationstaste.

Blendenautomatik: Stellen Sie die Verschlusszeit manuell ein,
@ bevor Sie ein Video aufnehmen. Drehen Sie zum Anpassen der
Verschlusszeit die Navigationstaste.

Manuell: Stellen Sie den Blendenwert und die Verschlusszeit
manuell ein, bevor Sie ein Video aufnehmen. Drlicken Sie zum
% | Auswahlen des Blendenwerts oder der Verschiusszeit (B3 (4]
und drehen Sie anschlieBend die Navigationstaste, um den Wert
anzupassen.

Multi-Bewegung

Stellen Sie die Wiedergabegeschwindigkeit eines Videos ein.

So stellen Sie die

Optionen fiir die

Aufnahmegeschwindigkeit
ein,

Driicken Sie im Videoaufnahmemodus [MENU] —
©3@ — Multi-Bewegung — eine Option.

Symbol | Beschreibung

x0.25: Ein Video aufnehmen und mit 1/4 der normalen

s Geschwindigkeit abspielen.
e x0.5: Ein Video aufnehmen und mit 1/2 der normalen
X053 | Geschwindigkeit abspielen.
*® x1: Ein Video aufnehmen und mit normaler Geschwindigkeit
Xl | abspielen.
m x5: Ein Video aufnehmen und mit dem 5-Fachen der normalen
5 | Geschwindigkeit abspielen.
» x10: Ein Video aufnehmen und mit dem 10-Fachen der normalen
Iix | Geschwindigkeit abspielen.
o x20: Ein Video aufnehmen und mit dem 20-Fachen der normalen
20X

Geschwindigkeit abspielen.

4

* Wenn Sie eine andere Option als x1 auswahlen, wird kein Ton
aufgezeichnet.
¢ Die verflgbaren Optionen variieren moglicherweise je nach VideogroBe.



Aufnahmefunktionen > Videofunktionen

Blendregler Sprache

Sie kdnnen eine Szene mit der Faderfunktion an der Kamera ein- oder Manchmal ist ein Video ohne Ton wirkungsvoller als ein Video mit Ton.

ausblenden, ohne dies am PC durchfUhren zu mussen. Mit dieser Schalten Sie den Ton aus, um ein stummes Video aufzunehmen.

Funktion kénnen Sie Videoaufnahmen mit dramatischen Effekten

versehen. Driicken Sie im Videoaufnahmemodus [Fn] — Ton —
Optionen ein, eine Option.

SOSISIERSIe Driicken Sie im Videoaufnahmemodus [Fn] — Fader —

eine Option.

Faderoptionen
ein,

Symbol | Beschreibung

EP.PF Aus: Faderfunktion wird nicht verwendet.

P | Ein: Die Szene wird langsam eingeblendet.

M | Aus: Die Szene wird langsam ausgeblendet.

Ein-Aus: Die Faderfunktion wird am Anfang und Ende der Szene
angewandt.




Wiedergabe/Bearbeiten

Hier erfahren Sie, wie Sie Fotos und Videos anzeigen und bearbeiten.
Informationen zum Bearbeiten von Dateien auf einem PC finden Sie in Kapitel 6.



Wiedergabe/Bearbeiten

Erfahren Sie, wie Sie Fotos und Videos schnell Uber die
Miniaturbildansicht suchen und wie Sie Dateien schitzen und Idschen.

Fotos anzeigen
1 Driicken Sie [B)].

« Die Datei, die Sie zuletzt aufgenommen haben, wird angezeigt.

100-0001

(») /4D F3s 1000/1000 &

C Drehen Sie die Navigationstaste oder driicken Sie
[2/AF], um durch Dateien zu blattern.

wurden, aufgrund von nicht unterstitzten GréBen oder Codecs nicht
bearbeiten oder anzeigen. Verwenden Sie zum Wiedergeben oder Anzeigen
dieser Dateien einen Computer oder ein anderes Gerat.

n Maglicherweise kénnen Sie Dateien, die mit anderen Kameras aufgenommen

Anzeigen von Miniaturbildern

Wechseln Sie zur Miniaturbildansicht, um nach Fotos und Videos zu
suchen. In der Miniaturbildansicht werden mehrere Bilder gleichzeitig
angezeigt, sodass Sie gesuchte Elemente leicht finden kénnen. AuBerdem
ist es moglich, Dateien nach Typ, Aufnahmetag und Aufnahmewoche zu
sortieren und anzuzeigen.

K 11 7 > DNNBEE 8 T 20 )

MENU: MenU 2012/01/16

Driicken Sie zum Anzeigen der Dateien als Miniaturbilder [E= [d].
* Dricken Sie zum Anzeigen von 3 Miniaturbildern einmal.

+ Drlicken Sie zum Anzeigen von 15 oder 40 Miniaturbildern zweimal.
(Driicken Sie in der Einzelansicht [MENU] — &>xJ& —
Miniaturansichtenmodus, um die Anzahl der anzuzeigenden Dateien
auszuwahlen. (S. 95))

!/ l Im Wiedergabemodus koénnen Sie auch [MENU] — (>J@ — Ansicht —

eine Option drticken.



Wiedergabe/Bearbeiten > Da@teien suchen und verwalten

Dateien nach Kategorien sortiert anzeigen

| Driicken Sie [MENU] in der Miniaturbildansicht.

Z Waihlen Sie Filter — eine Kategorie und driicken Sie dann

[&].

* Standard

Dateien nach Dateityp anzeigen, wie etwa Foto oder

Typ Video.

Datum’* Anzeige von Dateien sortiert nach ihrem
Speicherdatum.

Woche Dateien nach dem Wochentag anzeigen, an dem sie
gespeichert wurden.
Anzeige von Dateien sortiert nach dem Ort, an

Ort dem sie gespeichert wurden. (Nur Fotos, die mit

angeschlossenem GPS-Modul aufgenommen
wurden, enthalten Standortinformationen.)

Anzeigen von Dateien als Ordner

Serienbilder und Aufnahmen im Auslésungsmodus werden als Ordner
angezeigt. Durch Loschen eines Ordners werden alle darin enthaltenen
Fotos geldscht.

I 100-0001

8 : Einzelansicht

(») 1745 F3s5 1/1000 &

/ Falls Sie in der Ordneransicht [E=1 ] driicken, werden die Dateien im
aktuellen Ordner als Miniaturbilder angezeigt.



Wiedergabe/Bearbeiten > Dateien suchen und verwalten

Dateien schutzen

Schiitzen Sie Dateien vor dem versehentlichen Ldschen.

1 Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU] — (X)m —
Schiitzen — eine Option. (Einzelbild, Auswahl, Alle)

C Drehen Sie die Navigationstaste oder driicken Sie
[2/AF], um eine Datei auszuwahlen und driicken Sie
dann [X].

3 Driicken Sie [Fn].

Dateien |[dschen

Sie kdnnen Dateien im Wiedergabemodus 16schen, um mehr
Speicherplatz auf der Speicherkarte bereitzustellen. Geschitzte Dateien
werden nicht geldscht.

Einzelne Datei I6schen

Sie kdnnen eine einzelne Datei auswahlen und [6schen.

1 Wahlen Sie im Wiedergabemodus eine Datei aus und
driicken Sie dann [4f].

« Oder driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU] — >Jm —
Loéschen — Einzelbild.

2 Wahlen Sie im Popup-Fenster Ja.



Wiedergabe/Bearbeiten > Dateien suchen und verwalten

Mehrere Dateien |6schen Alle Dateien I6schen

Sie kdnnen mehrere Dateien auswahlen und I6schen. Sie kdnnen alle Dateien auf der Speicherkarte in einem Bedienschritt
|6schen.
| Driicken Sie im Wiedergabemodus [%4] — Mehrere
I6schen. | Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU].
+ Oder drlicken Sie im Wiedergabemodus [MENU] — &)@ — . ;
Léschen — Auswahl. ° C Wiahlen Sie Jm — Léschen — Alle.
Z Wahlen Sie die zu I6schenden Dateien aus, indem Sie die 3 Wahlen Sie im Popup-Fenster Ja.

Navigationstaste drehen oder [£/AF] und anschlieBend
[&] dricken.

« Driicken Sie [&] erneut, um die Auswahl aufzuheben.
3 Driicken Sie [§].

Y Wihlen Sie im Popup-Fenster Ja.



Wiedergabe/Bearbeiten

Foto vergroBern Diashow ansehen

Sie kdnnen Fotos vergréBern, wéhrend sie im Wiedergabemodus Sie konnen Fotos in einer Diashow anzeigen, verschiedene Effekte auf
angezeigt werden. AuBerdem konnen Sie den vergroBerten Bereich die Diashow anwenden und Hintergrundmusik wiedergeben.
verschieben und die Zuschneidefunktion verwenden, um den auf dem . o _

Bildschirm angezeigten Teil des Bilds als neue Datei zu speichern. 1 Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU].

2 Wihlen Sie &m aus.
.— VergréBerter Bereich
3 Stellen Sie einen Diashow-Effekt ein.

X2.1e=1— VergréBerung (die stérkste « Fahren Sie mit Schritt 4 fort, um die Diashow ohne Effekt zu starten.
VergréBerung kann je nach

Auflésung unterschiedlich sein) m Beschreibung

Legen Sie fest, welche Fotos Sie als Diashow anzeigen
wollen.

* Alle: Alle Fotos werden in einer Diashow angezeigt.
{=Fnw Zuschn. Bilder * Datum: Die an einem bestimmten Datum
aufgenommenen Fotos werden in einer Diashow
angezeigt.

Driicken Sie zum VergroBern eines Fotos [&] und drehen Sie * Auswahl: Ausgewahlte Fotos werden in einer Diashow

anschlieBend die Navigationstaste im Uhrzeigersinn. angezeigt

0K Vollbild

Wahlen Sie einen Ubergangseffekt aus. Wahlen Sie Aus,

Effekt wenn Sie keine Effekte einsetzen mdchten.

(Drehen Sie die Navigationstaste zum Verkleinern eines Fotos entgegen
dem Uhrzeigersinn.)

Intervall | Legen Sie fest, wie lange jedes Foto angezeigt wird.
Funktion Vorgehensweise Musik

Driicken Sie [DISP/E E4/2/AF].

Wiedergabe von Hintergrundmusik.

VergrdBerten Bereich

verschieben Y Wihlen Sie Diashow — Wiederg. oder Wiederhol. aus.

» Die Diashow startet unmittelbar.

Drticken Sie [Fn]. (als neue Datei

VergroBertes Bild zuschneiden gespeicher)

Zurlck zum Originalbild Driicken Sie [&].




Wiedergabe/Bearbeiten > FOTOS @anzeigen

Automatisches Drehen

Wenn diese Funktion aktiviert ist, dreht die Kamera im Vertikalformat
aufgenommene Fotos automatisch, sodass sie horizontal angezeigt
werden.

So stellen Sie
Optionen auf die Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU] — XJ@ —

Autom. rotieren — eine Option.

automatische
Drehung ein,

Miniaturbildmodus einstellen

Sie konnen die Anzahl der Dateien auswéahlen, die im Miniaturbildmodus
angezeigt werden.

e Drlicken Sie im Wiedergabemodus [MENU] — >J&

— Miniaturansichtenmodus — eine Option.

Optionen fiir den
Miniaturbildmodus ein,

’ﬁ;
I
'g
g /|
=Y

|
c\
)il
—l
—

) i) ]|
=ys
> >

=
=] 1=}
=

’,
=

)
(D)
=
=

|
|
%4
|



Wiedergabe/Bearbeiten

Sie kdnnen ein Video wiedergeben, ein Bild aus einem Video aufnehmen Video wahrend der Wied erg abe

oder ein Video zuschneiden und es als neue Datei speichern.

schneiden
» 100-0002 . .
ricken Sie [&] an dem Punkt, an dem das neue Video
1 Driicken Sie [%] an dem Punkt, an dem d Vid
beginnen soll.
C Driicken Sie [%] wahrend der Pause.
3 Driicken Sie [%] an der Stelle, an der das neue Video
%4 00:30 1000 Py beginnen soll.
j-ok Pause {2la Stopp W
Y Driicken Sie [4§] wahrend der Pause.
Bedienelemente fir Videowiedergabe 5 Wihlen Sie im Popup-Fenster Ja.
Driicken Sie [S]. a Die geschnittene Datei wird unter einem neuen Namen als separate Datei
Mit jedem Driicken von [,] &ndert sich die CESPEBIETE

Zurlickspulen Rickspulgeschwindigkeit in Schritten von 2-fach,

4-fach und 8-fach.

Pause/Wiedergabe Driicken Sie [&].

Drucken Sie [AF].

Mit jedem Drticken von [ AF] &ndert sich die
Vorspulgeschwindigkeit in folgenden Schritten:
2-fach, 4-fach und 8-fach.

Schnellvorspulen

Drehen Sie die Navigationstaste nach links oder

Lautstérkeregelung rechts

Stopp Driicken Sie [DISP].
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Ein Bild wahrend der Wiedergabe
erfassen

| Driicken Sie [%] an der Stelle, an der Sie ein Standbild
speichern mochten.

2 Dricken Sie [ ].

/ ¢ Das erfasste Foto hat dieselbe Auflosung wie das Video.

¢ Die erfasste Datei wird unter einem neuen Namen als separate Datei
gespeichert.

Al

{0 0 0 0,



Wiedergabe/Bearbeiten

Aufgaben zur Bearbeitung von Fotos ausfihren, z. B. Verandern der

GroBe, Drehen oder Korrigieren von roten Augen. Die bearbeiteten Fotos

werden als neue Dateien unter einem anderen Dateinamen gespeichert.
Mit dieser Funktion kénnen keine 3D-Fotos, Panoramafotos und
3DPanoramafotos bearbeitet werden.

So stellen Sie

Optionen fiir
Bildbearbeitung ein,

Driicken Sie im Aufnahmemodus [Fn] — eine Option.

Optionen

* Standard

Symbol Beschreibung

Intelligenter Filter: Sie kdnnen verschiedene Filter-Effekte auf
Fotos anwenden, um besondere Bilder zu gestalten.

(Aus*, Miniatur, Soft-Fokus, Antik-Film 1, Antik-Film 2,
@4‘ Halbton-Pkte., Skizze, Fischauge, Anti-Nebel, Negativ)

/ Die neue Datei ist unter Umstanden Kleiner als das Original.

R. Augen-Kor.: Rote Augen in einem Foto entfernen.
(Aus*, Ein)

a Die neue Datei ist unter Umstanden kleiner als das Original.

* Standard

Symbol | Beschreibung

Gegenlicht: Helligkeit eines unterbelichteten Fotos korrigieren.
(Aus*, Ein)

|

A
OFF
vor der Korrektur nach der Korrektur
a Die neue Datei ist unter Umstanden kleiner als das Original.
GroBe andern: FotogréBe andern.
101
-_JM /- Die verfligbaren Auflésungen koénnen sich je nach der GroBe
des ausgewahlten Fotos unterscheiden.
Drehen: Foto drehen. (Aus*, Rechts 90°, Links 90°, 180°,
Horizontal, Vertikal)
_‘BFF

/ Geschtzte Dateien oder Dateien im RAW-Format kénnen nicht
gedreht werden.
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* Standard

Symbol Beschreibung

Gesicht retuschieren: Kaschieren von Hautunreinheiten.

Die neue Datei ist unter Umstanden Kleiner als das Original.

Ny

Helligkeit: Anpassen der Helligkeit eines Fotos.

Die neue Datei ist unter Umstanden kleiner als das Original.

Ny

Kontrast: Anpassen der Scharfe eines Fotos.

Die neue Datei ist unter Umstanden kleiner als das Original.

Ny

Vignettierung: Die Retro-Farben, den hohen Kontrast und
den starken Vignetten-Effekt einer Lomo-Kamera erzeugen.

Die neue Datei ist unter Umstanden kleiner als das Original.

N

[
=
N



Drahtlosnetzwerk

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zum Herstellen einer WLAN-Verbindung sowie zum
Verwenden der entsprechenden Funktionen.



Drahtlosnetzwerk

In diesem Abschnitt lernen Sie, wie Sie die Verbindung mit einem
Zugangspunkt (Access Point, AP) herstellen, wenn Sie sich in der
Reichweite eines WLANSs befinden. Dartiber hinaus erfahren Sie, wie Sie
die Netzwerkeinstellungen konfigurieren kénnen.

Herstellen einer WLAN-Verbindung
| Drehen Sie den Modus-Wahlischalter auf Wi-Fi.

2 Wahlen Sie &, © , ¥ oder I aus.

—_—) em

3 Driicken Sie [IMENU] und wihlen Sie dann WLAN-
Einstellung.

« Driicken Sie in einigen Modi [MENU] oder folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm, bis der WLAN-Einstellung-
Bildschirm angezeigt wird.

« Die Kamera sucht automatisch nach verfligbaren

Zugangspunkten.
Y Waihlen Sie einen Zugangspunkt.

WLAN-I;insteIIung
Aktualisieren

[ Samsung 1 = ]
Samsung 2 @ =
Samsung 3 a2
Samsung 4 a2

Ende Manuell

Symbol/Option ‘ Beschreibung

Liste verfUgbarer Zugangspunkte
aktualisieren.

Aktualisieren

« Ad-hoc-Zugangspunkt
o Abgesicherter Zugangspunkt
WPS-Zugangspunkt
= Signalstérke
WPS-

Tastenverbindung Verbindung mit einem WPS-Zugangspunkt.

Drahtlosnetzwerk

hinzufiigen Zugangspunkt manuell hinzufGgen.

Driicken Sie [Fn] zum Offnen der Einstellungsoptionen fiir
Zugangspunkte.

Bei Verwendung eines abgesicherten Zugangspunkts wird ein Popup-
Fenster angezeigt. Geben Sie die erforderlichen Passwarter ein,

um eine Verbindung mit dem WLAN herzustellen. Informationen zur
Eingabe von Text finden Sie unter , Text eingeben®. (S. 105)

Informieren Sie sich unter ,Verwenden des Anmeldebrowsers", wenn
eine Anmeldungsseite angezeigt wird. (S. 103)

Wenn Sie einen ungesicherten Zugangspunkt auswahlen, wird die
Verbindung mit dem WLAN hergestellt.

Wahlen Sie bei Verwendung eines Zugangspunkts mit WPS-
Profilunterstitzung WPS-PIN-Verbindung und geben Sie am
Zugangspunkt eine PIN ein. Eine Verbindung mit einem Zugangspunkt
mit WPS-Profilunterstitzung kann auch hergestellt werden, indem Sie
auf der Kamera die Option WPS-Tastenverbindung auswahlen und
anschlieBend am Zugangspunkt die Taste WPS drticken.
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Einstellen der Netzwerkoptionen Manuelles Festlegen der IP-Adresse

| Navigieren Sie auf dem Bildschirm mit den WLAN- | Navigieren Sie auf dem Bildschirm mit den WLAN-
Einstellungen zu einem Zugangspunkt und driicken Sie Einstellungen zu einem Zugangspunkt und driicken Sie
anschlieBend [Fn]. anschlieBend [Fn].

C Wahlen Sie die einzelnen Optionen und geben Sie die C Wahlen Sie IP-Einstellungen — Manuell.

erforderlichen Informationen ein.

e 3 Wahlen Sle die elnzelngn Optlc_)nen und geben Sie die
erforderlichen Informationen ein.

Authentifizierung Wahlen Sie einen Netzwerkauthentifizierungstyp

Datenverschl. Wahlen Sie einen VerschlUsselungstyp aus. P Geben Sie die statische IP-Adresse ein.

Netzwerkschl. Geben Sie das Passwort flir das Netzwerk ein. Subnetzmaske Geben Sie die Subnetzmaske ein.

IP-Einstellungen Legen Sie die IP-Adresse manuell fest. Gateway Geben Sie das Gateway ein.
DNS-Server Geben Sie die DNS-Adresse ein.
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Verwenden des Anmeldebrowsers

Sie kdnnen Ihre Anmeldedaten Uber den Anmeldebrowser eingeben,
wenn Sie eine Verbindung zu Zugangspunkten, Freigabewebsites oder
Cloud-Servern herstellen.

Taste Beschreibung

) Zu einem Element navigieren oder durch die Seite
[DISP/E /‘:—IL/AF] blattern.

@] Ein Element auswahlen.

Die folgenden Optionen aufrufen:
* Vorherige Seite: Zur vorherigen Seite wechseln.
* Nachste Seite: Zur nachsten Seite wechseln.

[MENU! * Erneut laden: Die Seite neu laden.
* Anhalten: Laden der Seite beenden.
* Ende: Anmeldebrowser schlieen.
4] Anmeldebrowser schlieBen.

* Je nach aufgerufener Seite kdnnen Sie einige Elemente nicht auswahlen.
m Dies zeigt keine Fehlfunktion an.
¢ Der Anmeldebrowser wird ggf. nicht automatisch geschlossen, nachdem
Sie sich an einigen Seiten angemeldet haben. SchlieBen Sie in diesem Fall
den Anmeldebrowser, indem Sie [’?ﬁ] drlicken. Fahren Sie dann mit dem
gewlnschten Vorgang fort.
¢ Je nach GroBe der Seite oder der Netzwerkgeschwindigkeit dauert es
maglicherweise I&nger, die Anmeldeseite zu laden. Warten Sie in diesem
Fall, bis das Fenster zum Eingeben der Anmeldeinformationen erscheint.
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Tipps zur Herstellung der Netzwerkverbindung

» Sie mussen eine Speicherkarte einsetzen, um WLAN-Funktionen
verwenden zu kénnen.

Die Qualitat der Netzwerkverbindung hangt vom Zugangspunkt ab.

Je groBer der Abstand zwischen Kamera und Zugangspunkt, desto
langer dauert die Herstellung der Netzwerkverbindung.

Nutzt ein in der Nahe befindliches Geréat die gleiche Funkfrequenz wie
die Kamera, kann dies zu einer Unterbrechung der Verbindung fuhren.

Ist der Name des Zugangspunkts nicht in englischer Sprache
angegeben, erkennt die Kamera das Gerat unter Umstanden nicht
oder der Name wird nicht korrekt angezeigt.

Netzwerkeinstellungen und Passworter erhalten Sie vom zustandigen
Netzwerkadministrator oder Netzwerkbetreiber.

Ist fur ein WLAN eine Authentifizierung des Netzwerkbetreibers
erforderlich, kann unter Umstanden keine Verbindung hergestellt
werden. Informationen zum Herstellen einer Verbindung mit dem
WLAN erhalten Sie vom Netzwerkbetreiber.

Die Anzahl der im Passwort enthaltenen Zeichen ist abhangig vom
VerschlUsselungstyp.

Eine WLAN-Verbindung kann unter Umstanden nicht tberall
hergestellt werden.

Die Kamera zeigt moglicherweise einen WLAN-fahigen Drucker in
der Liste der Zugangspunkte an. Uber einen Drucker kann keine
Netzwerkverbindung hergestellt werden.

Die Kamera kann nicht gleichzeitig mit einem Netzwerk und einem
Fernsehgerat verbunden werden. Auch kénnen keine Fotos oder
Videos auf einem Fernsehgerat angezeigt werden, wahrend eine
Netzwerkverbindung besteht.

Beim Herstellen einer Netzwerkverbindung fallen unter Umstanden
zusétzliche Gebuhren an. Die Hohe der Kosten ist dabei abhangig von
den jeweiligen Vertragsbedingungen.

Wenn die Verbindungsherstellung zu einem WLAN scheitert, wahlen Sie einen
anderen Zugangspunkt aus der Liste der verfligbaren Zugangspunkte aus.

In einigen auslandischen Staaten kénnen Sie zudem Verbindungen zu
kostenlosen WLANS herstellen.

Bei Auswahl von kostenlosen WLANS, die von einigen
Netzwerkdienstanbietern bereitgestellt werden, erscheint mdglicherweise
eine Anmeldeseite. Geben Sie Ihre ID ein, um eine Verbindung mit dem
WLAN herzustellen. Weitere Informationen Uber die Registrierung oder
den Dienst erhalten Sie beim Netzwerkdienstanbieter.

Seien Sie beim Eingeben personlicher Informationen beim Verbinden
mit einem Zugangspunkt stets vorsichtig. Geben Sie keine Zahlungs-
oder Kreditkarteninformationen auf Ihrer Kamera ein. Der Hersteller
Ubernimmt keinerlei Haftung fur Probleme, die durch die Eingabe
solcher Informationen entstehen.

Die Verflgbarkeit von Netzwerkverbindungen ist landesabhéngig.
Die WLAN-Funktion der Kamera darf nicht gegen die regional geltenden Gesetze

zur Funkibertragung verstoBen. Wir empfehlen Ihnen deshalb, die WLAN-
Funktion nur in dem Land zu nutzen, in dem Sie die Kamera gekauft haben.

Die Vorgehensweise zum Anpassen der Netzwerkeinstellungen ist
abhéangig von den Netzwerkbedingungen.

Greifen Sie nicht auf Netzwerke zu, flr die Sie nicht autorisiert sind.
Vergewissern Sie sich vor dem Herstellen einer Netzwerkverbindung,
dass der Akku voll aufgeladen ist.

Ist kein DHCP-Server verfligbar, muss eine Datei vom Typ ,autoip.txt*
erstellt und auf die eingelegte Speicherkarte kopiert werden, um eine
Netzwerkverbindung unter Verwendung der automatischen IP-Vergabe
herstellen zu kénnen.
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Text eingeben

.com

o) =]

Hier erhalten Sie Informationen zur Texteingabe. Mithilfe der in der - Loschen des letzten Zeichens.
Tabelle unten angezeigten Symbole kénnen Sie den Cursor bewegen, 4 » | Bewegen des Cursors.

zvylschen G.rOB_. und Klemsch.re|bung lfmschalten USW. Blatte"rn Sie . 3 Im ABC-Modus: Wechsel zwischen GroB- und
mit der Navigationstaste zu einer gewdnschten Taste und drlicken Sie Kleinschreibung.

anschlieBend [&], um die Eingabe zu bestatigen. —

.com Einflgen von ,,.com®.

| [=f«]»] '@#/ABC | Wechsel zwischen dem Symbol- und dem ABC-Modus.
@@@ — Eingeben von Leerzeichen.

@ E @ m @ Fertig | Speichern des angezeigten Texts.

@ B E @ m ® Anzeigen der Anleitung zur Eingabe von Text.
(2] nlmfe

0

[[EEE

¢ Sie kdnnen Text nur auf Englisch eingeben, unabhangig von der

I@#/ABC Fertig
/ Anzeigesprache.
Zuriick Riicktaste * Driicken Sie [®], um direkt zu Fertig zu gelangen.

¢ Sie kdnnen bis zu 64 Zeichen eingeben.
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Die Kamera kann eine Verbindung zu Smartphones herstellen, die die
AutoShare-Funktion Gber WLAN unterstiitzen. Beim Aufnehmen eines
Fotos mit der Kamera wird das Foto automatisch auf dem Smartphone
gespeichert.

* Die AutoShare-Funktion wird von Galaxy-Smartphones oder -Tablets mit
n dem Android-Betriebssystem 2.2 oder hoher oder von iOS-Geraten mit

iOS 4.3 oder hoher untersttitzt. Uberpriifen Sie vor der Verwendung dieser
Funktion die Firmware des Gerats und fuhren Sie ggf. eine Aktualisierung
durch.

* Installieren Sie vor der Verwendung dieser Funktion die Samsung SMART
CAMERA App auf lhrem Telefon oder Gerat. Die Anwendung kénnen
Sie bei Samsung Apps, im Google Play Store oder im Apple App Store
herunterladen.

|1 Drehen Sie das Moduswahlrad auf der Kamera auf Wi-Fi.

2 Wihlen Sie auf der Kamera B aus.

« Wenn die Popup-Nachricht mit der Aufforderung zum
Herunterladen der Anwendung angezeigt wird, wahlen Sie Next
aus.

3 Starten Sie auf dem Smartphone die Samsung SMART
CAMERA App.

« Aktivieren Sie auf iOS-Geraten vor dem Starten der Anwendung
die WLAN-Funktion.

Waéhlen Sie die Kamera aus der Liste aus und stellen Sie
eine Verbindung zwischen Telefon und Kamera her.

- Das Smartphone kann keine Verbindung mit mehreren Kameras
gleichzeitig herstellen.

Stellen Sie die Kamera so ein, dass eine Verbindung vom
Smartphone zur Kamera hergestellt werden kann.

- War das Smartphone bereits mit der Kamera verbunden, wird die
Verbindung automatisch hergestellt.

 Auf dem Kamera-Display erscheint ein Symbol, das den
Verbindungsstatus () anzeigt.

Nehmen Sie mit der Kamera ein Foto auf.

« Das aufgenommene Foto wird auf der Kamera gespeichert und
dann an das Smartphone Ubertragen.

« Sie konnen kein Video aufnehmen, wenn die AutoShare-Funktion
eingeschaltet ist.
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Die Kamera kann eine Verbindung zu Smartphones herstellen, die die
MobileLink-Funktion tber WLAN unterstitzen. Sie kbnnen ganz einfach
Fotos und Videos an Ihr Smartphone senden.

* Die MobileLink-Funktion wird von Galaxy-Smartphones oder -Tablets mit
a dem Android-Betriebssystem 2.2 oder hoher oder von iOS-Geraten mit
iOS 4.3 oder hoher unterstiitzt. Uberpriifen Sie vor der Verwendung dieser
Funktion die Firmware des Gerats und flihren Sie ggf. eine Aktualisierung
durch.

¢ Installieren Sie vor der Verwendung dieser Funktion die Samsung SMART
CAMERA App auf lhrem Telefon oder Gerat. Die Anwendung kénnen
Sie bei Samsung Apps, im Google Play Store oder im Apple App Store
herunterladen.

* Wenn im Speicher der Kamera keine Dateien vorhanden sind, kann diese
Funktion nicht verwendet werden.

* Wenn Sie Dateien auf dem Smartphone auswahlen, kdnnen Sie jeweils
maximal 1.000 kurzlich verwendete Dateien anzeigen und bis zu 150
Dateien versenden. Wenn Sie Dateien auf der Kamera auswahlen,
koénnen Sie diese ausgewahlten Dateien anzeigen. Die maximale Anzahl
an Dateien, die versendet werden kann, unterscheidet sich je nach dem
Speicherplatz auf dem Smartphone.

¢ RAW-Dateien konnen nicht gesendet werden.

AMSUN

« Wenn die Popup-Nachricht mit der Aufforderung zum
Herunterladen der Anwendung erscheint, wéhlen Sie Next.

3 Wihlen Sie auf der Kamera eine Sendeoption aus.

- Wahlen Sie Dateien auf dem Smartphone auswéhlen aus,
um auf der Kamera gespeicherte Dateien auf dem Smartphone
anzuzeigen und freizugeben.

« Durch Auswahlen von Dateien auf der Kamera auswahlen
kdnnen Sie auf der Kamera gespeicherte Dateien zum Senden
auswahlen.

Y Starten Sie auf dem Smartphone die Samsung SMART
CAMERA App.

« Aktivieren Sie auf iOS-Geraten vor dem Starten der Anwendung
die WLAN-Funktion.
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5 Wahlen Sie die Kamera aus der Liste aus und stellen Sie
eine Verbindung zwischen Telefon und Kamera her.

- Das Smartphone kann keine Verbindung mit mehreren Kameras
gleichzeitig herstellen.

b Stellen Sie die Kamera so ein, dass eine Verbindung vom
Smartphone zur Kamera hergestellt werden kann.

« War das Smartphone bereits mit der Kamera verbunden, wird die
Verbindung automatisch hergestellt.

1 Wahlen Sie auf dem Smartphone oder der Kamera die
Dateien aus, die von der Kamera Ubertragen werden
sollen.

8 Beriihren Sie auf dem Smartphone die Kopiertaste oder
wahlen Sie auf der Kamera Freigabe aus.

« Die Dateien werden gesendet.
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Die Kamera kann eine WLAN-Verbindung mit einem Smartphone
herstellen. Verwenden Sie das Smartphone als Remote-
Verschlussausldser mit der Remote Viewfinder-Funktion.

Das aufgenommene Foto wird auf dem Smartphone angezeigt.

-Tablets mit dem Android-Betriebssystem 2.2 oder hdher oder von
i0S-Geraten mit i0S 4.3 oder héher unterstiitzt. Uberpriifen Sie vor der
Verwendung dieser Funktion die Firmware des Gerats und flhren Sie ggf.
eine Aktualisierung durch.

* Installieren Sie vor der Verwendung dieser Funktion die Samsung SMART
CAMERA App auf lhrem Telefon oder Gerat. Die Anwendung kénnen
Sie bei Samsung Apps, im Google Play Store oder im Apple App Store
herunterladen.

a * Die Remote Viewfinder-Funktion wird von Galaxy-Smartphones oder

| Drehen Sie das Moduswahlrad auf der Kamera auf Wi-Fi.

2 Wihlen Sie auf der Kamera

« Wenn die Popup-Nachricht mit der Aufforderung zum
Herunterladen der Anwendung erscheint, wahlen Sie Ja aus.

3 Starten Sie auf dem Smartphone die Samsung SMART
CAMERA App.

- Aktivieren Sie auf iOS-Geraten vor dem Starten der Anwendung
die WLAN-Funktion.

Y Waihlen Sie die Kamera aus der Liste aus und stellen Sie
eine Verbindung zwischen Telefon und Kamera her.

- Das Smartphone kann keine Verbindung mit mehreren Kameras
gleichzeitig herstellen.

5 Stellen Sie die Kamera so ein, dass eine Verbindung vom
Smartphone zur Kamera hergestellt werden kann.

« War das Smartphone bereits mit der Kamera verbunden, wird die
Verbindung automatisch hergestelit.
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6 Legen Sie auf dem Smartphone die folgenden 1 Beriihren und halten Sie zum Scharfstellen die Option
Aufnahmeoptionen fest. auf dem Smartphone.
« Der Fokus wird automatisch auf Multi-AF festgelegt.

%0 Blitzoption
, ) 8 Lassen Sie @ los, um das Foto aufzunehmen.
E Timer-Option
- « Die GroBe der auf dem Smartphone gespeicherten Fotos wird
FotogroBe bei Aufnahmen mit einer Aufldsung von B zu 640X424 und bei
Aufnahmen mit einer Aufldsung von B} zu 640X360 geandert.

O Speicherort

* Bei Vewv?ndung oll.ieser Funktion sind einige Tasten auf der * Bei der Verwendung dieser Funktion variiert der optimale Abstand
Kamera nicht verfugbar. / zwischen Kamera und dem Smartphone je nach Umgebungsbedingungen.
« Die Zoom-Taste und die Ausléser-Taste auf Ihrem Smar’[phone ¢ Das Smartphone darf ma'>'<|mal 7 m von der Kamera entfernt sein, um diese
funktioni ich Sie di Funkii q Funktion verwenden zu kénnen.
unktionieren nicht, wenn Sie diese Funktion verwenden. * Nach dem Loslassen von &) auf dem Smartphone dauert es einen

Moment, bis das Foto aufgenommen wird.

und Eﬂ Die Remote Viewfinder-Funktion wird in folgenden Féllen deaktiviert:
- das Smartphone empfangt einen Anruf

- die Kamera oder das Smartphone werden ausgeschaltet

- der Speicher ist voll

- bei einem der Gerate wird die WLAN-Verbindung unterbrochen

- die WLAN-Verbindung ist unzureichend oder instabil

» Der Remote Viewfinder-Modus unterstutzt nur die Fotoformate
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Laden Sie Ihre Fotos oder Videos an Filesharing-Websites hoch. Y Geben Sie Inre ID und Ihr Passwort ein und wahlen Sie
Verflgbare Websites werden auf der Kamera angezeigt. Sie muissen anschlieBend Login.
sich moglicherweise zum Hochladen von Dateien auf eine Website vor

demn Verbinden der Kamera dort registrieren. - Informationen zur Eingabe von Text finden Sie unter

,1ext eingeben”. (S. 105)
« Weitere Informationen bei einer Verbindung zu SkyDrive finden

Aufrufen einer Website Sie unter ,Verwenden des Anmeldebrowsers®. (S. 103)
» Wenn Sie sich schon einmal bei der Website angemeldet haben,
| Drehen Sie den Modus-Wahlischalter auf Wi-Fi. erfolgt die Anmeldung unter Umstanden automatisch.
I : - Zum Verwenden dieser Funktion missen Sie Uber ein Konto bei der
E Wahlen Sie 6 aus. a Filesharing-Website verfligen.

3 Wihlen Sie eine Website aus.

« Wenn die Popup-Nachricht mit der Aufforderung zum Erstellen
eines Kontos erscheint, wahlen Sie OK aus.

« Wurde mit der Kamera noch keine WLAN-Verbindung hergestellt,
wird nach verfligbaren Zugangspunkten gesucht. (S. 101)
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Fotos oder Videos hochladen

1 Offnen Sie die Website tiber die Kamera.

C Blattern Sie zu den Dateien, die Sie hochladen méchten,
und driicken Sie [&].

« Sie kdnnen bis zu 20 Dateien auswahlen. Die GesamtgroBe darf
maximal 10 MB betragen. (Die zulassige GesamtgréBe oder die
Anzahl der Dateien variiert moglicherweise je nach Website.)

3 Wahlen Sie Upload.

- Wenn Sie eine Verbindung mit Facebook hergestellt haben,
wahlen Sie Upload — Upload.

- Wenn Sie eine Verbindung mit Facebook hergestellt haben,
kénnen Sie Ihre Kommentare eingeben, indem Sie das Feld
Kommentar auswahlen. Informationen zur Eingabe von Text
finden Sie unter , Text eingeben®. (S. 105)

RAW-Dateien kénnen nicht hochgeladen werden.

Sie kdnnen bis zu 20 Dateien gleichzeitig hochladen.

Sie kénnen keine Dateien hochladen, wenn die DateigroBe den zulassigen
Hochstwert Uberschreitet. Fotos kdnnen maximal mit einer Auflésung von
2M hochgeladen werden. Videos, die hochgeladen werden sollen, kénnen
maximal mit aufgenommen werden. Ist die ausgewahlite Fotoauflosung
hoher als 2M, wird sie automatisch auf eine niedrigere Auflésung
herabgesetzt. Wenn Sie eine Verbindung mit Facebook hergestellt haben,
wird die Fotoauflésung auf 1M verringert.

Die Vorgehensweise zum Hochladen von Fotos oder Videos kann sich je
nach der ausgewahliten Website unterscheiden.

Wenn Sie aufgrund einer Firewall oder aufgrund von Einstellungen zur
Benutzerauthentifizierung nicht auf eine Website zugreifen kénnen,
wenden Sie sich an den zustandigen Netzwerkadministrator oder
Netzwerkbetreiber.

Hochgeladene Fotos oder Videos werden unter Umstanden automatisch
mit ihrem Aufnahmedatum benannt.

Die Geschwindigkeit, mit der Sie Fotos hochladen oder Webseiten 6ffnen
kdénnen, hangt von der Geschwindigkeit Ihrer Internetverbindung ab.
Wenn im Speicher der Kamera keine Dateien vorhanden sind, kann diese
Funktion nicht verwendet werden.

Sie kénnen Fotos oder Videos auch im Wiedergabemodus auf Filesharing-
Websites hochladen. Driicken Sie hierzu [MENU] und wéahlen Sie
anschlieBend ] — Freigabe (WLAN) — die gewlinschte Website.
Beim Hochladen von Fotos zu SkyDrive wird deren Auflésung auf 2M
herabgesetzt, das Seitenverhaltnis bleibt jedoch erhalten.
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Sie kdnnen die Einstellungen im E-Mail-MenUt andern und auf der
Kamera gespeicherte Fotos oder Videos per E-Mail versenden.

Andern der E-Mail-Einstellungen

Im E-Mail-MenU kdnnen Sie Einstellungen zum Speichern der eigenen
Informationen andern. DarUber hinaus kénnen Sie hier auch das E-Mail-
Passwort festlegen oder &ndern. Informationen zur Eingabe von Text
finden Sie unter , Text eingeben®. (S. 105)

Speichern lhrer Informationen

| Drehen Sie den Modus-Wahlischalter auf Wi-Fi.
C Wihlen Sie @ aus.
3 Driicken Sie [MENUI.

Y Wahlen Sie B8 — Absendereinstellung aus.

5 Wihlen Sie das Feld Name, geben Sie Ihren Namen ein
und wahlen Sie anschlieBend Fertig.

Absendereinstellung (i)

Name

E-Mail

[ Speichern ][ Reset ]
Zuriick

B Wahlen Sie das Feld E-Mail, geben Sie Ihre E-Mail-
Adresse ein und wahlen Sie anschlieBend Fertig.

1 Wahlen Sie Speichern, um die Anderungen zu speichern.
- \Wahlen Sie Reset, um die Informationen zu I6schen.



Drahtiosnetzwerk > V@rsenden von Fotos oder Videos per E-Mail

Festlegen eines E-Mail-Passworts Andern des E-Mail-Passworts

| Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf Wi-Fi. | Drehen Sie den Modus-Wiahlischalter auf Wi-Fi.

Wéhlen Sie @ aus. Wéhlen Sie @ aus.

c
3 Dricken Sie [MENU]. Driicken Sie [MENUI.
y

Waéhlen Sie B8 — Passwort einr. — Ein aus. Wahlen Sie B8 — Passwort andern aus.

+ Wahlen Sie Aus, um das Passwort zu deaktivieren. . . _
Geben Sie lhr aktuelles, 4-stelliges Passworts ein.

5 Driicken Sie im Popup-Fenster [X].

« Das Popup-Fenster wird automatisch ausgeblendet, selbst wenn Geben Sie ein neues, 4-stelliges Passwort ein.

Sie [&] nicht driicken. _ _
Geben Sie das neue Passwort erneut ein.

B Geben Sie ein 4-stelliges Passwort ein.

o W OO0 Ul W IV

Driicken Sie im Popup-Fenster [&].

1 Geben Sie das Passwort erneut ein. « Das Popup-Fenster wird automatisch ausgeblendet, selbst wenn
Sie [&] nicht drlicken.

8 Driicken Sie im Popup-Fenster [X].

« Das Popup-Fenster wird automatisch ausgeblendet, selbst wenn
Sie [&] nicht drlicken.

Wenn Sie |hr Passwort vergessen haben, kénnen Sie es zurlicksetzen, indem

& Sie auf dem Passworteinstellungsbildschirm auf Zuriicksetzen driicken.
Wenn Sie diese Informationen zurlicksetzen, werden zuvor gespeicherte Be
nutzereinstellungsinformationen, E-Mail-Adresse und vor Kurzem gesendete
E-Mails geldscht.
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Versenden von Fotos oder Videos per
E-Mail
Auf der Kamera gespeicherte Fotos oder Videos kdnnen per E-Mail

versendet werden. Informationen zur Eingabe von Text finden Sie unter
»1ext eingeben”. (S. 105)

1 Drehen Sie den Modus-Wahlschalter auf Wi-Fi.
C Wiahlen Sie @ aus.

3 Wahlen Sie das Feld Absender aus, geben Sie lhre E-Mail-
Adresse ein und wahlen Sie anschlieBend Fertig aus.

- Wenn Sie lhre Informationen zuvor gespeichert haben, werden sie
automatisch eingeftgt. (S. 113)

« Wahlen Sie W — eine Adresse aus, um eine Adresse aus der
Liste der vorherigen Empfanger zu verwenden.

Y Wahlen Sie das Feld Empfanger aus, geben Sie eine
E-Mail-Adresse ein und wéhlen Sie anschlieBend Fertig
aus.

- \Wahlen Sie w — eine Adresse aus, um eine Adresse aus der
Liste der vorherigen Empfanger zu verwenden.

« Wahlen Sie = aus, um zusétzliche Empfanger hinzuzufligen.
Sie kénnen bis zu 30 Empfanger eingeben.

« \Wahlen Sie ¥ aus, um eine Adresse aus der Liste zu I6schen.

5 Wahlen Sie Weiter.

b Blattern Sie zu den Dateien, die Sie versenden méchten,
und driicken Sie anschlieBend [&].

« Sie konnen bis zu 20 Dateien auswahlen. Die GesamtgroBe darf
maximal 7 MB betragen.

7 Wihlen Sie Send.

8 Wahlen Sie das Feld Kommentar, geben Sie lhre
Kommentare ein und wéhlen Sie anschlieBend Fertig.

9 Wihlen Sie Senden.

« Von der Kamera wird automatisch versucht, eine WLAN-
Verbindung mit dem zuletzt verwendeten Zugangspunkt
herzustellen und die E-Mail zu senden.

« Wurde mit der Kamera noch keine WLAN-Verbindung hergestellt,
wird nach verflgbaren Zugangspunkten gesucht. (S. 101)
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RAW-Dateien kénnen nicht gesendet werden.

Sie kénnen bis zu 20 Dateien gleichzeitig senden.

Selbst wenn das Foto scheinbar erfolgreich Ubertragen wurde, kdnnen
Fehler im E-Mail-Konto des Empféangers auftreten, wodurch das Foto
maoglicherweise nicht angenommen oder als Spam eingestuft wird.
Wenn keine Netzwerkverbindung besteht oder die Einstellungen fir das
E-Mail-Konto nicht korrekt sind, kénnen keine E-Mails versendet werden.
Sie kdnnen keine E-Mail senden, wenn die DateigroBe den zulassigen
Hochstwert Uberschreitet. Die maximale Auflésung von versendbaren Fotos
liegt bei 2M. Das langste versendbare Video muss mit aufgenommen
worden sein. Ist die ausgewahlte Fotoauflosung hoher als 2M, wird sie
automatisch auf eine niedrigere Aufldsung herabgesetzt.

Wenn Sie eine E-Mail aufgrund einer Firewall oder aufgrund von
Einstellungen zur Benutzerauthentifizierung nicht senden kénnen,
wenden Sie sich an den zustandigen Netzwerkadministrator oder
Netzwerkbetreiber.

Wenn im Speicher der Kamera keine Dateien vorhanden sind, kann diese
Funktion nicht verwendet werden.

Sie kdnnen auch eine E-Mail im Wiedergabemodus versenden.

Driicken Sie hierzu [MENU] und wahlen Sie anschlieBend ] —
Freigabe (WLAN) — E-Mail.
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Mit der Kamera aufgenommene Fotos oder Videos kénnen drahtlos an
einen PC gesendet werden. Die Funktion Auto-Backup funktioniert nur
mit einem Windows-Betriebssystem.

Installieren des Programms fUr
Auto-Backup auf dem PC

| Installieren Sie Intelli-Studio auf dem PC. (S. 142)

2 SchlieBen Sie die Kamera mit dem USB-Kabel an den PC
an.

3 Klicken Sie im Popup-Fenster auf OK.

- Das Programm Auto-Backup wird auf dem PC installiert.
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um die
Installation abzuschlieBen.

Y Ziehen Sie das USB-Kabel ab.
5 SchlieBen Sie die Kamera erneut mit dem USB-Kabel an

den PC an.

- Die Kamera speichert Informationen tber den PC, sodass sie
Dateien an den PC senden kann.

Stellen Sie vor der Installation des Programms sicher, dass der PC an ein
/ Netzwerk angeschlossen ist. Wenn keine Internetverbindung verflgbar ist,
muss das Programm von der mitgelieferten CD installiert werden.

Versenden von Fotos oder Videos an
einen PC

| Drehen Sie den Modus-Wiahlischalter auf Wi-Fi.

2 Wihlen Sie ¥ aus.

- Sie mussen die Informationen des Backup-PCs konfigurieren,
damit Sie die Auto-Backup-Funktion nutzen kénnen. Einzelheiten
hierzu finden Sie unter ,Installieren des Programms fur Auto-
Backup auf dem PC*. (S. 117)

3 Driicken Sie [MENU], um die Optionen festzulegen.

- Wahlen Sie &g — PC nach Backup herunterfahren — Ein aus,
damit der PC nach der Ubertragung automatisch heruntergefahren
wird.

« Wahlen Sie B8 — Handbuch aus, um die Hilfe fir die Auto-
Backup-Funktion anzuzeigen.

Y Driicken Sie [%], um mit der Sicherung zu beginnen.

« Driicken Sie [&], um den Sendevorgang abzubrechen.

« Das Auswahlen einzelner Dateien fur den Sicherungsvorgang ist
nicht moglich. Mit dieser Funktion werden nur die neuen Dateien
auf der Kamera gesichert.

- Der Status des Sicherungsvorgangs wird auf dem PC-Monitor
angezeigt.

- Ist die Ubertragung abgeschlossen, schaltet sich die Kamera
automatisch nach ca. 30 Sekunden aus. Wahlen Sie Abbrechen,
um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren und somit zu
verhindern, dass sich die Kamera automatisch ausschaltet.
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Wenn der PC Uber WOL-Unterstiitzung (Wake-on-LAN) verflgt, kann der
PC automatisch eingeschaltet werden, wenn er Uber die Kamera gesucht
wird. (S. 122)

Wahlen Sie beim Herstellen einer WLAN-Verbindung mit der Kamera den
Zugangspunkt aus, der mit dem PC verbunden ist.

Von der Kamera wird auch dann nach verfligbaren Zugangspunkten
gesucht, wenn Sie erneut eine Verbindung mit dem gleichen Zugangspunkt
herstellen.

Wenn Sie die Kamera wéhrend der Dateilibertragung ausschalten oder den
Akku entnehmen, wird die Dateilbertragung unterbrochen.

Bei Verwendung dieser Funktion ist nur [Ein-/Aus] auf lhrer Kamera
verflgbar.

Zum Senden von Dateien kann immer nur jeweils eine Kamera mit dem PC
verbunden werden.

Die Sicherung wird moglicherweise aufgrund der Netzwerkbedingungen
abgebrochen.

Fotos oder Videos kénnen nur einmal an einen PC gesendet werden.
Dateien kénnen nicht erneut gesendet werden, selbst wenn Sie die Kamera
mit einem anderen PC verbinden.

Wenn im Speicher der Kamera keine Dateien vorhanden sind, kann diese
Funktion nicht verwendet werden.

Sie mussen vor Verwendung dieser Funktion die Windows-Firewall sowie
alle anderen Firewalls deaktivieren.

Sie kénnen bis zu 1.000 Dateien versenden.

Der Servername muss in der PC-Software in lateinischer Schrift
eingegeben werden und darf aus héchstens 48 Zeichen bestehen.
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TV Link ist eine Technologie zum Austausch von Mediendateien
zwischen einer Kamera und einem Fernsehgerat, wobei die beiden
Gerate mit demselben Zugangspunkt verbunden sind. Mit dieser
Technologie kénnen Sie Fotos oder Videos auf einem Breitbild-
Fernsehgerat anzeigen.

| Drehen Sie den Modus-Wahlischalter auf Wi-Fi.

2 Wahlen Sie B aus.

« Wenn die Bildschirmmeldung erscheint, driicken Sie [&].

» \Jon der Kamera wird automatisch versucht, eine WLAN-
Verbindung mit dem zuletzt verwendeten Zugangspunkt
herzustellen.

« Wurde mit der Kamera noch keine WLAN-Verbindung hergestellt,
wird nach verflgbaren Zugangspunkten gesucht. (S. 101)

3 Stellen Sie (iber einen Zugangspunkt eine Verbindung
zwischen dem Fernsehgerat und einem drahtlosen
Netzwerk her.

» Weitere Informationen hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehgeréts.

Y Suchen Sie am Fernsehgert nach der Kamera und
durchsuchen Sie die freigegebenen Fotos oder Videos.

« Informationen zum Suchen der Kamera sowie zum Durchsuchen

der Fotos oder Videos am Fernsehgerat finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehgeréts.

« Je nach Fernsehgeréat oder Netzwerkverbindung werden Videos

madglicherweise nicht vollkommen reibungslos wiedergegeben.
Ist dies der Fall, nehmen Sie das Video erneut in der Qualitéat gia
oder & auf und geben Sie es erneut wieder. Wenn Videos Uber
die drahtlose Verbindung nicht einwandfrei auf dem Fernsehgerat
wiedergegeben werden, schlieBen Sie die Kamera mit einem
HDMI-Kabel an das Fernsehgerat an.
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RAW-Dateien kénnen nicht freigegeben werden.

Sie kénnen bis zu 1.000 Fotos oder Videos freigeben.

Auf einem Fernsehgerat kdnnen Sie nur Fotos oder Videos anzeigen, die mit
dieser Kamera aufgenommen wurden.

Die Reichweite der drahtlosen Verbindung zwischen der Kamera und

einem Fernsehgerat ist abhangig von den technischen Eigenschaften des
Zugangspunkts.

Wenn die Kamera mit 2 Fernsehgeraten verbunden ist, verlangsamt sich unter
Umsténden die Wiedergabe.

Diese Funktion kann nur in Verbindung mit einem TV Link-fahigen Fernsehgeréat
verwendet werden.

Fotos oder Videos werden in der jeweiligen OriginalgréBe freigegeben.

Einige Videos werden mdéglicherweise langsamer als andere gepuffert.
Freigegebene Fotos oder Videos werden nicht auf dem Fernsehgerat
gespeichert, kdnnen aber auf der Kamera so abgespeichert werden, dass sie
die Spezifikationen des Fernsehgeréts erflillen.

Die Geschwindigkeit beim Ubertragen von Fotos oder Videos an das
Fernsehgerat ist abhéngig von der Netzwerkverbindung, der Anzahl der
freizugebenden Dateien sowie von der DateigroBe.

Wenn Sie die Kamera nicht auf normale Weise ausschalten (beispielsweise, indem
Sie den Akku entnehmen), wahrend Fotos oder Videos auf einem Fernsehgerat
angezeigt werden, wird die Kamera als noch angeschlossen betrachtet.

Die Sortierung der Fotos oder Videos auf der Kamera kann sich von der
Sortierung auf dem Fernseher unterscheiden.

Je nach Anzahl der freizugebenden Fotos oder Videos kdnnen das Laden der
Fotos oder Videos und der anfangliche Einstellungsprozess einige Zeit dauern.
Wenn wahrend der Anzeige von Fotos oder Videos auf einem Fernsehgeréat
wiederholt die Fernbedienung des Fernsehgerats verwendet wird oder
zusatzliche Bedienschritte am Fernsehgerat durchgefuihrt werden, funktioniert
die Funktion unter Umsténden nicht einwandfrei.

Wenn Sie die Anordnung oder Sortierung der Dateien auf der Kamera andern,
wahrend sie auf einem Fernsehgerat angezeigt werden, missen Sie den
anfangliche Einstellungsprozess wiederholen, um die Liste mit den Dateien am
Fernsehgerat zu aktualisieren.

Wenn im Speicher der Kamera keine Dateien vorhanden sind, kann diese
Funktion nicht verwendet werden.

Wir empfehlen, ein Netzwerkkabel fir den Anschluss lhres Fernsehgerats
an Ihren Zugangspunkt zu verwenden. Dadurch wird ein eventuelles
"Stottern" des Videos bei der Ubertragung des Videoinhalts minimiert.
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Wenn die Kamera Gber WLAN eine Verbindung zu einem Gerét herstellt, Y Wahlen Sie auf der Kamera das Gerat aus der Liste mit
das die Wi-Fi Direct-Funktion unterstitzt, kdnnen Sie Fotos an dieses Wi-Fi Direct-Geraten.
Gerét senden. Diese Funktion wird von einigen Geraten moglicherweise

nicht unterstitzt. - Stellen Sie sicher, dass die Wi-Fi Direct-Option am Gerat

eingeschaltet ist.

1 Aktivieren Sie auf dem Gerat die Wi-Fi Direct-Option. « Sie kénnen Ihre Kamera auch aus der Liste von Wi-Fi Direct-
Geraten auf dem Gerat auswahlen.

C Blattern Sie auf der Kamera im Wiedergabemodus zu

: 5 Aktivieren Sie auf dem Gerat die Option zur
Foto.
einem Foto Verbindungsherstellung mit der Kamera.
3 Driicken Sie [MENU] und wéhlen Sie anschlieBend (3] » Das Foto wird an das Gerat gesendet.

— Freigabe (WLAN) — Wi-Fi Direct.

L . ) . . . * Sie kdnnen bis zu 20 Dateien gleichzeitig senden.
« In der Ansicht einzelner Bilder kénnen Sie nur ein Foto auf einmal /. 10 Konnen bis 2u <5 Lateien gieiczeig senden

* Wenn sich auf dem Speicher der Kamera keine Fotos befinden, kann diese

senden. Funktion nicht verwendet werden.
« In der Miniaturansicht kdnnen Sie mehrere Fotos auswahlen, e Wenn Sie den Verbindungsversuch abbrechen, bevor die Verbindung
indem Sie zu Miniaturansichten blattern und anschlieBend [%(] hergestellt wurde, kann die Kamera moglicherweise keine erneute

Verbindung mit dem Gerat aufbauen. Aktualisieren Sie in diesem Fall die

driicken. Wahlen Sie Send, wenn Sie die Fotoauswahl beendet Firmware Ihres Gerats auf die neusste Version.

haben.
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Informationen zur Wake-On-LAN-Fun

Mit der WOL-Funktion kénnen Sie einen PC mit Ihrer Kamera automatisch starten
letzten 5 Jahre verfUgbar (nicht fur All-in-One-PCs).

ktion (WO

oder aufwecken. Die Funktion ist fur Desktop-PCs von Samsung der

c Andere Anderungen an den BIOS-Einstellungen des PCs als die oben aufgefiihrten kénnen lhren PC beschadigen. Der Hersteller ist nicht verantwortlich filr Schaden, die durch

das Andern der BIOS-Einstellungen verursacht wurden.

Einstellen des PC fiir die Aktivierung aus dem Ruhezustand

1 Klicken Sie auf Start und 6ffnen Sie die Control Panel 3
(Systemsteuerung).

C Konfigurieren Sie die Netzwerkverbindung.

« Windows 7:
Klicken Sie auf Network and Internet (Netzwerk und Internet) —
Network and Sharing Center (Netzwerk- und Freigabecenter)
— Change adapter settings (Adaptereinstellungen andern).

+ Windows Vista:
Klicken Sie auf Network and Internet (Netzwerk und Internet) — 5
Network and Sharing Center (Netzwerk- und Freigabecenter)
— Manage network connections (Netzwerkverbindungen 5}
verwalten).

« Windows XP:
Klicken Sie auf Network and Internet Connection
(Netzwerk- oder Internetverbindung)— Network Connection
(Netzwerkverbindung).

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Local Area
(LAN-Verbindung) und wéhlen Sie Properties
(Eigenschaften).

Klicken Sie auf Configure (Konfigurieren) — die
Registerkarte Power manage (Energieverwaltung) —
Allow this device to wake the computer (Gerat kann den
Computer aus dem Ruhezustand aktivieren).

Klicken Sie auf OK.

Starten Sie den PC neu.
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Einstellen des PC fiir das Starten

1

Schalten Sie den PC ein und driicken Sie F2, wahrend
der PC bootet.

« Das BIOS-Einstellungsmenu wird angezeigt.

Waéhlen Sie die Registerkarte Advanced (Erweitert)
— Power management Setup (Einrichtung der
Energieverwaltung).

Waéhlen Sie Resume on PME (Bei
Energieverwaltungsereignis fortsetzen) — Enabled
(Aktiviert).

Driicken Sie F10, um die Anderungen zu speichern und
den Bootvorgang fortzusetzen.

Klicken Sie auf Start und 6ffnen Sie die Control Panel
(Systemsteuerung).

Konfigurieren Sie die Netzwerkverbindung.

« Windows 7:
Klicken Sie auf Network and Internet (Netzwerk und Internet) —
Network and Sharing Center (Netzwerk- und Freigabecenter)
— Change adapter settings (Adaptereinstellungen andern).

» Windows Vista:

Klicken Sie auf Network and Internet (Netzwerk und Internet) —
Network and Sharing Center (Netzwerk- und Freigabecenter)
— Manage network connections (Netzwerkverbindungen
verwalten).

» Windows XP:

Klicken Sie auf Network and Internet Connection
(Netzwerk- oder Internetverbindung) — Network Connection
(Netzwerkverbindung).

1 Wahlen Sie die Treiber des Netzwerkadapters.

8 Klicken Sie auf die Registerkarte Advanced (Erweitert)
und legen Sie die WOL-Mends fest.

e

Sie kénnen diese Funktion nicht verwenden, wenn eine Firewall oder ein

Sicherheitsprogramm installiert ist.

Zum Einschalten des PC mit WOL-Funktion muss der PC Uber eine aktive

LAN-Verbindung verfligen. Stellen Sie sicher, dass die Anzeige-LED am

Netzwerkanschluss des PC leuchtet, die eine aktive LAN-Verbindung

anzeigt.

Je nach PC-Modell kann die Kamera den PC nur aufwecken.

Abhéangig vom Betriebssystem oder den Treibern des PCs kénnen die

Bezeichnungen der Einstellungen im WOL-Menu unterschiedlich sein.

- Beispiele fir Namen des Einstellungsmenus: PME aktivieren,
Wake-on-LAN usw.

- Beispiele fur Werte des Einstellungsmenus: Aktivieren, Magic Packet
USW.



Kameraeinstellungsmenu

Dieses Kapitel enthalt Informationen Uber die Menus fur Benutzereinstellungen und allgemeine Einstellungen.
Sie kénnen die Einstellungen so anpassen, dass sie lhren Erfordernissen und Praferenzen besser entsprechen.
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Mit diesen Einstellungen kénnen Sie die Benutzerumgebung anpassen.

So stellen Sie Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] —
Benutzeroptionen ein, 8 oder &@ — eine Option.

/ Die verfligbaren Elemente und ihre Reihenfolge unterscheiden sich je nach
Aufnahmemodus.

ISO-Anpassung

Sie kdnnen die GréBe fur die ISO-Empfindlichkeit entweder in
1/3-Stufen oder ganzen Stufen festlegen.

Automatischer ISO-Bereich

Sie kdnnen den maximalen ISO-Wert einstellen, unter dem jede
EV-Stufe gewahlt wird, wenn Sie ISO Auto einstellen.

* Standard

Opton e

1 Schr ISO 200, I1ISO 400, ISO 800*, ISO 1600, ISO 3200

ISO 125, 1ISO 160, ISO 200, I1SO 250, ISO 320,
ISO 400, ISO 500, ISO 640, ISO 800*, ISO 1000,
ISO 1250, 1ISO 1600, ISO 2000, ISO 2500, ISO 3200

1/3 Sch

Rauschreduktion

Mit der Funktion Rauschreduktion kdnnen Sie das sichtbare Rauschen
auf den Fotos reduzieren.

* Standard

Hohe ISO-RR Diese Funktion reduziert Rauschen, das bei hoher
ISO-Empfindlichkeit auftreten kann. (Aus, Ein*)
Lanazeit-RR Diese Funktion reduziert Rauschen, das bei
9 Langzeitbelichtung vorkommen kann. (Aus, Ein*)

DMF (Direct Manual Focus)

Sie kdnnen den Fokus manuell durch Drehen des Fokusrings einstellen,
nachdem der Fokus durch leichtes Driicken von [Ausldser] eingestellt
wurde. Diese Funktion ist nicht bei allen Objektiven verflgbar.
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AF-Prioritat

Sie konnen die Kamera so einstellen, dass nur dann Fotos
aufgenommen werden, wenn das Motiv scharfgestellt ist.

Wenn Sie Serienbilder aufnehmen oder den Auslésungsmodus aktivieren,
/ fotografiert die Kamera auch dann, wenn die AF-Prioritatsfunktion aktiviert ist
und das Motiv nicht scharf gestellt ist.

Korrektur der Objektivverzerrung

Sie kdnnen vom Objektiv verursachte Objektivverzerrungen korrigieren.
Diese Funktion ist nicht bei allen Objektiven verflgbar.

iIFN-Benutzerdefiniert

Sie kdnnen Optionen auswahlen, die beim Driicken von [i-Function] an
einem i-Function-Objektiv eingestellt werden kénnen.

Blende Zum Anpassen des Blendenwerts.
Verschlusszeit Zum Anpassen der Verschlusszeit.

EV Zum Anpassen des Belichtungswerts.
ISO Zum Anpassen der ISO-Empfindlichkeit.
WA Zum Anpassen des WeiBabgleichs.
®zoom Zum Anpassen des Zoomverhéaltnisses.
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Benutzerdefinierte Anzeige

Histogramm
Sie konnen Aufnahme-Informationen zur Anzeige hinzufligen oder davon Histogramm auf der Anzeige ein- und ausschalten.
entfernen.
Info zum Histogramm
2o | @ /01/0110:00 3 Ein Histogramm ist eine Kurve, die die Helligkeitsverteilung eines
' ——) Fotos darstellt. Ein links angeordnetes Histogramm kennzeichnet ein
E r 1
27— E’I’ b—1 dunkles Foto.
i + @ Ein rechts angeordnetes Histogramm kennzeichnet ein helles Foto.
= 4 Die Hohe der Kurve bezieht sich auf die Farbinformationen. Die Kurve
A wird hdher, wenn eine bestimmte Farbe haufiger vorkommt.
Jore
G § /40 F35| (B REL| 10 @
5 D . . I
unzureichende ausgeglichene UbermaBige
- - Belichtung Belichtung Belichtung
Beschreibung
1 Einstellen der Anzeige von Symbolen an der rechten Seite im Abstand zwischen einem Motiv und der Kamera anzeigen, wenn
Aufnahmemodus. ein Objektiv verwendet wird, das die Entfernungsskala-Funktion
5 unterstitzt. (Aus, ft, m”)
Linke Symbole
2 Einstellen der Anzeige von Symbolen an der linken Seite im / Diese Funktion ist nur verfligbar, wenn Sie ein Objektiv
Aufnahmemodus. verwenden, das die Funktion ,Entfernungsskala“ unterstitzt.
3 Datum & Zeit
Einstellung der Anzeige von Datum und Uhrzeit.




kameraeinstellungsmeni > Benutzereinstellungen

Tastenzuordnung

Sie kdnnen die Funktion andern, die der benutzerdefinierten Taste oder
der SMART LINK-Taste zugeordnet ist.

* Standard

Taste ‘ Funktion

Funktion der benutzerdefinierten Taste einstellen.

* Opt. Vorschau*, Vorschau der Scharfentiefe fur
den jeweiligen Blendenwert. (S. 22)

* One-Touch-WA (WeiBabgleich), individuelle

Ben.-def. WeiBabgleich-Anpassung.

* One-Touch-RAW +, aktiviert oder deaktiviert die
RAW+JPEG-Funktion.

* Reset, einige Einstellungen zurticksetzen.

* AEL, automatische Belichtungssperre.

Funktion der SMART LINK-Taste einstellen.
(AutoShare*, MobileLink, Remote Viewfinder,
Soziale Netzwerke und Cloud, E-Mail,
Auto-Backup, TV Link)

SMART LINK

Rasterlinien

Waéhlen Sie eine Fuhrungslinie zum Erstellen einer Szene aus.
(Aus*, 3 X 3, 2 X 2, Kreuz, Diagonal)

AF-Anzeige

Schalten Sie das AF-Lampchen ein, um in dunkler Umgebung einen
besseren Autofokus zu erhalten. Der Autofokus funktioniert in dunkler
Umgebung besser, wenn das AF-Lampchen eingeschaltet ist.



Kameraeinstellungsmenti

Dieser Abschnitt enthalt Informationen Uber die MenU-Elemente der
Einstellung 1.

SORGIEED Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] — {§}m

— eine Option.

Optionen flr die
Einstellung 1 ein,

* Standard

Beschreibung

Language Einstellung der Displaysprache der Kamera.

Methode zur Erzeugung von Dateinamen.

« Standard*: SAM_XXXX.JPG (SRGB)/
_SAMXXXX.JPG (Adobe RGB)

* Datum:

- sRGB-Dateien — MMTTxxxx.JPG. Beispielsweise erhalt

ein Foto, das am 1. Januar aufgenommen wird, den

) Dateinamen 0101xxxx.jpg.
Dateiname - Adobe RGB-Dateien — _MTTxxxx.JPG fir die Monate
Januar bis September. Bei den Monaten Oktober bis
Dezember wird die Monatszahl durch die Buchstaben
A (Okt.), B (Nov.) und C (Dez.) ersetzt.
Beispielsweise erhalt ein Foto, das am 3. Februar
aufgenommen wird, den Dateinamen _203xxxx.jpg.
Ein Foto, das am 5. Oktober aufgenommen wird, erhalt
den Dateinamen _AO5Xxxx.jpg.

* Standard

m Beschreibung

Dateinummer

Methode zur Nummerierung von Dateien und Ordnern

* Reset: Durch Anwendung der Ricksetzungsfunktion
beginnt der nachste Dateiname mit 0001.

 Serie*: Neue Dateinummern setzen die bestehende
Nummernfolge fort, selbst wenn Sie eine neue
Speicherkarte einsetzen, die Karte formatieren oder alle
Fotos léschen.

¢ Der erste Ordnername ist 100PHOTO, wenn
a Sie den Farbraum sRGB und die Standard-
Dateinamensgebung gewahlt haben. Der erste
Dateiname ist SAM_0001.

* Die Dateinamen-Nummer wird jeweils um 1 von
SAM_0001 bis SAM_9999 erhoht.

¢ Die Ordnernummern werden um 1 von 100PHOTO
bis 999PHOTO erhoht.

* Pro Ordner lassen sich maximal 9.999 Dateien
speichern.

* Die Dateinummern werden gemai den
DCF-Richtlinien (Design rule for Camera File system)
zugeordnet.

* \Wenn Sie einen Dateinamen andern (beispielsweise
auf einem Computer), kann die Kamera die Datei
nicht mehr wiedergeben.




Kameraeinstellungsmenii > EINStellung 1

* Standard

Beschreibung

Einstellung des Ordnertyps.
Ordnertyp + Standard*: XXXPHOTO
e Datum: XXX_MMTT

Formatieren Sie die Speicherkarte. Durch Formatieren
wird eine Speicherkarte flr die Nutzung in der Kamera
vorbereitet, dabei werden alle vorhandenen Dateien
einschlieBlich von geschitzten Dateien geldscht.

(Ja, Nein)

in einer Kamera einer anderen Marke, einem
Speicherkartenleser oder einem Computer formatiert
wurde, kdnnen Fehler auftreten. Formatieren Sie
Speicherkarten daher unbedingt in der Kamera, bevor

Format a Durch Verwendung einer Speicherkarte, die

Sie damit fotografieren. y

,,,,J/uﬂ

Rucksetzung des Einrichtungsmenus und der /yﬁh%{??ﬁ

Reset Aufnahmeoptionen auf die Werkseinstellungen. —— 12

(Datum, Uhrzeit, Sprache und Einstellungen zur | Q \LJ u

Videoausgabe werden nicht geandert.) (Ja, Nein) T’%ﬁ‘“m *EE
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Kameraeinstellungsmenti

Dieser Abschnitt enthalt Informationen Uber die MenU-Elemente der
Einstellung 2.

SostelleniSie Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] — {§}@

— eine Option.

Optionen fiir die
Einstellung 2 ein,

* Standard

Zeitdauer fUr die Schnellansicht eines Fotos unmittelbar
nach dem Fotografieren einstellen.
(Aus, 1 Sek.*, 3 Sek., 5 Sek., Anhalten)

Schnellansicht

Passen Sie die Anzeigehelligkeit, die automatische
Helligkeitseinstellung, die Anzeigefarbe oder den
Neigungssensor an.

 Helligkeitsanzeige: Sie kdnnen die Displayhelligkeit
manuell anpassen.

Auto. Helligkeit: Automatische Helligkeit ein- und
ausschalten. (Aus, Ein®)

Displayfarbe: Sie konnen die Displayfarbe manuell
anpassen.

Horizontale Kalibrierung: Kalibrieren Sie den
Neigungssensor. Sollte der Neigungssensor nicht
eben ausgerichtet sein, legen Sie die Kamera auf
eine ebene Oberflache und befolgen Sie dann die
Anweisungen auf dem Bildschirm.

e

Anzeige
einstell.

* Im Wiedergabemodus kann die Option
Horizontale Kalibrierung nicht aufgerufen
werden.

* In Hochformat-Ausrichtung kann der
Neigungssensor nicht kalibriert werden.

* Standard

Display
automatisch
ausschalten

Einstellung der Anzeige-Ausschaltzeit. Die Anzeige wird
ausgeschaltet, wenn die Kamera fUr die eingestellte
Zeitdauer nicht verwendet wird.

(Aus, 30 s*, 1 min, 3 min, 5 min, 10 min)

Energiesparmodus

Einstellung der Ausschaltzeit. Die Kamera wird
ausgeschaltet, wenn sie fur die eingestellte Zeitdauer
nicht verwendet wird. (30 s, 1 min*, 3 min, 5 min,
10 min, 30 min)

* Die Kamera behélt die Ausschalt-Einstellung auch
/ bei, wenn der Akku gewechselt wird.
¢ Der Energiesparmodus funktioniert unter
Umsténden nicht, wenn die Kamera mit einem
Computer, Fernsehgerat oder Drucker verbunden
ist oder eine Diashow oder ein Video wiedergibt.

Einstellung von Datum, Uhrzeit, Datumsformat,
Zeitzone und Drucken des Datums auf Fotos.
(Zeitzone, Datum, Uhrzeit, Typ, Aufdruck)

Datum & Zeit * Das Datum wird unten rechts auf die Fotos
/ gedruckt.
* Einige Drucker drucken das Datum unter
Umsténden nicht einwandfrei.
Einstellung der Anzeige von Hilfetext fir MenUs und
Funktionen. (Aus, Ein®)
Anzeige

Hilfsanleitung

a Driicken Sie [’ﬁ ], um den Hilfetext auszublenden.




Kameraeinstellungsmenti

Dieser Abschnitt enthalt Informationen Uber die MenU-Elemente der

Einstellung 3.

So stellen Sie Optionen

fur die Einstellung 3 ein,

Drlicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] — @IE
— eine Option.

* Standard

Element ‘ Beschreibung

Ton

* Systemlautstarke: Lautstarke einstellen oder Ton
ausschalten. (Aus, Niedrig, Mittel*, Hoch)

* AF-Ton: Kameraton im AF-Modus ein- und ausschalten.
(Aus, Ein®)

* Tastenton: Tastenbetatigungston ein- und ausschalten.
(Aus, Ein*)

Sensorreinigung

* Sensorreinigung: Staub vom Sensor entfernen.

* Startaktion: Wenn diese Option aktiviert ist, wird die
Sensorreinigung bei jedem Einschalten der Kamera
durchgefuhrt. (Aus*, Ein)

Da diese Kamera Wechselobjektive verwendet, kann beim
/ Wechseln des Objektivs Staub auf den Sensor gelangen.
Dadurch sind maglicherweise Staubpartikel auf den Fotos
zu sehen. Es wird empfohlen, in besonders staubigen

Bereichen das Objektiv nicht zu wechseln. Befestigen Sie

die Objektivabdeckung unbedingt am Objektiv, wenn Sie

es nicht verwenden.

Videoausgang

Legen Sie das passende Videoausgangssignal fir das Land

fest, wenn die Kamera an ein externes Videogerat wie an

einen Monitor oder ein Fernsehgerat angeschlossen wird.

* NTSC*: USA, Kanada, Japan, Korea, Taiwan, Mexiko usw.

* PAL (Unterstltzt nur PAL B, D, G, H oder I): Australien,
Osterreich, Belgien, China, Danemark, Finnland,
Frankreich, Deutschland, England, Italien, Kuwait,
Malaysia, Neuseeland, Singapur, Spanien, Schweden,
Schweiz, Thailand, Norwegen usw.

* Standard

Anynet+ (HDMI-
CEC)

Wenn die Kamera an ein HDTV-Gerat angeschlossen

ist, das Anynet+ (HDMI-CEC) unterstutzt, kann die

Wiedergabefunktion der Kamera mit der Fernbedienung des

Fernsehgerats bedient werden.

* Aus: Die Bedienung der Wiedergabefunktion der Kamera mit
der Fernbedienung des Fernsehgeréts ist nicht moglich.

* Ein*: Die Bedienung der Wiedergabefunktion der Kamera mit
der Fernbedienung des Fernsehgerats ist moglich.

HDMI-Ausg.

Wenn die Kamera tber ein HDMI-Kabel mit einem HDTV-Gerat
verbunden ist, kann die Bildaufldsung geandert werden.
* NTSC: Automatik*, 1080i, 720p, 480p, 576p (wird nur
aktiviert, wenn PAL ausgewahlt ist)
Wenn das angeschlossene HDTV-Gerét die
a ausgewahlte Aufldsung nicht unterstutzt, stellt die
Kamera die nachstniedrige Auflésung ein.

Gerateinformationen

Zeigt die Firmware-Version des Geh&uses und des

Objektivs sowie die Wi-Fi-MAC-Adresse und die

Netzwerkzertifizierungsnummer an. AuBerdem kann die

Firmware aktualisiert werden.

* Firmware-Aktual.: Aktualisieren Sie die Firmware fUr das
Kameragehéause oder -objektiv. (Gehause-Firmware,
Objektiv-Firmware)

* Sie kénnen Firmwareaktualisierungen von
/ www.samsung.com herunterladen.

* Sie kénnen eine Firmware-Aktualisierung nur mit einem voll
geladenen Akku durchfiihren. Laden Sie den Akku vor der
Firmware-Aktualisierung vollstandig auf.

* Bei der Aktualisierung der Firmware werden
Benutzereinstellungen zurlickgesetzt. (Datum, Uhrzeit,
Sprache und Videoausgang werden nicht geandert.)

* Schalten Sie die Kamera nicht wahrend der Aktualisierung aus.




Kameraeinstellungsmenti

Dieser Abschnitt enthalt Informationen Uber die MenUelemente der
GPS-Einstellung. Zur Nutzung der GPS-Funktion sollten Sie optionales
GPS-Zubehdr erwerben.

So stellen Sie

GPS-Optionen
ein,

Driicken Sie im Aufnahmemodus [MENU] — @-m
— eine Option.

* Standard

Aufnahme von Fotos mit Standortinformationen
unter Nutzung des Global Positioning System (GPS).

Geotagging Standortinformationen werden den EXIF-Daten des
Fotos hinzugefugt. (Aus, Ein®)
Einstellung der Zeit zur Verwendung der letzten
Standortinformationen, wenn die Kamera keine
Gultige GPS- GPS-Signale empféangt. Wenn die Kamera nach

Zeiteinstellungen

der vorgegebenen Zeit kein GPS-Signal empfangt,
werden die Standortinformationen nicht in den Fotos
erfasst. (15 s*, 30 s, 1 min, 3 min, 10 min, 30 min)

Anzeige der Standortinformationen oben rechts
auf dem Aufnahmemodus-Bildschirm. Die
Standortinformationen werden nur dann auf
Koreanisch angezeigt, wenn Sie sich in Korea

Ortsanzeige befinden und die Anzeigesprache auf Koreanisch
eingestellt ist. Wenn eine andere Sprache eingestellt
ist, werden die Standortinformationen auf Englisch
angezeigt. (Aus, Ein®)

GPS- Stellen Sie diese Option ein, um nach GPS-Satelliten

. in der Néhe des aktuellen Standorts zu suchen.

Ricksetzung

(Ja, Nein)
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Mit externen Geraten verbinden

Sie kénnen die Kamera mit externen Geréaten wie z. B. einem Computer, HDTV-Gerat oder Fotodrucker verbinden, um sie voll
auszunutzen.



Mit externen Geraten verbinden

Geben Sie Fotos oder Videos wieder, indem Sie Ihre Kamera Uber ein Y Stellen Sie sicher, dass das HDTV-Gerat und die
optional erhaltliches HDMI-Kabel an ein HDTV-Gerét Kamera eingeschaltet sind, und wahlen Sie dann den
(3D-TV-Gerét) anschlieBen. HDMI-Modus auf dem HDTV.
« Auf dem HDTV-Bildschirm wird die Anzeige der Kamera
wiedergegeben.

Wiedergabe auf einem HDTV-Geréat
5 Bedienen Sie die Tasten der Kamera, um Videos oder

| Driicken Sie im Aufnahme- oder Wiedergabemodus Fotos anzuzeigen.
[IMENU] — 3@ — HDMI-Ausg. — eine Option. (S. 132)

¢ Bei Verwendung des HDMI-Kabels kénnen Sie die Kamera Uber das
a Anynet+(CEC)-Verfahren mit einem HDTV-Gerat verbinden.
¢ Mit den Anynet+(CEC)-Funktionen kénnen Sie angeschlossene Gerate mit
der Fernbedienung des Fernsehgeréts bedienen.

2 Schalten Sie die Kamera und das HDTV-Gerét aus.

3 Verbinden Sie das HDTV-Gerat und die Kamera mit dem * Wenn das HDTV-Gerét Anynet+(CEC) unterstltzt, wird das Fernsehgerét
optional erhéltlichen HDMI-Kabel. automatisch eingeschaltet, wenn es in Verbindung mit der Kamera
verwendet wird. Diese Funktion steht nicht an allen HDTV-Geréten zur

Verfugung.

¢ Die Kamera kann keine Fotos oder Videos aufnehmen, wenn es Uber ein
HDMI-Kabel mit einem HDTV-Gerét verbunden ist.

¢ Bei Verbindung mit einem HDTV-Gerét sind einige der
Wiedergabefunktionen der Kamera unter Umstanden nicht verfligbar.

¢ Die Dauer bis zur Verbindungsherstellung von Kamera und HDTV-Gerat
kann abhangig von der verwendeten Speicherkarte unterschiedlich sein.

¢ Da die Hauptfunktion einer Speicherkarte in der Erhéhung der
Ubertragungsgeschwindigkeit besteht, ist eine Speicherkarte mit hoher
Ubertragungsgeschwindigkeit nicht unbedingt schnell bei Ausfiihrung von
HDMI-Funktionen.




Mit externen Gerten verbinden > D@teien auf einem HDTV- oder 3D-TV-Gerat anzeigen

Dateien auf einem 3D-Fernsehgerat
anzeigen

Sie kdnnen im 3D-Modus oder 3D-Panoramamodus aufgenommene
Fotos auf einem 3D-Fernsehgerat ansehen.

| Driicken Sie im Aufnahme- oder Wiedergabemodus
[IMENU] - {CE} — HDMI-Ausg. — eine Option.

C Schalten Sie die Kamera und das 3D-Fernsehgerit aus.

3 SchlieBen Sie die Kamera mit einem optionalen
HDMI-Kabel an das 3D-Fernsehgerat an.

Y Schalten Sie die Kamera ein.

- Wenn Sie ein mit Anynet+ kompatibles 3D-Fernsehgerat von
Samsung besitzen und die Anynet+-Funktion an lhrer Kamera
eingeschaltet haben, wird das 3D-Fernsehgerat automatisch
eingeschaltet und der Kamerabildschirm erscheint, wahrend die
Kamera automatisch in den Wiedergabemodus versetzt wird.

« Wenn Sie Anynet+ an der Kamera ausschalten, schaltet sich das
3D-Fernsehgeréat nicht automatisch ein.

5 Driicken Sie auf der Kamera [ 4] oder die
Moduswechseltaste auf dem Fernsehgerat, um in den
3D-Modus zu wechseln.

« Dricken Sie [[9 (] oder erneut die Moduswechseltaste, um in
den 2D-Modus zu wechseln.

B Schalten Sie die 3D-Funktion des Fernsehgerits ein.

» Weitere Informationen hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Fernsehgerats.

1 3D-Fotos mit den Tasten auf der Fernbedienung des
Fernsehgerats anzeigen.

s
AN

¢ Sie kbnnen MPO-Dateien auf Fernsehgeréaten, die das Dateiformat
nicht unterstttzen, nicht mit 3D-Effekt anzeigen.

¢ Verwenden Sie geeignete 3D-Brillen, wenn Sie sich eine MPO-Datei
auf einem 3D-Fernsehgerat ansehen mochten.

Sehen Sie keine mit Ihrer Kamera aufgenommenen 3D-Bilder langere
Zeit auf einem 3D-Fernseher oder 3D-Monitor an. Dies kann zu
unangenehmen Erscheinungen wie Augenschmerzen, Ermudung,
Ubelkeit usw. fiihren.



Mit externen Geraten verbinden

Sie konnen Fotos drucken, indem Sie die Kamera direkt mit einem 2 Schalten Sie die Kamera ein.
Drucker verbinden oder indem Sie DPOF-Informationen (Digital Print

Order Format) auf einer Speicherkarte speichern, « Waéhlen Sie in der Popup-Nachricht auf dem Kameradisplay

Drucker.

3 Driicken Sie zum Auswahlen eines Fotos [S/AF].
Fotos auf einem PIC’EBrIdge-FOtOd rucker « Drlicken Sie [MENU], um die Druckoptionen einzustellen.

drucken

Y Driicken Sie zum Drucken [%].
Sie kdnnen Fotos auf einem PictBridge-kompatiblen Drucker drucken,

indem Sie die Kamera direkt an den Drucker anschlie3en.

1 Verbinden Sie die Kamera mit dem USB-Kabel mit dem
eingeschalteten Drucker.




Mit externen Geraten verbinden > FOT0S drucken

Druckeinstellungen konfigurieren

P62
PICTBRIDGE
GroBe =
Layout
Typ (]
Qualitét (3
Datum (1::}
jmenu. Ende (== Drucken

Option ‘ Beschreibung

. Auswahl, ob das aktuelle Foto oder alle Fotos
Bilder
gedruckt werden sollen.
GroBe DruckgroBe festlegen.
Layout Festlegen der Anzahl der Fotos je Seite.
Typ Papierart wahlen.
Qualitat Einstellung der Druckqualitat.
Datum Einstellung, ob das Datum gedruckt wird.
Dateiname Einstellung, ob der Dateiname gedruckt wird.
Reset Zurlcksetzen der Einstellungen auf ihre
Standardwerte.

a Einige Optionen sind mit bestimmten Druckern unter Umstanden nicht

kompatibel.

Druckauftrag erstellen (DPOF)

Mit DPOF (Digital Print Order Format) kdnnen Sie die DruckgroBe eines
Fotos und die Zahl der Drucke einstellen. Die Kamera speichert die
DPOF-Informationen im Ordner MISC der Speicherkarte. Die Kamera
zeigt eine DPOF-Anzeige an, wenn sie ein Bild mit DPOF-Informationen
anzeigt. Wenn Sie eingestellt haben, dass DPOF-Informationen fir die
Fotos gespeichert werden, kdnnen Sie mit der Speicherkarte Drucke in
einem Digitaldruckshop erstellen lassen.

e G Driicken Sie im Wiedergabemodus [MENU] — XJ@ —

DPOF — ein Element.

DPOF-Optionen
ein,



Mit externen Geraten verbinden > FOt0S drucken

DPOF-Optionen
T

Sie kénnen die Fotos auswahlen, die gedruckt werden

sollen, sowie die Anzahl der Drucke.

* Auswahl: Auswahl der Anzahl der Exemplare fUr die
gewahlten Fotos. (Blattern Sie zu den Fotos, die Sie
drucken mochten, und wéhlen Sie die Anzahl der
Kopien aus, indem Sie die Navigationstaste drehen und
anschlieBend [Fn] dricken.)

* Alle: Auswahl der Anzahl der Exemplare flir alle Fotos.
(Wahlen Sie durch Driicken von [DISP/E 4] die
Anzahl der Kopien und driicken Sie anschlieBend [&].)

* Reset: Alle Einstellungen fur DPOF-Druckexemplare
werden geloscht.

Standard

Mit dieser Option werden alle eingestellten Fotos als
Miniaturbilder auf einem Blatt Papier gedruckt. Das
festgelegte Druckformat ist nur auf Druckern verfugbar,
die mit DPOF 1.1 kompatibel sind.

Index

Sie kdnnen die DruckgroBe einstellen.

* Auswahl: Einstellung der DruckgroBe fur die
ausgewahlten Fotos. (Blattern Sie zu den Fotos, die Sie
drucken méchten, und wéahlen Sie die zu druckende
GroBe aus, indem Sie die Navigationstaste drehen und

GroBe anschlieBend [Fn] dricken.)

 Alle: Einstellung der DruckgrdBe flir alle Fotos auf
der Speicherkarte. (Wahlen Sie durch Driicken von
[DISP/E (4] die DruckgréBe und driicken Sie
anschlieBend [%].)

* Reset: Loschen der DPOF-DruckgroBe flr alle Fotos.




Mit externen Geraten verbinden

Sie konnen Dateien von einer Speicherkarte auf einen Computer
Ubertragen, indem Sie die Kamera an einen PC anschlie3en.

Dateien auf einen Windows-Computer
Ubertragen

AnschlieBen der Kamera als Wechseldatentrager

Sie kdnnen Dateien Ubertragen indem Sie die Kamera als
Wechseldatentrager an einen Computer anschlie3en.

1 Schalten Sie die Kamera aus.

Z SchlieBen Sie die Kamera mit dem USB-Kabel an einen
Computer an.

¢ SchlieBen Sie das kleinere Ende des USB-Kabels an Ihre Kamera an.
& Wenn das Kabel falsch herum angeschlossen wird, kdnnen Dateien
beschéadigt werden. Der Hersteller Ubernimmt keine Verantwortung fur
Datenverluste.

* Wenn versucht wird, das USB-Kabel an den HDMI-Anschluss
anzuschlieBen, funktioniert die Kamera unter Umstanden nicht
einwandfrei. Sollte dies vorkommen, schalten Sie die Kamera aus und
wieder ein.

3 Schalten Sie die Kamera ein.

- Wenn die Popup-Nachricht auf dem Kameradisplay erscheint,
wahlen Sie Computer.

Y Wahlen Sie auf lhrem PC Arbeitsplatz —
Wechseldatentrager — DCIM — XXXPHOTO oder
XXX_MMTT.

5 Wahlen Sie die gewiinschten Dateien aus und ziehen oder
speichern Sie sie dann auf den Computer.

Wenn Ordnertyp auf Datum eingestellt ist, wird der Ordnername als
/ SOX_MMTT* angezeigt. Wenn Sie beispielsweise ein Foto am 1. Januar
aufnehmen, lautet der Dateiname ,101_0101*.



Mit externen Geraten verbinden > Dateien auf Ihren Computer tbertragen

Verbindung zur Kamera trennen (fiir Windows XP) Dateien auf einen MaC—Computer

Unter Windows Vista und Windows 7 ist die Vorgehensweise zum U bertragen
Trennen der Verbindung mit der Kamera &hnlich.
| Schalten Sie die Kamera aus.
| Vergewissern Sie sich, dass keine Daten zwischen der
Kamera und dem Computer Ubertragen werden. C SchlieBen Sie die Kamera mit dem USB-Kabel an einen

- Wenn das Statuslampchen an der Kamera blinkt, erfolgt eine Macintosh-Computer an.

Datenlbertragung. Warten Sie, bis das Statuslampchen nicht
mehr blinkt. a Mac OS 10.4 oder hdher wird unterstitzt.

Z Klicken Sie unten rechts auf der Taskleiste des
Computerbildschirms auf !

* SchlieBen Sie das kleinere Ende des USB-Kabels an lhre Kamera

& an. Wenn Sie das Kabel falsch herum anschlieBen, kénnen Dateien

- beschadigt werden. Der Hersteller Ubernimmt keine Verantwortung fr

‘}‘_l oL At 10:00 AM Datenverluste.

: * Wenn versucht wird, das USB-Kabel an den HDMI-Anschluss
anzuschlieBen, arbeitet die Kamera unter Umstanden nicht
einwandfrei. Sollte dies vorkommen, schalten Sie die Kamera aus und
wieder ein.

3 Klicken Sie in das Popupfenster.

Y Klicken auf das Dialogfeld zum sicheren Entfernen.

3 Schalten Sie die Kamera ein.

5 Ziehen Sie das USB-Kabel ab. « Wenn die Popup-Nachricht auf dem Kameradisplay erscheint,

wahlen Sie Computer.
Y Offnen Sie den Wechseldatentrager.

5 Ubertragen Sie Fotos oder Videos auf den Computer.



Mit externen Geraten verbinden

Digitale Fotos kdnnen mit Bildbearbeitungsprogrammen in vielfaltiger
Weise bearbeitet werden. In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie
Fotos mit den mitgelieferten Bearbeitungsprogrammen bearbeiten.

Software installieren
| Legen Sie die CD-ROM in den PC ein.

C Im Einstellungsassistenten klicken Sie auf Samsung
Digital Camera Installer.

3 Wahlen Sie ein zu installierendes Programm aus und
klicken Sie dann auf Install (Installieren).

Y Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

5 Kilicken Sie nach erfolgter Installation auf Exit (Beenden).

Auf der CD enthaltene Programme

Intelli-Studio Fotos und Videos bearbeiten.

RAW-Dateien in das gewunschte

Samsung RAW Converter Dateiformat umwandeln.

Senden Sie die aufgezeichneten Dateien

PC Auto Backup Uber Wi-Fi an einen verbundenen PC.

unter Umsténden nicht einwandfrei wiedergegeben oder kann die
Bearbeitung von Videos langer dauern.

¢ Installieren Sie DirectX 9.0c oder hoher, bevor Sie das Programm
verwenden.

¢ Windows XP/Vista/7 oder Mac OS 10.4 oder hoher ist erforderlich, um die
Kamera als Wechseldatentrager anzuschlieBen.

u ¢ Wenn der Computer den Anforderungen nicht entspricht, werden Videos

Wenn Sie einen selbst zusammengebauten PC oder einen PC benutzen,
dessen Betriebssystem nicht unterstiitzt wird, kann die Garantie unwirksam
werden.
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I ntel I I ‘StUd IO Ve rwenden ¢ Die Anforderungen sind lediglich Empfehlungen. Auch wenn der Computer
/ den Anforderungen entspricht, kann die Funktion je nach Zustand des
Intelli-Studio ist ein integriertes Programm, mit dem Sie Dateien Computers besintrachtigt sein.
wiedergeben und bearbeiten kénnen. AuBerdem kénnen Sie Dateien auf * Intelii-Studio ist nur mit Windows kompatibel.
Ihre Lieblingswebsites hochladen. Weitere Informationen finden Sie im * Intelli-Studio U”t?\f/StUtZt die folgenden Forg;ate: e
; ; - Videos: MP4 (Video: H.264, Audio: AAC), WMV (WMV 7/8/9),
Programm unter Hilfe — Hilfe. AVl (MJPEG)

- Fotos: JPG, GIF, BMP, PNG, TIFF
¢ Mit dem Programm Intelli-Studio kénnen Sie keine Dateien im RAW-Format

Anforderungen sffnen.

¢ Esist nicht moglich, Dateien direkt auf der Kamera zu bearbeiten.

m Anforderungen Ubertragen Sie Dateien in einen Ordner auf dem Computer, um sie zu

Windows XP SP2, Windows Vista oder bearbeiten.

Betriebssystem Windows 7 (32-Bit-Versionen)
CPU Intel® Core 2 Duo 1,66GHz oder héher/

AMD Athlon™ X2 Dual-Core 2,6GHz oder hoher
RAM Mindestens 512 MB RAM

(1 GB oder mehr empfohlen)

Festplattenkapazitdt | 250 MB oder mehr (1 GB oder mehr empfohlen)

* CD-ROM-Laufwerk

* 1024x768 Bildpunkte, mit 16-Bit-Farbanzeige
kompatibler Monitor (1280 x 1024 Pixel,
32-Bit-Farbanzeige empfohlen)

* USB 2.0-Anschluss

* nVIDIA Geforce 7600GT oder hodher/
ATl X1600-Serie oder hdher

* Microsoft DirectX 9.0c oder hdher

Sonstiges

* Es wird eine 32-Bit-Version von Intelli-Studio installiert. Dies trifft auch flr die 64-Bit-
Versionen von Windows XP, Windows Vista und Windows 7 zu.
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Intelli-Studio verwenden Beschreibung

1 2 3 4 5 6 7 8 Date!en aus dem ausgewahlten Ordner auf einem Computer
anzeigen.

9 Dateien der angeschlossenen Kamera anzeigen oder ausblenden.

14 —E1) - o — N ) 10 | Dateien aus dem ausgewéhiten Ordner der Kamera anzeigen.

B Contents Mamuger = am-an-on

# = Foldar
® 1 Date

13 —$aim:
1 Face

— 8 11 | Dateien als Miniaturansichten oder auf einer Karte anzeigen.

12 | Ordner im angeschlossenen Gerét durchsuchen.

3 ;"g?mm. - 13 | Ordner im Computer durchsuchen.
= c .., | a BT was : .
 Comectnd Device__ > = 9 14 | Zum vorherigen oder nachsten Ordner wechseln.

= -!‘SI;!N'-\@ Camara

S tewomo M ﬁ H m M 15 Dateien drucken, Dateien auf einer Karte anzeigen, Dateien in
12— L : —10 My Folder speichern oder Gesichter registrieren.
B Seve New File
T ———

Beschreibung

1 Mends &ffnen.

Dateien im ausgewahlten Ordner anzeigen.

Zum Fotobearbeitungsmodus wechseln.

Zum Videobearbeitungsmodus wechseln.

Zum Freigabemodus wechseln. (Sie kdnnen Dateien per E-Mail
senden oder auf Websites wie Flickr oder YouTube hochladen.)

Miniaturbilder in der Liste vergréBern oder verkleinern.

~N o O BN

Dateityp auswahlen.
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Dateien mit Intelli-Studio tbertragen 3 Starten Sie Intelli-Studio auf dem Computer.

Mit Intelli-Studio kénnen Sie auf einfache Weise Dateien von der Kamera

. . Y Schalten Sie die Kamera ein.
auf einen Computer Ubertragen.

« Wenn die Popup-Nachricht auf dem Kameradisplay erscheint,
1 Schalten Sie die Kamera aus. wahlen Sie Computer.

5 Wihlen Sie auf dem Computer einen Ordner zum
Speichern neuer Dateien aus und wéhlen Sie Ja.
 Neue Dateien werden auf den Computer Ubertragen.

« Falls auf der Kamera keine neuen Dateien vorhanden sind, wird
das Popupfenster zum Speichern neuer Dateien nicht angezeigt.

Z SchlieBen Sie die Kamera mit dem USB-Kabel an einen
Computer an.

¢ Sie mussen das Ende des Kabels mit dem richtigen Anschlussstecker
& an die Kamera anschlieBen. Wenn Sie das Kabel falsch herum
anschlieBen, kénnen Dateien beschadigt werden. Der Hersteller
Ubernimmt keine Verantwortung fir Datenverluste.
¢ \Wenn versucht wird, das USB-Kabel an den HDMI-Anschluss
anzuschlieBen, arbeitet die Kamera unter Umstanden nicht einwandfrei.
Sollte dies vorkommen, schalten Sie die Kamera aus und wieder ein.
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Samsung RAW Converter verwenden Anforderungen fur Mac
Mit einer Kamera aufgenommene Fotos werden oft gemali den M

Kameraeinstellungen zum Zeitpunkt der Aufnahme in das JPEG-Format 0S Apple® Mac® OS X v10.4/v10.5/v10.6
umgewandelt und gespeichert. RAW-Dateien werden unverandert Intel-Prozessor basierter oder kompatibler
gespeichert, ohne in das JPEG-Format umgewandelt zu werden. Mit CPU Computer (Core 2 Quad oder besser empfohlen) /
Samsung RAW Converter kdnnen Sie die Belichtung, den WeiBabgleich, PowerPC
den Farbton, den Kontrast und die Farbe von Fotos kalibrieren. RAM 1 GB oder mehr empfohlen
Reservieren Sie mindestens 100 MB Speicherplatz.
Anford fiir Wind Festplattenkapazitit Sorgen Sie fur ausreichend Festplattenkapazitat
nroraerungen fur Windows P P zur Speicherung von Bildern. (Ein Bild kann Gber
10 MB auf der Festplatte belegen.)
Element Anforderungen
Microsoft Windows XP, Windows Vista oder Sonstiges * XGA (1024x768), Vollfarbe (24 Bit oder hoher)
Windows 7 » Tastatur, Maus oder aquivalente Gerate
Betriebssystem * Fir die Installation sind Administratorenrechte erforderlich.
* Das Programm wird als 32-Bit-Anwendung unter dem 64-Bit-
Betriebssystem ausgefuirt. * Samsung RAW Converter wird auf einigen Computern unter Umstanden
PC mit Intel Pentium®- oder AMD Athlon™- / nicht einwandfrei ausgefuhrt, auch wenn diese Computer den

Prozessor oder mit diesen Prozessoren kompatibler Anforderungen entsprechen.

CPU PC (Pentium4, Athlon XP oder hdher wird empfohlen) ¢ Das Mac-Installationsprogramm wird nicht automatisch ausgeftihrt. Bitte
* Unterstiitzt Mehrkernprozessoren (Intel Core i7, Core 2 Quad, fuhren Sie die Setup-Datei auf der mitgelieferten CD-ROM manuell aus.
Core 2 Duo, AMD phenom IIX4, Phenom X4 usw.)
RAM 1 GB oder mehr empfohlen

Mindestens 100 MB Speicherplatz muss frei sein.
Sorgen Sie fur ausreichend Festplattenkapazitat zur

Festplattenkapazitat Speicherung von Bildern. (Ein Bild kann tber 10 MB
auf der Festplatte belegen.)
. * XGA (1024x768), Vollfarbe (24 Bit oder héher)
Sonstiges

 Tastatur, Maus oder aquivalente Geréate
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Schnittstelle von Samsung RAW Converter verwenden

Weitere Informationen zur Verwendung von Samsung RAW

Converter finden Sie unter Help (Hilfe) — Open software manual

(Softwarehandbuch 6&ffnen).

m Beschreibung

) Option(Q) Help(H)

Ment

Symbolleiste

Bearbeitungstools

A wlin =~

Offnen/SchlieBen des Fensters fiir Feineinstellung fiir die
Bearbeitungstools.

Dateien im RAW-Format bearbeiten

Wenn Sie Dateien im RAW-Format mit Samsung RAW Converter
bearbeiten, kénnen Sie eine hohe Bildqualitét beibehalten. Sie kbnnen
auch Dateien im JPEG- und TIFF-Format bearbeiten.

So passen Sie die Belichtung eines Bilds an

| Wanhlen Sie File (Datei) — Open file (Datei 6ffnen) und
offnen Sie eine Datei.

C Wahlen Sie in den Bearbeitungstools .
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3 Stellen Sie die Belichtung mit dem Schieberegler ein.

Originalbild bearbeitetes Bild
P-Modus, Blende: =8,
Verschlusszeit: 1/15 Sek., ISO = 100

Originalbild bearbeitetes Bild

So passen Sie den Kontrast eines Bilds an

| Wanhlen Sie File (Datei) — Open file (Datei 6ffnen) und
offnen Sie eine Datei.

C Waihlen Sie in den Bearbeitungstools (@) aus.

3 Stellen Sie den Farbton mit dem Schieberegler ein.

Originalbild bearbeitetes Bild

So speichern Sie RAW-Dateien im JPEG- oder TIFF-Format

| Wanhlen Sie File (Datei) — Open file (Datei 6ffnen) und
6ffnen Sie eine Datei.

C Wihlen Sie File (Datei) — Development (Entwicklung).

3 Wahlen Sie ein Dateiformat (JPEG oder TIFF) und wéhlen
Sie Save.



Anhang

Hier finden Sie Informationen Uber Fehlermeldungen, Pflege und Wartung der Kamera,
Problembehandlung, technische Daten und optionales Zubehor.
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Wenn die nachstehenden Fehlermeldungen angezeigt werden,
versuchen Sie, ihre Ursachen wie folgt zu beheben.

Fehlermeldungen Lésungsvorschlage

Obj. gesp.

Das Objektiv ist gesperrt. Drehen Sie das Objektiv
gegen den Uhrzeigersinn, bis ein Klick ertént.
(S. 39)

Kartenfehler

» Schalten Sie die Kamera aus und anschlieBend
wieder ein.

* Entnehmen Sie die Speicherkarte und setzen Sie
sie anschlieBend wieder ein.

« Formatieren Sie die Speicherkarte.

Batt. schwach

Setzen Sie einen aufgeladenen Akku ein oder laden
Sie den Akku auf.

Keine Bilddatei

Nehmen Sie Fotos auf oder setzen Sie eine
Speicherkarte mit Fotos ein.

L6schen Sie die beschadigte Datei oder wenden

Dateifehler Sie sich an eine Kundendienstzentrale.
Speicher voll Loschen Sie nicht bendtigte Dateien oder setzen
P Sie eine neue Speicherkarte ein.
Sie konnen auf SD-, SDHC- oder SDXC-Karten
den Schreibschutz aktivieren und so die Dateien
Karte gesperrt vor versehentlichem Loschen schiitzen. Zum

Fotografieren miussen Sie den Schreibschutz
deaktivieren. (S. 154)

Fehlermeldungen Lésungsvorschlage

Max. Ordner- u.

Die Dateinamen entsprechen nicht dem

Dateianzahl DCF-Standard. Ubertragen Sie die Dateien von der
erreicht. Karte Speicherkarte auf einen Computer und formatieren
wechseln. Sie die Karte. (S. 130)
Schalten Sie die Kamera aus und bringen Sie
das Objektiv neu an. Wenn die Fehlermeldung
Error 00 Lo . . o .
weiterhin angezeigt wird, wenden Sie sich an eine
Kundendienstzentrale.
Schalten Sie die Kamera aus, entnehmen Sie den
Akku und setzen Sie ihn wieder ein. Wenn die
Error 01/02

Fehlermeldung weiterhin angezeigt wird, wenden
Sie sich an eine Kundendienstzentrale.
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Kamera reinigen

Kameraobjektiv und Display

Verwenden Sie einen Pinsel, um Staub zu entfernen, und wischen

Sie das Objektiv vorsichtig mit einem weichen Lappen ab. Bei
Staubrickstanden traufeln Sie etwas Objektivreinigungsfllissigkeit auf
ein Stuck Reinigungspapier und wischen das Objektiv damit vorsichtig
sauber.

Bildsensor

Je nach Aufnahmebedingungen kénnen auf den Fotos Staubkorner
erscheinen, weil der Bildsensor Umwelteinflissen ausgesetzt wurde.
Dieses Problem ist normal, denn tberall dort, wo die Kamera

eingesetzt wird, gibt es auch Staub. Sie kdnnen den Staub mit der
Sensorreinigungsfunktion vom Sensor entfernen. (S. 132) Wenn auch
nach der Reinigung Staub auf dem Sensor verbleibt, wenden Sie sich
an eine Kundendienstzentrale. Halten Sie den Pinsel nicht in die Offnung
flr das Objektiv.

Kameragehause

Wischen Sie das Gehause vorsichtig mit einem weichen, trockenen
Tuch ab.

Verwenden Sie niemals Benzol, Verdiinner oder Alkohol, um die Kamera zu
reinigen. Derartige Losungsmittel kdnnen die Kamera beschadigen oder zu
Fehlfunktionen fuhren.
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Kamera verwenden und aufbewahren

Orte, die fiir die Verwendung und Aufbewahrung der

Kamera nicht geeignet sind

» Setzen Sie die Kamera nicht sehr niedrigen und sehr hohen
Temperaturen aus.

« Verwenden Sie die Kamera nicht an Orten mit extremer
Luftfeuchtigkeit oder drastischen Schwankungen der Luftfeuchtigkeit.

« Setzen Sie die Kamera nicht direkter Sonnenbestrahlung aus und
bewahren Sie sie nicht an heien, schlecht bellfteten Platzen wie in
einem Fahrzeug im Sommer auf.

« Schutzen Sie die Kamera und das Display vor StéBen, grober
Behandlung und starken Vibrationen, um schwere Beschadigungen
zu vermeiden.

» Bewahren Sie die Kamera nicht in staubigen, schmutzigen, feuchten
oder schlecht bellfteten Bereichen auf, damit die beweglichen Teile
und inneren Komponenten keinen Schaden nehmen.

» \erwenden Sie die Kamera nicht in der Nahe von Kraftstoffen,
brennbaren Materialien oder entziindlichen Chemikalien. Lagern und
transportieren Sie entziindliche Flissigkeiten, Gase oder explosive
Materialien nicht an demselben Platz wie die Kamera oder ihr Zubehor.

» Bewahren Sie die Kamera nicht an Platzen auf, an denen sich
Mottenkugeln befinden.

Verwendung an Stranden und Kiisten

« Schiitzen Sie die Kamera vor Sand und Schmutz, wenn Sie sie an
Stranden oder dhnlichen Bereichen nutzen.

+ |hre Kamera ist nicht wasserdicht. Fassen Sie Akku oder
Speicherkarte nicht mit feuchten Handen an. Die Bedienung der
Kamera mit feuchten Handen kann zur Beschadigung der Kamera
fuhren.

Lagerung Uber langere Zeitraume

« Wenn Sie die Kamera fUr einen langeren Zeitraum lagern mochten,
bewahren Sie sie zusammen mit einem Feuchtigkeit absorbierenden
Material wie Silica-Gel in einem verschlossenen Behélter auf.

« Nehmen Sie die Akkus aus der Kamera, wenn Sie sie flr langere
Zeit lagern mochten. Eingelegte Akkus kdnnen mit der Zeit auslaufen
oder korrodieren und dadurch schwere Schaden an der Kamera
verursachen.

« Mit der Zeit entladen sich unbenutzte Akkus und mussen vor
Gebrauch erneut geladen werden.
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Sorgsames Verwenden der Kamera in feuchten

Umgebungen

Wenn Sie die Kamera aus einer kalten Umgebung in einen warmen
Raum bringen, kann sich auf dem Objektiv oder den internen Bauteilen
der Kamera Kondenswasser bilden. In einer solchen Situation sollten Sie
die Kamera ausschalten und mindestens 1 Stunde warten. Bildet sich
auf der Speicherkarte Kondenswasser, nehmen Sie die Speicherkarte
aus der Kamera und warten Sie, bis die Feuchtigkeit verdunstet ist,
bevor Sie die Speicherkarte wieder einsetzen.

Weitere VorsichtsmaBnahmen

» Schwingen Sie die Kamera nicht am Trageriemen. Hierdurch kénnen
Sie sich oder andere verletzen oder die Kamera beschadigen.

» Bemalen Sie die Kamera nicht, weil Farbe bewegliche Teile blockieren
und den einwandfreien Betrieb verhindern kann.

» Schalten Sie die Kamera aus, wenn sie nicht verwendet wird.

 Die Kamera enthalt empfindliche Teile. Schiitzen Sie die Kamera vor
Erschitterungen.

« Schiitzen Sie das Display vor externen Kraften, indem Sie es bei
Nichtgebrauch im Gehause lassen. Schiitzen Sie die Kamera vor
Kratzern, indem Sie sie von Sand, scharfen Gegenstanden und losen
MUnzen fernhalten.

» Verwenden Sie die Kamera nicht, wenn das Display beschadigt ist.
Zerbrochenes Glas oder Acryl kann zu Verletzungen an Handen
und Gesicht fuhren. Lassen Sie die Kamera in einem Samsung-
Servicecenter reparieren.

Legen Sie weder die Kamera noch Akkus, Ladegerate oder
Zubehérteile auf oder in Heizgerate wie Mikrowellen, Ofen oder
Heizkorper. Es kann zu Verformungen der Gerate kommen. Zudem
kénnen sie durch Uberhitzen einen Brand oder eine Explosion
ausldsen.

Setzen Sie das Objektiv keinem direkten Sonnenlicht aus, da der
Bildsensor dadurch maglicherweise verfarbt wird oder anschlieBend
nicht mehr richtig funktioniert.

Schitzen Sie das Objektiv vor Fingerabdriicken und Kratzern.
Reinigen Sie das Objektiv mit einem weichen, sauberen und
staubfreien Tuch.

Bei Erschitterungen von auBen kann es vorkommen, dass
die Kamera sich ausschaltet. Dies geschieht zum Schutz der
Speicherkarte. Schalten Sie die Kamera ein, um sie wieder zu
verwenden.

Die Kamera kann sich wahrend der Verwendung erwarmen. Dies ist
normal und hat keinen Einfluss auf die Nutzungsdauer oder Leistung
der Kamera.

Wenn die Kamera bei niedrigen Temperaturen verwendet wird, kann
das Einschalten eine Weile dauern, kdnnen die Farben auf der Anzeige
vorUbergehend verandert sein oder Nachbilder vorkommen. Diese
Zustande sind keine Fehlfunktionen und beheben sich von selbst,
wenn die Kamera wieder normalen Temperaturen ausgesetzt wird.

Farbe oder Metall auBen an der Kamera kdnnen bei Personen mit
empfindlicher Haut allergische Reaktionen, juckende Haut, Ekzeme
oder Schwellungen verursachen. Sollten Symptome dieser Art

bei Ihnen auftreten, verwenden Sie die Kamera nicht weiter und
konsultieren Sie einen Arzt.
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Informationen zu Speicherkarten

Die Speicherkartenkapazitat richtet sich nach den Aufnahmeszenen

Unterstiitzte Speicherkarten oder Aufnahmebedingungen und kann variieren. Die nachstehenden

Speicherkapazitaten basieren auf einer SD-Karte mit 2 GB.
Dieses Produkt unterstitzt Speicherkarten in folgenden Formaten:

SD (Secure Digital), SDHC (Secure Digital High Capacity), SDXC (Secure Qualitat
Digital eXtended Capacity), microSD, microSDHC oder microSDXC. Hohe Qualitat Normal
Anschluss —[ 1920X1080 Ca. 17' 35" Ca. 21' 56"
(30 fps)
Schreibschutzschalter
810
ER
Etikett (Vorderseite) 1920X810 Ca. 19' 00" Ca. 23' 43"
(24 fps)
120
H * m 1 n 1 n
Durch Einstellung des Schreibschutzschalters kénnen Sie die Dateien Video 1280X720 Ca. 29°10 Ca. 36' 20
auf SD-, SDHC- oder SDXC-Karten vor versehentlichem Léschen (30 fps)
schitzen. Schieben Sie den Schalter nach unten, um den Schreibschutz Eg][ll
zu aktivieren, und nach oben, um ihn zu deaktivieren. Entsperren Sie die 640X480 Ca. 73' 26" Ca. 91' 00"
Speicherkarte zur Aufnahme von Fotos oder Videos. (30 fps)
240
) Far Internet/E-Mail Ca. 236" 16" Ca. 287" 12"
Speicherkartenadapter — (30 fps)

* Die Aufnahmedauer kann bei Verwendung des Zooms unterschiedlich sein. Es wurden
mehrere Videos in Folge aufgenommen, um die Gesamtaufnahmedauer zu ermitteln.

Speicherkarte —o j

Um Micro-Speicherkarten mit diesem Produkt, einem PC oder einem
Speicherkartenleser zu verwenden, setzen Sie sie in einen Adapter ein.
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| Qualitat

‘ Superfein Normal RAW RAW + Superfein| RAW + Fein | RAW + Normal
20.0M (56472X3648) 186 364 535 53 37 46 51
10.1M (3888X2592) 378 724 1.043 - 47 53 56
5.9M (2976X1984) 626 1.168 1.642 - 52 57 58
2.0M (1728X1152) 1.627 2.742 3.553 - 58 60 61
Burst-Signal 731 1.349 1.878 - - - -
16.9M (5472X3080) 230 448 655 - 40 49 53
Foto 7.8M (3712X2088) 485 919 1.310 - 50 55 57
4.9M (2944X1656) 747 1.376 1.912 - 54 57 59
2.1M (1920X1080) 1.573 2.666 3.468 - 58 60 61
13.3M (3648X3648) 289 560 814 - 44 51 54
7.0M (2640X2640) 536 1.010 1.432 - 51 56 58
4.0M (2000X2000) 893 1.621 2.224 - 55 58 59
1.1M (1024X1024) 2.645 4.057 4.936 - 60 61 61
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VorsichtsmaBnahmen bei Verwendung von Speicherkarten

« Setzen Sie Speicherkarten keinen sehr kalten oder sehr heif3en
Temperaturen (unter 0° C/32° F oder Uber 40° C/104° F) aus. Extreme
Temperaturbedingungen kénnen zu Stérungen der Speicherkarte
fUhren.

» Setzen Sie eine Speicherkarte in der richtigen Ausrichtung ein. Durch
Einsetzen einer falsch ausgerichteten Speicherkarte kénnen die Kamera
und die Speicherkarte beschadigt werden.

» Verwenden Sie keine Speicherkarten, die bereits von anderen Kameras
oder auf einem Computer formatiert worden sind. Formatieren Sie die
Speicherkarte erneut in dieser Kamera.

» Schalten Sie die Kamera aus, bevor Sie die Speicherkarte einsetzen oder
entnehmen.

» Wahrend das Lampchen blinkt, dirfen Sie die Speicherkarte nicht
entnehmen oder die Kamera ausschalten, weil die Daten dadurch
beschadigt werden kdnnen.

» Wenn die Nutzungsdauer einer Speicherkarte abgelaufen ist, kbnnen
keine Fotos mehr auf der Karte gespeichert werden. Verwenden Sie eine
neue Speicherkarte.

 Verbiegen Sie Speicherkarten nicht, lassen Sie sie nicht fallen und setzen
Sie sie keinen starken StéBen und keinem hohen Druck aus.

» Verwenden und lagern Sie Speicherkarten nicht in der Nahe starker
Magnetfelder.

» Verwenden und lagern Sie Speicherkarten nicht in Bereichen mit hohen
Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder korrosiven Substanzen.

Vermeiden Sie Kontakt von Speicherkarten mit Flissigkeiten, Schmutz
oder Fremdkorpern. Wenn die Speicherkarte verschmutzt ist, reinigen Sie
sie vor dem Einsetzen in die Kamera mit einem weichen Tuch.

FlUssigkeiten, Schmutz oder Fremdkdrper diirfen nicht mit Speicherkarten
oder dem Speicherkarteneinschub in Kontakt kommen. Ansonsten
kdénnen Fehlfunktionen der Speicherkarten oder der Kamera auftreten.

Wenn Sie eine Speicherkarte mit sich flihren, verwenden Sie eine Hulle,
um die Karte vor elektrostatischer Entladung zu schitzen.

Ubertragen Sie wichtige Daten auf andere Medien wie eine Festplatte,
CD oder DVD.

Bei langerer Verwendung der Kamera kann die Speicherkarte sich
erwarmen. Das ist normal und stellt keine Fehlfunktion dar.

Verwenden Sie eine Speicherkarte, die die Standardanforderungen erfullt.

u Der Hersteller Gbernimmt keine Verantwortung flr Datenverluste.
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Informationen zum Akku

Lassen Sie das Gerat nicht fir l&ngere Zeit auf brennbaren Unterlagen wie
Betten, Teppichen oder Heizdecken.

Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus. * Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nicht fiir langere Zeit in einer
abgeschlossenen Umgebung.
Technische Daten der Akkus * Achten Sie darauf, dass die Akkuanschliisse nicht mit Metallgegenstanden
wie Halsketten, Miinzen, Schliisseln oder Uhren in Kontakt kommen.
_ * Verwenden Sie nur originale, vom Hersteller empfohlene Lithium-lon-
Ersatzakkus.
Modell BP1030 * Zerlegen Sie den Akku nicht und stechen Sie nicht mit spitzen
Typ Lithium-lonen-Akku Gegenstanden hinein.
* Setzen Sie den Akku nicht hohen Druck- oder Brechkréften aus.
Zellkapazitat 1.030 mAh e Setzen Sie den Akku nicht starken Erschiitterungen wie Fallenlassen aus
Spannung 7.4V der Hohe aus.
* Setzen Sie den Akku keinen Temperaturen Uber 60° C (140° F) aus.
Ladedauer (Wenn der Akku volistandig |~ 4 45 \in « Achten Sie darauf, dass der Akku nicht mit Feuchtigkeit oder Fliissigkeiten
entladen ist) ' in Kontakt kommt.

Der Akku darf keiner tbermaBigen Warme wie Sonnenbestrahlung, Feuer

und dergleichen ausgesetzt werden.
Bei unsachgemaBem oder fahrlassigem Umgang mit dem Akku kénnen
Verletzungen oder Tod verursacht werden. Beachten Sie zu lhrer

Sicherheit die nachstehenden Anweisungen fiir den richtigen Umgang Richtlinien zur Entsorgung

mit dem Akku: * Entsorgen Sie den Akku mit Umsicht.

¢ Der Akku kann sich bei nicht sachgemaBem Umgang entzlinden oder * \Werfen Sie den Akku niemals in ein Feuer.
explodieren. Wenn Sie Verformungen, Risse oder andere Veranderungen * Die Vorschriften zur Entsorgung kénnen sich je nach Land oder Region
des Akkus feststellen, verwenden Sie den Akku nicht weiter, sondern unterscheiden. Entsorgen Sie den Akku gemaB den 6rtlichen oder
wenden Sie sich an den Hersteller. staatlichen Vorschriften.

* Verwenden Sie nur originale, vom Hersteller empfohlene Akkuladegerate
und laden Sie den Akku nur geméaB dem in diesem Benutzerhandbuch

beschriebenen Verfahren auf. Richtlinien zum Laden des Akkus
¢ Bringen Sie den Akku nicht in die N&he von Heizvorrichtungen oder in Leskan Sie clam Ak e &6 U5, i n diesam Benuieienesuel
tibermaig warme Umgebungen wie beispielsweise in ein geschlossenes beschrieben. Der Akku kann sich entziinden oder explodieren, wenn er falsch

Fahrzeug im Sommer.

¢ Legen Sie den Akku niemals in ein Mikrowellengerét.

¢ Lagern und verwenden Sie den Akku nicht an warmen, feuchten Orten wie
einer Sauna oder Duschkabine.

aufgeladen wird.
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Nutzungsdauer der Akkus

Aufnahmemodus Durchschnittszeit / Zahl der Fotos

Fotos Ca. 160 Min/Ca. 320 Fotos
Videos Ca. 110 Min (Videos mit einer Auflésung von
1920X1080 und 30 fps.)

« Die obigen Werte basieren auf den Teststandards von Samsung. lhre
Ergebnisse kdnnen je nach der tats&chlichen Verwendung davon
abweichen.

« Die verfugbare Aufnahmezeit hangt vom Hintergrund, vom
Aufnahmeintervall sowie von den Nutzungsbedingungen ab.

» Es wurden mehrere Videos in Folge aufgenommen, um die
Gesamtaufnahmedauer zu ermitteln.

Warnhinweis bei entladenem Akku

Wenn der Akku vollstédndig entladen ist, wird das Akkusymbol rot
dargestellt und die Meldung ,Batt. schwach® wird angezeigt.

Hinweise zur Verwendung von Akkus

« Bei Temperaturen unter 0° C/32° F kdénnen die Kapazitat und die
Nutzungsdauer des Akkus abnehmen.

» Die Kapazitat des Akkus kann bei niedrigen Temperaturen abnehmen,
normalisiert sich aber wieder bei steigenden Temperaturen.

« Bei langerer Verwendung der Kamera kann sich der Bereich um das
Akkufach erwarmen. Dadurch wird die normale Nutzung der Kamera
nicht beeintrachtigt.

Hinweise zum Laden des Akkus

» Wenn die Anzeigeleuchte nicht leuchtet, stellen Sie sicher, dass der
Akku richtig eingesetzt ist.

 Ziehen Sie zum Entfernen des Netzsteckers aus der Steckdose nicht
am Kabel. Dadurch kénnen Feuer oder elektrische Schlage verursacht
werden.

« Wenn der Akku vollstéandig entladen ist, laden Sie ihn mindestens
10 Minuten, bevor Sie ihn in der Kamera verwenden.

» Wenn das Anzeigelampchen orange blinkt oder nicht leuchtet,
schlieBen Sie das Kabel erneut an oder entnehmen Sie den Akku und
setzen Sie ihn wieder ein.

« Wenn Sie den Akku laden, wahrend das Kabel Uberhitzt oder
die Temperatur zu hoch ist, leuchtet das Anzeigelampchen unter
Umstanden orange. Das Aufladen beginnt erst, wenn der Akku
abgekuhlt ist.

« Knicken Sie das Netzkabel nicht und legen Sie keine schweren
Gegenstande darauf. Dadurch kénnte das Kabel beschadigt werden.
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Wenn Sie Probleme mit dem Gerat haben, versuchen Sie erst die hier
genannten Losungen, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden.

Wenn Sie die Kamera einem Kundendienstzentrum tbergeben, Ubergeben
/ Sie auch die anderen Komponenten wie Speicherkarte und Akku, die zur
Fehlfunktion beigetragen haben kdnnen.

Problem Lésungsvorschlage

Die Kamera
|asst sich nicht
einschalten

 Stellen Sie sicher, dass der Akku eingesetzt ist.

 Stellen Sie sicher, dass der Akku richtig
eingesetzt ist.

* Laden Sie den Akku auf.

Die Kamera schaltet
sich plétzlich aus

* Laden Sie den Akku auf.

» Die Kamera befindet sich mdglicherweise im
Energiesparmodus oder das Display schaltet
sich automatisch aus. (S. 131)

* Die Kamera hat sich unter Umstanden
aufgrund von UbermaBiger Wéarme automatisch
ausgeschaltet, um Schaden an der
Speicherkarte zu verhindern. Schalten Sie die
Kamera erneut ein.

Fotografieren ist
nicht méglich

* Der verfligbare Speicherplatz auf der

Speicherkarte reicht nicht aus. Loschen Sie

nicht bendtigte Dateien oder setzen Sie eine

neue Speicherkarte ein.

Wenn die AF-Prioritat-Funktion eingeschaltet

ist, kdnnen Sie erst bei korrekt eingestelitem

Fokus ein Foto machen. Stellen Sie

AF-Prioritat auf Aus oder fokussieren Sie das

Objekt richtig. (S. 126)

» Formatieren der Speicherkarte.

Die Speicherkarte ist defekt. Erwerben Sie eine

neue Speicherkarte.

Die Speicherkarte ist gesperrt. Entsperren Sie

die Speicherkarte. (S. 154)

 Stellen Sie sicher, dass die Kamera
eingeschaltet ist.

* Laden Sie den Akku auf.

 Stellen Sie sicher, dass der Akku richtig
eingesetzt ist.

Die Kamera reagiert
nicht mehr

Entnehmen Sie den Akku und setzen Sie ihn
wieder ein.

Die Kamera
verliert rasch an
Akkuleistung

* Der Akku kann bei niedrigen Temperaturen
(unter 0° G/32° F) schneller leer werden. Halten
Sie den Akku warm, indem Sie ihn in Ihre
Tasche stecken.

* Durch Verwendung des Blitzlichts oder
Aufzeichnung von Videos erschopft sich
der Akku rasch. Laden Sie den Akku
gegebenenfalls auf.

* Akkus sind Verbrauchsteile, die nach gewisser
Zeit ersetzt werden mussen. Erwerben Sie
einen neuen Akku, wenn sich die Akkuleistung
schnell erschopft.

Die Kamera erwarmt
sich

Die Kamera kann sich wahrend der Verwendung
erwarmen. Dies ist normal und hat keinen Einfluss
auf die Nutzungsdauer oder Leistung der Kamera.

Der Blitz wird
unerwartet ausgeldst

Der Blitz kann durch statische Elektrizitat
ausgeldst werden. Dies ist keine Fehlfunktion der
Kamera.

Der Blitz funktioniert
nicht

* Die Blitzoption ist moglicherweise auf Aus
eingestellt. (S. 76)

* In einigen Modi kann der Blitz nicht verwendet
werden.
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Datum und Uhrzeit
sind falsch

Stellen Sie Datum und Uhrzeit im MenU {§} ein.
(S.131)

Das Display oder die
Tasten funktionieren
nicht

Entnehmen Sie den Akku und setzen Sie ihn
wieder ein.

Die Speicherkarte
funktioniert nicht

e Schalten Sie die Kamera aus und anschlieBend
wieder ein.

* Entnehmen Sie die Speicherkarte und setzen
Sie sie anschlieBend wieder ein.

* Formatieren Sie die Speicherkarte.

Weitere Informationen finden Sie unter

,VorsichtsmaBnahmen bei Verwendung von

Speicherkarten®. (S. 156)

Ihr Fernsehgerat
oder Computer kann
keine Fotos und
Videos anzeigen,
die auf einer SDXC-
Speicherkarte
gespeichert sind.

SDXC-Speicherkarten verwenden das exFAT-
Dateisystem. Das externe Gerat muss mit dem
exFAT-Dateisystem kompatibel sein, damit die
Kamera an das Gerat angeschlossen werden
kann.

Ihr Computer
erkennt eine SDXC-
Speicherkarte nicht.

SDXC-Speicherkarten verwenden das exFAT-
Dateisystem. Zur Verwendung von SDXC-
Speicherkarten auf einem Windows XP-Computer
laden Sie den exFAT-Dateisystemtreiber von der
Microsoft-Website herunter und aktualisieren ihn.

Dateien lassen sich
nicht anzeigen

Wenn Sie den Namen einer Datei &ndern, kann
die Kamera die Datei moglicherweise nicht
wiedergeben (der Name der Datei muss dem
DCF-Standard entsprechen). In dieser Situation
sollten Sie die Dateien auf einem Computer
anzeigen.

Das Foto wirkt
unscharf oder
verzerrt

* Stellen Sie sicher, dass sich die eingestellte
Fokusoption fur die Aufnahme eignet.

* Verwenden Sie ein Stativ, damit die Kamera
ruhig steht.

« Stellen Sie sicher, dass das Objektiv sauber ist.
Reinigen Sie gegebenenfalls das Objektiv.
(S. 151)

Die Farben auf dem
Foto passen nicht
zur tatsachlichen
Szene

Ein falscher WeiBabgleich kann zu unrealistisch
wirkenden Farben fiihren. Passen Sie die
Einstellung fur den WeiBabgleich an die jeweilige
Lichtquelle an. (S. 61)

Das Foto ist zu hell

Das Foto ist Uberbelichtet.

 Stellen Sie den Blendenwert oder die
Verschlusszeit ein.

* Stellen Sie die ISO-Empfindlichkeit ein. (S. 60)
* Schalten Sie den Blitz aus. (S. 76)
* Passen Sie den Belichtungswert an. (S. 85)

Das Foto ist zu
dunkel

Das Foto ist unterbelichtet.

 Stellen Sie den Blendenwert oder die
Verschlusszeit ein.

» Stellen Sie die ISO-Empfindlichkeit ein. (S. 60)
» Schalten Sie den Blitz ein. (S. 76)
» Passen Sie den Belichtungswert an. (S. 85)

Die Fotos sind
verzerrt

Bei dieser Kamera kénnen bei Aufnahmen
mit einem Weitwinkelobjektiv geringfligige

Verzerrungen auftreten. Das ist normal und
bedeutet keine Fehlfunktion.
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Der
Wiedergabebildschirm
erscheint nicht auf
dem angeschlossenen
externen Gerat

Lésungsvorschlage

* Das HDMI-Kabel muss richtig an den externen
Monitor angeschlossen sein.

 Stellen Sie sicher, dass die Aufzeichnung auf
der Speicherkarte richtig erfolgte.

Der Computer
erkennt die Kamera
nicht

» Stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel richtig
angeschlossen ist.

 Stellen Sie sicher, dass die Kamera
eingeschaltet ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie ein unterstitztes
Betriebssystem verwenden.

Der Autofokus
funktioniert nicht

» Das Motiv ist nicht scharfgestellt. Wenn sich
das Motiv auBerhalb des AF-Felds befindet,
bringen Sie es in das AF-Feld und halten Sie
[Ausldser] zur Halfte gedrickt.

» Das Motiv ist zu nah. Entfernen Sie sich vom
Motiv und fotografieren Sie dann.

* Der Fokus-Modus ist auf MF gestellt. Schalten
Sie den Modus auf AF.

Der Computer
unterbricht beim
Ubertragen von
Dateien die
Verbindung zur
Kamera

Die Datentbertragung wurde eventuell durch
statische Elektrizitat gestort. Ziehen Sie das
USB-Kabel ab und schlieBen Sie es wieder an.

Die AEL-Funktion
funktioniert nicht

Die AEL-Funktion kann in den folgenden Modli
nicht genutzt werden: SMART, M, @, €9 und
SCN. Wahlen Sie einen anderen Modus, um
diese Funktion nutzen zu kénnen.

Das Objektiv
funktioniert nicht

+ Uberpriifen Sie, ob das Objektiv richtig
angebracht ist.

* Nehmen Sie das Objektiv von der Kamera ab
und bringen Sie es wieder an.

Der Computer
kann keine Videos

Abhangig von der verwendeten Software

werden Videodateien unter Umstanden nicht
wiedergegeben. Um Videodateien wiederzugeben,
die mit der Kamera aufgenommen wurden,

Externer Blitz oder
GPS funktioniert
nicht

Uberpriifen Sie, ob das externe Gerét richtig
angebracht ist und eingeschaltet wurde.

wiedergeben installieren und verwenden Sie das Programm
LIntelli-Studio” auf dem Computer. (S. 142)
Intelli-Studio * Beenden Sie Intelli-Studio und starten Sie das
funktioniert nicht Programm neu.
. . ¢ Intelli-Studio kann nicht auf Macintosh-
einwandfrei

Computern verwendet werden.

DPOF-Einstellungen
fiir RAW-Dateien
kdénnen nicht
vorgenommen werden

Sie kdnnen die DPOF-Einstellungen flur
RAW-Dateien nicht vornehmen.

Beim Einschalten
der Kamera wird
der Bildschirm zur
Einstellung von
Datum und Uhrzeit
angezeigt

* Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit
erneut ein.

* Dieser Bildschirm wird angezeigt, wenn die
interne Energiequelle der Kamera vollstandig
entladen ist. Setzen Sie einen vollstandig
aufgeladenen Akku ein und lassen Sie die
Kamera mindestens 72 Stunden ausgeschaltet,
damit die interne Energiequelle wieder
aufgeladen wird.
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Bildsensor

Typ CMOS

SensorgréBe 23,5 X 15,7 mm
Effektive Pixel Ca. 20,3 Megapixel
Gesamtpixel Ca. 21,6 Megapixel
Farbfilter RGB-Priméarfarbenfilter

Objektivanschluss

Typ

Samsung NX Bajonett

Verfligbares Objektiv
Bildstabilisierung

Samsung Objektive

Typ

Objektivverschiebung (je nach Objektiv)

Modus

Modus 1/Modus 2/Aus

Korrektur der Objektivverzerrung

Korrektur der Objektivverzerrung ein/aus (je nach Objektiv)

i-Function

@ effect (abhangig vom Objektiv), @ zoom (X1.2, 1.4, 1.7, 2.0)

Staubreduzierung
Typ

Super Sonic Drive

Anzeige

Typ TFT LCD

GroBe Ca. 7,6 cm (3,0")

Auflésung VGA (640X480) Ca. 921.000 Punkte
Sichtfeld Ca. 100 %

Benutzerdisplay

Scharfeinstellung

Typ

Rasterlinien, Symbole, Histogramm,
Entfernungsskala, Neigungssensor

AF-Kontrast

Scharfstellung

* Auswahl: 1 Punkt (freie Auswahl)

* Mehrfach: normal 15 Punkte, Nahaufnahme
35 Punkte

* Gesichtserkennung: maximal 10 Gesichter

Modus

Einzelbild AF, Kontinuierlich AF,
Manueller Fokus

AF-Licht

Verschluss

Integriert (griine LED)

Elektronisch gesteuerter vertikaler

Typ Schlitzverschluss
* Automatisch: 1/4.000-30 Sek.
Geschwindigkeit * Manuell: 1/4.000-30 Sek. (1/3 EV-Stufe)

« Bulb (Zeitlimit: 4 Min.)
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Belichtung

TTL 221 (17 X 13) Blocksensor

System der
Belichtungsmessung

Belichtungsmessung: Multi, Zentrum, Spot

Messbereich: EV 0-18 (ISO100 - 30 mm, F2)

Kompensation

+3 EV (1/3 EV-Stufe)

AE-Sperre

Taste ,,Benutzerdefiniert”

ISO-Aquivalent

* 1 Schr: Automatik, ISO 100, ISO 200,
ISO 400, ISO 800, ISO 1600, ISO 3200,
ISO 6400, ISO 12800
e 1/3 Sch: Automatik, ISO 100, ISO 125,
ISO 160, ISO 200, ISO 250, ISO 320,
ISO 400, ISO 500, ISO 640, ISO 800,
ISO 1000, ISO 1250, ISO 1600, ISO 2000,
ISO 2500, ISO 3200, ISO 4000, ISO 5000,
ISO 6400, ISO 8000, ISO 10000, ISO 12800

Verschlussmodus

Einzelbild, Serienbild, Burst-Signal (nur

Modus 5M), Timer, Bel.reihe (Autom. Belichtung,
WeiBabgleich, Bildassistent)
* JPEG
- Hoch (8 Bilder/s): bis zu 11 Aufnahmen
moglich
L - Niedrig (3 Bilder/s): bis zu 15 Aufnahmen
Serienbild moglich
* RAW

- Hoch (8 Bilder/s), Niedrig (3 Bilder/s):
bis zu 8 Aufnahmen mdglich

Burst-Aufnahme

* 10, 15 oder 30 Bilder pro Sekunde
* Bis zu 30 Fotos pro Verschlussauslésung

Belichtungsreihen

Automatische Belichtungsreihe (+3 EV),
WeiBabgleichsreihe, Bildassistent-Reihe

Selbstausloser

2-30 Sek. (1-Sekunden-Intervall)

Fernausloser
Blitz

SR2NX02 (Uber Micro-USB-Anschluss) (optional)

Typ Nur externer Blitz (mit SEF8A)
Intelligenter Blitz, Automatik, Auto-R.-Augen,
Modus Aufhellblitz, Aufhellblitz Rot, 1. Vorhang,
2. Vorhang, Aus
Leitzahl 8 (basierend auf ISO 100)
Bildwinkel 28 mm (35-mm-Film-Aquivalent)
Syrl10h.ron|.3|erungsgesc Weniger als 1/180 Sek.
hwindigkeit
Blitz-EV -2-+2 EV (0,5 EV-Stufe)

Externer Blitz

Optional erhéltliche externe Blitzgerate von
Samsung: SEF42A, SEF220A

Anschluss zur
Synchronisierung

Zubehorschuh

WeiBabgleich

Modus

Auto-WeiBabgl., Tagesl., Wolkig, Fluoreszierend
weil, Fluoreszierend NW, Fluoreszierend
Tageslicht, Gluhlampe, Blitz WA, Benutzerdef.,
Farbtemperatur (manuell)

Feinabstimmung

Gelb/Blau/Grin/Magenta jeweils 7 Stufen
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Smart Range
Smart Range Ein/Aus

Bildassistent

Standard, Lebhaft, Portrat, Landschaft, Natur,

Modus Retro, KUhl, Moderat, Klassisch, Benutzerd. 1,
Benutzerd. 2, Benutzerd. 3
Parameter Kontrast, Schérfe, Sattigung, Farbe

Aufnahme

Modus

Smart Auto, Programm, Zeitautomatik,
Blendenautomatik, Manuell, Objektiv-Prioritat,
Magic, Szene, Videoclip, Wi-Fi

Szenenmodus

Panorama (Live-Panorama, 3D), Beauty Shot,
Nacht, Landschaft, Portrat, Kinder, Sport,
Makro, Text, Sonnenun., Dammerung,
Gegenlicht, Feuerwerk, Strand & Schnee, 3D
Shot

Smart Filter

Vignettierung, Miniatur, Fischauge, Skizze,
Anti-Nebel, Halbton-Pkte., Soft-Fokus, Antik-
Film 1, Antik-Film 2, Negativ

Magischer Rahmen

Antik-Aloum, Antik-Film, Welle, Vollmond,
Antik-Aufnahme, Magazin, Zeitung, Sonnig,
Klassik-TV, Wanddeko, Urlaub, Plakat 1,
Plakat 2

Ausgewahlte Farbe

Rot, Grln, Blau, Gelb

GroBe

* JPEG (3:2): 20.0M (5472X3648),
10.1M (3888X2592), 5.9M (2976X1984),
5.0M (2736X1824) (nur Burst-Modus),
2.0M (1728X1152)

* JPEG (16:9): 16.9M (5472X3080),
7.8M (3712X2088), 4.9M (2944X1656),
2.1M (1920X1080)

* JPEG (1:1): 13.3M (3648X3648),
7.0M (2640X2640), 4.0M (2000X2000),
1.1M (1024X1024)

* RAW: 20.0M (5472X3648)

Qualitat

Superfein, Fein, Normal

RAW-Standard

SRW

Farbraum

sRGB, Adobe RGB

Typ

MP4 (H.264)

Format

Video: H.264, Ton: AAC

AE-Modus fir Video

Programm, Zeitautomatik, Blendenautomatik,
Manuell
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Videoclip Audio ein/aus (Aufnahmedauer: bis zu 25 Min)
Vignettierung, Miniatur, Fischauge, Skizze,
Smart Filter Anti-Nebel, Halbton-Pkte., Soft-Fokus, Antik-
Film 1, Antik-Film 2, Negativ
i 1920X1080, 1920X810, 1280X720, 640X480,
GroBe

320X240 (Fur Internet/E-Mail)

Bildfrequenz

24 oder 30 Bilder/s
(24 Bilder/s steht nur bei 1920X810 zur
Verfligung.)

Multi-Bewegung

x0.25 (nur 640X480, 320X240),
X0.5 (nur 1280X720, 640X480, 320X240),
x1, x5, x10, x20

Qualitat HQ, Normal
Ton Stereo
Bearbeiten Standbildaufnahme, Schneiden

Wiedergabe

Einzelbild, Miniaturbild (3/15/40), Diashow,

Typ Video
Intelligenter Filter, R. Augen-Kor., Gegenlicht,
Bearbeiten GroBe andern, Drehen, Gesicht retuschieren,

Helligkeit, Kontrast, Vignettierung

Intelligenter Filter

Miniatur, Soft-Fokus, Antik-Film 1, Antik-Film 2,
Halbton-Pkte., Skizze, Fischauge, Anti-Nebel,
Negativ

GroBe Smart Filter

« JPEG (3:2): 5.9M (2976X1984),

5.0M (2736X1824), 2.0M (1728X1152)
- JPEG (16:9): 6.2M (3328X1872),

4.9M (2944X1656), 2.1M (1920X1080)
« JPEG (1:1): 6.0M (2448X2448),

4.0M (2000X2000), 1.1M (1024X1024)

Speicher

Externer Speicher (optional):
SD-Karte (bis zu 1-2 GB garantiert),

Medien SDHC-Karte (bis zu 32 GB garantiert),
SDXC-Karte (bis zu 128 GB garantiert)
Dateiformat RAW (SRW), JPEG (EXIF 2.21), DCF,

DPOF 1.1, PictBridge 1.0

PictBridge
GPS
T Geotagging mit optionalem GPS-Modul
P (WGS 84)
» Standortname (nur auf Englisch oder
Funktion Koreanisch)

¢ Link zu Google Maps (mit Intelli-Studio)
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Drahtloses Netzwerk Abmessungen (B x H x T)

Typ |IEEE 802.11n unterstutzt 114 x 62,5 x 37,5 mm (ohne hervorstehende Teile)
Soziale Netzwerke und Cloud, E-Mail, Gewicht

Funktion MobileLink, Remote Viewfinder, Auto-Backup, 222 g (ohne Akku und Speicherkarte)

TV Link, Wi-Fi Direct, AutoShare

Betriebstemperatur
Schnittstelle
0-40°C

Digitaler Ausgang USB 2.0 (HI-SPEED) (Micro-USB-Buchse)
NTSC, PAL (wahlbar)

Luftfeuchtigkeit wahrend des Betriebs

: 5-85 %
Videoausgang HDMI 1.4b: (1080i, 720p, 576p/480p) °
ormer Al - iU
t . .
xierner Ausioser a (Micro-USB) Intelli-Studio, Samsung RAW Converter, PC Auto Backup
Externes Mikrofon Ja

* Diese technischen Daten k&nnen im Sinne einer Leistungsverbesserung ohne vorherige
Stromquelle Ankindigung geandert werden.
] * Bei anderen Marken bzw. Produktbezeichnungen handelt es sich um
* Akku: BP1030 (1.030 mAh) Handelsbezeichnungen der jeweiligen Besitzer.
* Ladegerat: BC1030

* Die Stromquelle kann sich je nach Region
unterscheiden.

Typ
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AP (Zugangspunkt)

Ein Zugangspunkt ist ein Gerat, das Drahtlosgeréaten die Verbindung zu
einem kabelgebundenen Netzwerk ermoglicht.

Ad-hoc-Netzwerk

Ein Ad-hoc-Netzwerk ist eine temporare Verbindung zum Austauschen
von Dateien oder zum Teilen einer Internetverbindung und erfolgt
zwischen Computern und Geréaten.

AdobeRGB

Adobe RGB wird fiir gewerbliche Druckzwecke eingesetzt und verflgt
Uber einen gréBeren Farbbereich als sSRGB. Dieser groBere Bereich von
Farben hilft beim einfachen Bearbeiten von Fotos auf einem Computer.

AEB (Automatische Belichtungsreihe)

Bei Verwendung dieser Funktion nimmt die Kamera automatisch
mehrere Bilder mit verschiedenen Belichtungswerten auf, um Sie dabei
zu unterstutzen, ein Bild mit korrekter Belichtung aufzunehmen.

AEL (Automatische Belichtungssperre)

Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Bereich sperren, den Sie zur
Berechnung der Belichtung verwenden mochten.

AF (Autofokus)

Ein System zum automatischen Fokussieren des Kameraobjektivs auf
das Motiv. Die Kamera verwendet den Kontrast, um das Kameraobjektiv
automatisch zu fokussieren.

AMOLED (Organische Aktivmatrix-Leuchtdiode) /
LCD (Flussigkristallanzeige)

AMOLED ist ein sehr dinnes und leichtes, visuelles Display ohne
Hintergrundbeleuchtung. LCD ist ein visuelles Display, das in der
Unterhaltungselektronik haufig verwendet wird. Dieses Display bendtigt
eine separate Hintergrundbeleuchtung, beispielsweise CCFL oder LED,
zur Wiedergabe von Farben.

Blende

Die Blende kontrolliert die Lichtmenge, die den Sensor der Kamera
erreicht.
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Verwacklungsunscharfe (verschwommenes Bild)

Wird die Kamera bewegt, wahrend der Ausloser gedfinet ist, kann
das ganze Bild verschwommen sein. Dies tritt haufiger bei einer
langen Verschlusszeit auf. Vermeiden Sie ein Verwackeln, indem Sie
die Empfindlichkeit erhéhen, den Blitz verwenden oder eine kirzere
Verschlusszeit auswahlen. Alternativ kdnnen Sie ein Stativ oder die
OIS-Funktion zum Stabilisieren der Kamera verwenden.

Cloud Computing

Cloud Computing ist eine Technologie, die es Ihnen erlaubt, Daten
auf Remoteservern zu speichern und diese mit einem Gerat mit
Internetzugang zu nutzen.

Farbraum

Der Farbbereich, den die Kamera sehen kann.

Farbtemperatur

Die Farbtemperatur wird in Kelvin (K) gemessen und gibt den Farbton
einer bestimmten Lichtquelle an. Mit steigender Farbtemperatur

wird die Farbe der Lichtquelle zunehmend blaulicher. Mit sinkender
Farbtemperatur wird die Farbe der Lichtquelle zunehmend rétlicher.
Bei 5.500 ahnelt die Farbe der Lichtquelle der der Mittagssonne.

Bildgestaltung

Gestaltung in der Fotografie bedeutet, dass die Gegenstande auf
dem Bild angeordnet werden. Das Befolgen der Drittel-Regel flhrt
gewodhnlich zu einer guten Bildgestaltung.

DCF (Technische Vorgabe fiir Kameradateisystem)

Eine Sperzifikation der JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association) zum Definieren eines Dateiformats
und Dateisystems fUr Digitalkameras.

Scharfentiefe

Die Entfernung zwischen dem ndchstgelegenen und dem entferntesten
Punkt, zwischen denen die Motive auf einem Foto scharf dargestellt
werden kénnen. Die Scharfentiefe variiert je nach Blende, Brennweite
und Entfernung zwischen Kamera und Motiv. Durch Auswahl einer
kleineren Blende kann beispielsweise die Scharfentiefe erhdht und der
Hintergrund eines Bildes unscharf dargestellt werden.

DPOF (Digitales Druckbefehlsformat)

Ein Format zum Schreiben von Druckinformationen auf eine
Speicherkarte, beispielsweise ausgewahlte Bilder und Anzahl der
Ausdrucke. DPOF-kompatible Drucker, die mitunter in Fotolaboren zur
Verflgung stehen, kénnen die Informationen von der Karte lesen, um
den Druckvorgang zu vereinfachen.
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EV (Lichtwert)

Alle Kombinationen von Verschlusszeit und Blende, die zu derselben
Belichtung fuhren.

Belichtungsausgleich

Mit dieser Funktion kénnen Sie den von der Kamera gemessenen
Belichtungswert schnell schrittweise anpassen, um die Belichtung Ihre
Fotos zu verbessern.

EXIF (Austauschbares Bilddateiformat)

Eine Spezifikation der JEIDA (Japan Electronic Industries Development
Association) zum Definieren eines Bildateiformats flr Digitalkameras.

Belichtung

Die Lichtmenge, die den Sensor der Kamera erreicht. Die Belichtung
wird durch eine Kombination aus Verschlusszeit, Blendenwert und
ISO-Empfindlichkeit gesteuert.

Blitz

Eine kurze blitzartige Beleuchtung, die dabei hilft, bei schwachem Licht
eine ausreichende Belichtung zu erzielen.

Brennweite

Entfernung von der Mitte des Objektivs zu seinem Brennpunkt (in
Millimeter). GréBere Brennweiten ergeben kleinere Bildwinkel und
ein vergroBertes Motiv. Kiirzere Brennweiten fUhren zu gréBeren
Bildwinkeln.

Histogramm

Eine grafische Darstellung der Helligkeit eines Bildes. Die horizontale
Achse stellt die Helligkeit und die vertikale Achse stellt die Anzahl von
Pixeln dar. Hohe Punkte auf der linken Seite (zu dunkel) und hohe
Punkte auf der rechten Seite (zu hell) im Histogramm sind ein Anzeichen
fUr eine falsche Belichtung des Fotos.
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H.264/MPEG-4

Ein hochkomprimiertes Videoformat, das von den internationalen
Normenorganisationen ISO-IEC und ITU-T entwickelt wurde. Mit diesem
Codec kann gute Videoqualitat bei geringen Bitraten bereitgestellt
werden. Er wurde vom Joint Video Team (JVT) entwickelt.

Bildsensor

Der physische Bestandteil der Digitalkamera, der eine Fotozelle fir jedes
Pixel im Bild enthalt. Jede Fotozelle zeichnet die Helligkeit des Lichts
auf, das wahrend der Belichtung einféllt. Haufige Sensortypen sind

CCD (Charge-Coupled Device, ladungsgekoppeltes Bauteil) und

CMOS (Complementary Metal Oxide Semiconductor, komplementéarer
Metall-Oxid-Halbleiter).

IP (Internetprotokoll)-Adresse

Eine IP-Adresse ist eine eindeutige Nummer, die jedem Gerat, das mit
dem Internet verbunden ist, zugewiesen wird.

ISO-Empfindlichkeit

Die Lichtempfindlichkeit der Kamera basierend auf der in einer
aquivalenten Fiimkamera verwendeten Filmempfindlichkeit. Bei hdheren
ISO-Empfindlichkeitseinstellungen verwendet die Kamera eine kirzere
Verschlusszeit, um eine durch Verwacklung oder unzureichendes Licht
verursachte Unschérfe zu vermeiden. Bei hoher Empfindlichkeit sind die
Bilder jedoch anfélliger fir Rauschen.

JPEG (Joint Photographic Experts Group)

Eine verlustbehaftete Komprimierungsmethode fUr Digitalbilder.
JPEG-Bilder werden komprimiert, um die GesamtdateigroBe bei
minimaler Verschlechterung der Bildaufldsung zu reduzieren.

Belichtungsmessung

Die Belichtungsmessung gibt an, wie die Kamera die Lichtmenge misst,
um die Belichtung festzulegen.

MF (Manueller Fokus)

Ein System zum manuellen Fokussieren des Kameraobjektivs auf
das Motiv. Sie kdnnen den Fokusring zur Fokussierung auf ein Motiv
verwenden.

MJPEG (Motion JPEG)

Ein Videoformat, das als JPEG-BIld komprimiert wird.

MPO (Mehrbildobjekt)

Ein Bilddateiformat, bei dem eine Datei mehrere Bilder umfasst.
Eine MPO-Datei liefert auf MPO-kompatiblen Anzeigegeraten wie
3D-Fernsehern oder 3D-Bildschirmen einen 3D-Effekt.
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Rauschen

Falsch interpretierte Pixel in einem digitalen Bild, die ggf. als falsch
positionierte oder zuféllige, helle Pixel in Erscheinung treten.
Normalerweise kommt es zu einem Bildrauschen, wenn die Fotos
mit hoher Empfindlichkeit aufgenommen werden oder wenn die
Empfindlichkeit automatisch in einem dunklen Raum festgelegt wird.

NTSC (National Television System Committee)

Ein Farbkodierungsstandard fUr Videos, der meist in Japan,
Nordamerika, den Philippinen, Stidamerika, Stidkorea und Taiwan
verwendet wird.

Optischer Zoom

Dies ist ein allgemeiner Zoom, bei dem die Bilder mit einem Objektiv
vergroBert werden konnen, ohne die Bildqualitat zu beeintrachtigen.

PAL (Phase Alternate Line)

Ein Farbkodierungsstandard fur Videos, der in zahlreichen Landern in
Afrika, Asien, Europa und dem Nahen Osten verwendet wird.

Qualitat

Ein Ausdruck fir die Komprimierungsrate, die fir ein digitales
Bild verwendet wird. Bilder in hoher Qualitat haben eine niedrige
Komprimierungsrate. Daher sind die Dateien dieser Bilder groBer.

RAW (Sensorrohdaten)

Die originalen, unverarbeiteten Daten, direkt vom Bildsensor der Kamera
erfasst. WeiBabgleich, Kontrast, Sattigung, Schérfe und andere Daten
kénnen mit Bearbeitungssoftware geéndert werden, bevor das Bild in
ein Standard-Dateiformat komprimiert wird.

Auflésung

Die Anzahl von Pixeln in einem digitalen Bild. Bilder mit einer hohen
Aufldsung enthalten mehr Pixel und sind normalerweise detailreicher als
Bilder mit niedriger Auflésung.
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Verschlusszeit

Die Verschlusszeit gibt die Offnungszeit des Auslésers an. Sie ist ein
wichtiger Faktor fUr die Helligkeit von Fotos, da dadurch das Licht
gesteuert wird, das durch die Blende auf den Bildsensor gelangt. Bei
einer kurzen Verschlusszeit fallt dagegen weniger Licht ein, sodass das
Foto dunkler wird, bewegliche Motive aber auch scharfer dargestellt
werden.

sRGB (Standard-RGB)

Internationale Norm fUr den Farbraum, die von der IEC (International
Electrotechnical Commission) entwickelt wurde. Wird definiert Gber den
Farbraum fir PC-Monitore und wird auch als Standardfarbraum ftir EXIF
verwendet.

Vignettierung

Eine Reduzierung der Helligkeit oder Sattigung an den Bildrandern im
Vergleich zum Bildmittelpunkt. Durch Vignettierung kann das Interesse
auf Motive gelenkt werden, die sich in der Mitte eines Bildes befinden.

WeiBabgleich (Farbabgleich)

Eine Anpassung der Farbintensitéat (normalerweise die Primérfarben Rot,
Grln und Blau) in einem Bild. Der Zweck des WeiBabgleichs oder des
Farbabgleich ist es, die Farben in einem Bild korrekt darzustellen.

Wi-Fi

WLAN ist eine Technologie, die es elektronischen Geraten ermdglicht,
drahtlos Daten Uber ein Netzwerk auszutauschen.

WPS (Einrichtung verschlisselter WLANS)

WPS ist eine Technologie zur Absicherung drahtloser Heimnetzwerke.
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Anderes Zubehor

Kameratasche
Die Kameratasche kdnnen Sie extra erwerben.

Anderes Zubehor

Fernausloser (Micro-USB)

Ein Fernausloser verringert
Kameraverwacklungen bei Verwendung eines
Stativs.

Kameratasche
Kamerahalbtaschen sind ebenso separat
erhaltlich.

Speicherkarte

Dieses Produkt unterstltzt Speicherkarten

in folgenden Formaten: SD (Secure Digital),
SDHC (Secure Digital High Capacity), SDXC
(Secure Digital eXtended Capacity), microSD,
microSDHC oder microSDXC.

Mikrofon

Ein Mikrofon nimmt bei einer Videoaufnahme mit
Zoom-Funktion den Klang eines Objekts klarer
auf.

Trageriemen

Den Trageriemen kdnnen Sie zusatzlich
erwerben.

Filter
Mithilfe zusatzlicher Filter am Objektiv kdnnen Sie
verschiedene Farbeffekte erzeugen.

Akku
Sie kdnnen zusétzliche Akkupacks erwerben.

USB-Kabel
Sie kdnnen zusatzliche USB-Kabel erwerben.

Schnellladegerat
Sie kdnnen ein optionales Schnellladegerat
kaufen.

HDMI-Kabel

Durch AnschlieBen der Kamera an einen HDMI-
fahigen Monitor mit einem HDMI-Kabel (HDMI
Typ D) kénnen Sie hochauflésende Fotos und
Videos anzeigen.

Einzelheiten finden Sie in den Benutzerhandblchern zu den einzelnen

a * Diese Abbildungen kénnen von den tatséchlichen Artikeln abweichen.

Artikeln.

¢ Verwenden Sie nur von Samsung zugelassenes Zubehdr. Samsung
haftet nicht fir Schéden, die durch Zubehdr anderer Hersteller verursacht

werden.
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OrdnungsgeméBe Entsorgung dieses Produkts
(Elektro- und Elektronik-Altgerate)

(Gilt in der Europaischen Union und anderen européischen
Landern mit getrennter Mullsammlung.)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehdrteilen bzw. auf der
dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt und
Zubehorteile (z. B. Ladegerat, Kopfhorer, USB-Kabel) nach ihrer
Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmdll
entsorgt werden dirfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehorteile
bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw.

der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte MUllbeseitigung
zu schaden. Helfen Sie mit, das Altgerat und Zubehorteile fachgerecht
zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu fordern. Private Nutzer wenden sich an den Handler,
bei dem das Produkt gekauft wurde oder kontaktieren die zustandigen
Behorden, um in Erfahrung zu bringen, wo sie das Altgerat bzw.
Zubehorteile fir eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben kénnen.
Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen

nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt

und elektronische Zubehdrteile dirfen nicht zusammen mit anderem
Gewerbemdll entsorgt werden.

OrdnungsgemaBe Entsorgung der Akkus in diesem Produkt

(In den Landern der Europaischen Union und anderen
europaischen Landern mit einem separaten Altbatterie-
Ricknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw. auf der dazugehorigen
Dokumentation oder Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem
Produkt nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmull entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den
chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt der
Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie Gber den in der
EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten. Wenn Batterien
nicht ordnungsgeman entsorgt werden, kénnen sie der menschlichen
Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.

Bitte helfen Sie, die natlrlichen Ressourcen zu schitzen und die
nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern,
indem Sie die Batterien von anderen Abféllen getrennt Uber Ihr drtliches
kostenloses Altbatterie-RlUcknahmesystem entsorgen.

Dieses Gerat darf in allen EU-Landern betrieben werden.
In Frankreich darf dieses Gerat nur in Gebauden verwendet werden.
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Konformitatserklarung

Produktdetails

Fur folgende Artikel

Produkt : DIGITALKAMERA
Modell(e) : NX1000

Erklarung und anwendbare Standards

Wir erklaren hiermit, dass die oben genannten Produkte die
wesentlichen Anforderungen und sonstige Bestimmungen der
R&TTE-Richtlinie (1999/5/EG), der Niederspannungsrichtlinie
(2006/95/EG) und der Richtlinie Uber elektromagnetische
Vertraglichkeit (2004/108/EG) erfillen. Dies gilt in Anwendung
von:

EN 60950-1:2006+A1:2010
EN 55022:2006+A1 :2007
EN 61000-3-3:2008

EN 301 489-1 v1.8.1
ENG2311 :2008

EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003

EN 61000-3-2:2006 +A1:2009 +A2:2009
EN 300 328 v1.7.1

EN 301 489-17 V2.1.1

sowie der Okodesign-Richtlinie (2009/125/EG), die durch die
Verordnungen in (EG) Nr. 278/2009 fir externe Stromversorgung
umgesetzt wird.

Vertreter in der EU

Samsung Electronics Euro QA Lab.  (SEIT 2012 VERFUGEN DIE PRODUKTE UBER
Blackbushe Business Park CE-KENNZEICHNUNGEN)

Saxony Way, Yateley, Hampshire

GU46 6GG, UK

5. April 2012
(Ort und Datum der Ausstellung)

Joong-Hoon Choi / Laborleiter

(Name und Unterschrift des Bevollm&chtigten)

* Dies ist nicht die Adresse des Samsung-Kundendiensts.
Die Adresse und Telefonnummer des Samsung-Kundendiensts
finden Sie auf der Garantiekarte. Wenden Sie sich ansonsten an
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Cesk Samsung Electronics timto prohlasuje, ze tento digitalni fotoaparat je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi pFisluSnymi

y ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Samsung Electronics erkleerer herved, at digitale kameraer overholder de vaesentlige krav og @vrige relevante krav i direktiv 1999/5/
EF.

Deutsch Hiermit erklart Samsung Electronic, dass sich die Digitalkamera in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.

Eesti Kéesolevaga kinnitab Samsung Electronics digitaalkaamera vastavust direktiivi 1999/5/EU pdhinduetele ja nimetatud direktiivist
tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

Enalish Hereby, Samsung Electronics declares that this digital camera is in compliance with the essential requirements and other relevant

g provisions of Directive 1999/5/EC.
Espafiol Por medio de la presente Samsung Electronics declara que la camara digital cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera
P otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.
EAANVIKA ME THN MNMAPOYZA n Samsung Electronics AHAQNEI OTI n wneioki wtoypa@ikr) pnxavi ZYMMOPOQNETAI MPOZ TIZ
nvikn OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ KAI TIZ AOITEZ ZXETIKEZ AIATAZEIZ THZ OAHIIAZ 1999/5/EK.
Francais Par la présente Samsung Electronic déclare que I'appareil photo numérique est conforme aux exigences essentielles et aux autres
¢ dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Italiano Con la presente Samsung Electronicsdichiara che questa fotocamera digitale € conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni stabilite dalla Direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar So Samsung Electronics deklaré, ka digitala kamera atbilst Direktivas 1999/5/EK batiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem
noteikumiem.

Lietuvi Siuo Samsung Electronics deklaruoja, kad $is skaitmeninis fotoaparatas, atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos

u nuostatas.

Nederlands Hierbij verklaart Samsung Electronics dat de digitale camera in overeenstemming is met de essentié€le eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Malti Hawnhekk, Samsung Electronics, tiddikjara li din il-kamera digitali hi konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma' dispozizzjonijiet rilevanti
ohrajn ta' Direttiva 1999/5/KE.
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A Samsung Electronics kijelenti, hogy ez a digitalis fényképez6gép megfelel az 1999/5/EK iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és

Magyar egyeb vonatkozo elbirasainak.
. Niniejszym firma Samsung Electronics oswiadcza, ze ten aparat cyfrowy jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
Polski . S 2
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.
R Samsung Electronics declara que esta camera digital esta conforme os requisitos essenciais e outras disposi¢goes da Directiva
Portugués
1999/5/CE.
Samsung Electronics izjavlja, da je ta digitalni fotoaparat v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dolodili direktive
Slovensko
1999/5/ES.
Samsung Electronics tymto vyhlasuje, Ze tento digitalny fotoaparat spifia zakladné poziadavky a vSetky prislusné ustanovenia
Slovensky .
Smernice 1999/5/ES.
Suomi Samsung Electronics vakuuttaa taten etta tdma digitaalikamera on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien
direktiivin muiden ehtojen mukainen.
Harmed intygar Samsung Electronicsatt dessa digitalkameror star i dverensstammelse med de vasentliga egenskapskrav och évriga
Svenska N A e
relevanta bestdmmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
E C HacToswoto Samsung Electronics geknapupa, 4e 1031 undpoB oToanapart € B CbOTBETCTBME CbC CbLLECTBEHUTE U3NCKBAHMWS 1
‘bIIrapcku
OpyruTe Npunoxummn pasnopendu Ha Oupektnsa 1999/5/EK.
Romans Prin prezenta, Samsung Electronics, declara ca aceasta camera foto digitala este in conformitate cu cerintele esentiale si alte
omana : T ; ;
prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.
N Samsung Electronicserkleerer herved at dette digitalkameraet er i samsvar med de grunnleggende krav og @vrige relevante krav i
orsk N
direktiv 1999/5/EF.
Tiirkive Bu belge ile, Samsung Electronics bu dijital kameranin 1999/5/EC Yodnetmeliginin temel gerekliliklerine ve ilgili hikimlerine uygun
y oldugunu beyan eder.
islenska Hér med lysir Samsung Electronics pvi yfir ad pessi stafreena myndavél sé i samreemi vid grunnkrofur og énnur akveedi tilskipunar

1999/5/EB.




Bitte lesen Sie die Garantiebestimmungen nach, die Ihrem Produkt beiliegen
oder besuchen Sie www.samsung.com/de flir Kundendienstunterstitzung c € 06 7 8 @
oder Anfragen.
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